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Rozhodnutie
Narodnej banky Slovenska
z 20. juna 2022

0 novej generacii Transeuropskeho automatizovaného expresného
systému hrubého vyrovnania platieb v realnom case (TARGET-SK)

Narodna banka Slovenska podla § 6 ods. 2 pism. g) zdkona Narodnej rady Slovenskej
republiky ¢. 566/1992 Zb. o Narodnej banke Slovenska v zneni neskorsich predpisov a podl'a § 45
ods. 1 zakona €. 492/2009 Z. z. o platobnych sluzbach a o zmene a doplneni niektorych zdkonov
(d'alej len ,zdkon o platobnych sluzbach“) rozhodla:

PRVA CAST
VSEOBECNE USTANOVENIA

§1
Predmet upravy

Toto rozhodnutie upravuje vzajomné prava a povinnosti majitel'ov MCA uctov, RTGS DCA
uctov, T2S DCA uctov a TIPS DCA ac¢tov v TARGET-SK a Narodnej banky Slovenska. Podmienky
upravené v jednotlivych castiach tohto rozhodnutia sa uplatiiuju na Gcastnikov, ktori sa rozhodnu
pre otvorenie jedného alebo viacerych uctov podla jednotlivych casti a tieto ucty im budu
poskytnuté. Prva a 6sma cast’ tohto rozhodnutia sa vztahuje na vSetkych tcastnikov TARGET-SK.

§2

Vymedzenie pojmov

(1) Skupinou monitorovanych uctov sa rozumie skupina dvoch alebo viacerych MCA
alebo DCA tctov, v suvislosti s ktorymi ma jeden Gcastnik, ktory je hlavnym subjektom, prehl'ad o
zostatku na kazdom z ¢tov TARGET v skupine.

(2) Adresovatelnym drzitel'om BIC sa rozumie subjekt, ktory

a)  jedrzitelom identifikacného kédu spolocnosti (d’alej len ,BIC*) a

b)  je koreSpondentom alebo klientom majitela RTGS DCA uctu alebo pobockou majitel'a RTGS
DCA tctu a je schopny zadavat platobné prikazy do systému, ktory je stucastou TARGET, a z
tohto systému prijimat platby prostrednictvom takéhoto majitel'a RTGS DCA uctu.

(3) Pridruzenym systémom sa rozumie systém prevadzkovany subjektom so sidlom
v Eurépskej Unii alebo v Eurépskom hospodarskom priestore, ktory podlieha dohl'adu
prislusného organu a spiiia poZziadavky v oblasti dohladu, ktoré sa tykajii umiestnenia
infrastruktdr na poskytovanie sluzieb v eurach, tak ako sa tieto poziadavky priebezne menia a
uverejiuju na internetovej stranke Eurépskej centralnej banky (d'alej len ,ECB“) a v ktorom sa
vymienaju alebo zac¢tovavaju ¢i zaznamenavaju platby alebo financ¢né nastroje, pricom
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a) penazné zavazky, ktorych vysledkom su prikazy na prevod penaznych prostriedkov, sa
vyrovnavaju v TARGET alebo
b)  penazné prostriedky st drzané v TARGET v sdlade s tymto rozhodnutim.

(4) Uétom zaruénych fondov pridruzeného systému sa rozumie technicky téet pouZivany
na ucely drzby zarucnych fondov na podporu postupov vyrovnania pridruzenych systémov na
hrubé vyrovnanie platieb v redlnom ¢ase RTGS AS - A (§ 83) a RTGS AS - B (§ 84).

(5) Postupom vyrovnania pridruZenych systémov sa rozumie postup vyrovnania TIPS AS
alebo postup vyrovnania RTGS AS.

(6) Prevodnym prikazom pridruzeného systému sa rozumie prikaz na prevod penaznych
prostriedkov, zadany pridruZenym systémom na ucely postupu vyrovnania RTGS AS.

(7) Autokolateralizaciou sa rozumie vnutrodenny uver poskytovany narodnou
centralnou bankou eurozény v peniazoch centralnej banky, ktory sa pouziva vtedy, ked’ majitel
T2S DCA G¢tu nemd dostatok penlaznych prostriedkov na vyrovnanie transakcii s cennymi
papiermi, pricom takyto vndtrodenny uver je zabezpeéeny bud kupovanymi cennymi papiermi
alebo cennymi papiermi, ktoré majitel’ T2S DCA Gctu drzi na svojom ucte v prospech narodnej
centralnej banky eurozony a poskytne ich ako zabezpeku. Autokolateralizacna transakcia sa
sklada z dvoch samostatnych transakcii, jednou je poskytnutie autokolateralizicie a druhou je jej
splatenie. M0Ze zahfnat aj tretiu transakciu pre pripadny prevod zabezpeky. Na ucely § 18 vSetky
tri transakcie vstupuju do systému a stavaju sa neodvolateInymi v rovhnakom momente ako
transakcia spocivajica v poskytnuti autokolateralizacie.

(8) Automatizovanym prikazom na prevod likvidity sa rozumie automaticky
vygenerovany prikaz na prevod likvidity, ktorym sa zaddva pokyn na prevod penaznych
prostriedkov z uré¢eného RTGS DCA u¢tu na MCA tcet Gcastnika v pripade, Ze na tomto MCA tcte
nie su dostatocné penazné prostriedky na vyrovnanie operacii centralnej banky.

(9) Dostupnou likviditou sa rozumie kreditny zostatok na ticte iCastnika a ak je to mozné
uplatnit, akdkol'vek vnutrodenna uverova linka poskytnuta na MCA ucet prislusnou narodnou
centralnou bankou eurozény vo vztahu k takémuto uctu, ktora sa vsak eSte necerpala alebo ak je
to mozné uplatnit, bola znizend o sumu akychkol'vek spracovanych rezervacii likvidity alebo o
sumu blokovania pefiaznych prostriedkov na MCA tctoch alebo DCA dctoch.

(10) Bankovou skupinou sa rozumie

a)  zoskupenie bank zahrnutych v konsolidovanych finan¢nych vykazoch materskej
spoloc¢nosti, ak je materska spolo¢nost povinna predkladat konsolidované finan¢né vykazy
podl'a Medzinarodnych G¢tovnych Standardov 271) a pozostava z

1. materskej spolo¢nosti a jednej alebo viacerych dcérskych spoloc¢nosti alebo
2.z dvoch alebo viacerych dcérskych spolo¢nosti materskej spolo¢nosti,

b)  zoskupenie bank podla pismena a), ak materska spolo¢nost nepredklada konsolidované
finan¢né vykazy podla Medzinarodnych tétovnych $tandardov 271), ale mdze spliat
kritéria vymedzené v Medzinarodnych uctovnych Standardoch 27!) pre zahrnutie do
konsolidovanych finanénych vykazov s vyhradou overenia centralnou bankou tucastnika,

c) dvojstranna alebo mnohostranna siet bank, ktora je povazovana za subjekt tvoriaci skupinu
na zaklade ziadosti schvalenej Radou guvernérov a je

1) Nariadenie Komisie (ES) ¢. 1126/2008 z 3. novembra 2008, ktorym sa v stlade s nariadenim Eurépskeho parlamentu a Rady
(ES) ¢.1606/2002 prijimaju uréité medzinarodné t¢tovné $tandardy (U. v. EU L 320, 29.11.2008) v platnom zneni.
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1. organizovand prostrednictvom pravneho ramca, ktory stanovuje pridruZenie banky
k takejto sieti alebo

2. charakteristickd samostatne vytvorenym mechanizmom spoluprace (presadzovanie,
podpora a zastupovanie obchodnych zaujmov svojich ¢lenov) alebo hospodarskou
solidaritou, ktora prekracuje ramec Standardnej spoluprace beznej medzi bankami,
ak takato spolupraca a solidarita je povolenda internymi predpismi alebo stanovami
zucCastnenych bank alebo ustanovena na zaklade osobitnych dohdd.

(11) Pobockou sa rozumie pobocka zahrani¢nej banky?2), pobocka inej banky3) alebo
pobocka zahrani¢ného obchodnika s cennymi papiermi.4)

(12) Vysielanou spravou sa rozumie informdacia sucasne spristupnend vSetkym
ucastnikom alebo vybranej skupine uc€astnikov.

(13) Pracovnym dinom alebo pracovnym ditom TARGET sa rozumie akykol'vek den, kedy
su MCA ucty, RTGS DCA ucty alebo T2S DCA ucty dostupné pre vyrovnanie prikazov na prevod
penaznych prostriedkov.

(14) BIC sa rozumie kéd vymedzeny normou ISO ¢. 9362.

(15) Stanoviskom k spdsobilosti sa rozumie Specifické stanovisko tykajtice sa ucastnika,
ktoré obsahuje zhodnotenie jeho pravnej spésobilosti prijat’ a plnit svoje zavazky podl'a tohto
rozhodnutia.

(16) Prikazom na prevod penaznych prostriedkov sa rozumie pokyn ucastnika alebo
osoby konajucej v jeho mene na poskytnutie penaznej sumy prijemcovi prostrednictvom
zaucCtovania z jedného UCtu na iny ucet, pricom tento pokyn je prevodnym prikazom pridruzeného
systému, prikazom na prevod likvidity, prikazom na okamziti platbu, kladnou odpovedou na
storno alebo prikazom.

(17) Centralnou bankou sa rozumie centrdlna banka Eurosystému alebo pripojena
narodna centralna banka.

(18) Operaciou centralnej banky sa rozumie prikaz alebo prikaz na prevod likvidity zadany
centralnou bankou na MCA 1cte otvorenom v systéme, ktory je sticastou TARGET.

(19) Pripojenou narodnou centralnou bankou sa rozumie narodna centralna banka, ktora
nie je ndrodnou centralnou bankou eurozoény a ktora je pripojend k TARGET na zaklade osobitne;j
dohody.

(20) Nudzovym rieSenim sa rozumie funkcia, ktora centralnym bankdm a ucastnikom
umoznuje spracovavat prikazy na prevod penaznych prostriedkov v pripade, Ze beZna prevadzka
MCA uctov alebo RTGS DCA 1uctov alebo technickych t¢tov RTGS AS nie je mozna.

§ 2 ods. 8 zdkona ¢. 483/2001 Z. z. o bankach a o zmene a doplneni niektorych zakonov.
3 § 5 pism. ¢) zdkona & 483/2001 Z. z.

§ 54 ods. 5 zdkona ¢. 566/2001 Z. z. o cennych papieroch a investi¢nych sluzbach a o zmene a doplneni niektorych zdkonov
(zakon o cennych papieroch) v zneni zdkona ¢. 635/2004 Z. z.
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(21) CMB sa rozumie kreditny informativny zostatok, a teda limit stanoveny majitelom
TIPS DCA uctu na pouzitie likvidity na TIPS DCA ucte urcitou dostupnou stranou.

(22) Vyrovnanim medzi systémami sa rozumie vyrovnanie prevodnych prikazov
pridruzenych systémov prostrednictvom zadc¢tovania na tarchu technického uctu RTGS AS alebo
poductu banky pre vyrovnanie jedného pridruzeného systému vyuZzivajiceho postup vyrovnania
RTGS AS - C (§ 85) alebo RTGS AS - D (§ 86) a pripisanim v prospech technického u¢tu RTGS AS
alebo poductu banky pre vyrovnanie iného pridruzeného systému vyuZivajiceho postup
vyrovnania RTGS AS - C (§ 85) alebo RTGS AS - D (§ 86).

(23) DCA tuctom sa rozumie ucelovy penazny ucet, a teda RTGS DCA ucet, T2S DCA tucet
alebo TIPS DCA ucet.

(24) Urokovou sadzbou pre jednodiiové sterilizacné operacie sa rozumie sterilizacna
sadzba uplatiiovana pre jednodiiové sterilizacné opericie.

(25) Jednodnovou sterilizaCnou operaciou sa rozumie automaticka operacia, ktord ponuka
Eurosystém a ktori moézZu zmluvné strany vyuZzivat na ukladanie jednodnovych vkladov
v narodnej centralnej banke Eurosystému, pricom tieto vklady sa urocia vopred stanovenou
urokovou sadzbou.

(26) Narodna centralna banka eurozdny sa rozumie narodna centralna banka ¢lenského
statu Europskej unie, ktorého menou je euro.

(27) Systémom okamZitych dhrad SEPA Eurdpskej platobnej rady alebo systémom SCT
Inst sa rozumie automatizovany systém otvorenych Standardov, ktory stanovuje subor
medzibankovych pravidiel, ktoré maji dodrziavat dcastnici systému SCT Inst a ktory umoziiuje
poskytovatel'om platobnych sluzieb v jednotnej oblasti platieb v eurach (d’alej len ,SEPA")

ponukat automatizovany produkt okamzitych thrad v eurach v ramci SEPA.

(28) Centralnou bankou Eurosystému sa rozumie ECB alebo narodna centralna banka
eurozony.

(29) Pripadom neplnenia sa rozumie hroziaca alebo existujica skutoc¢nost, ktorej vyskyt
moze ohrozit plnenie zavazkov zo strany tcastnika podl'a tohto rozhodnutia alebo akychkol'vek
inych pravidiel, ktoré sa uplatiiuji na vztah medzi tymto ucastnikom a Narodnou bankou
Slovenska alebo ktoroukol'vek inou centralnou bankou, vratane pripadu,

a)  ked ucastnik prestal spiiat’ kritéria pristupu podla § 4 alebo poziadavky podla § 5 ods. 1

pism. a),

b)  ked savodi ucastnikovi zacalo konkurzné konanie,?)
c) podania navrhu tykajticeho sa konkurzného konania,5)
d)  ked ucastnik vyda pisomné vyhlasenie o svojej neschopnosti splacat vSetky dlhy alebo ich

Cast alebo plnit’ svoje zavazky vyplyvajice z vnitrodenného tveru,

e)  uzavretia vSeobecnej dohody alebo dohody ticastnika so svojimi veritel'mi,

f) platobnej neschopnosti ucastnika alebo ak nie je schopny splacat svoje dlhy alebo ak ho za
takého povaZzuje jeho centralna banka,

g) ak je kreditny zostatok na ktoromkolvek TARGET tucte ucastnika alebo vSetky aktiva
ucastnika, alebo ich podstatna Cast predmetom prikazu na zmrazenie, zabavenie alebo

5) Zakon ¢. 7/2005 Z. z. o konkurze a restrukturalizicii a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov.
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zaistenie alebo predmetom akéhokol'vek iného konania, ktorého ucelom je ochrana
verejného zaujmu alebo ochrana prav veritel'ov tcastnika,

h)  ak bola tucastnikovi pozastavend ucast v inom systéme, ktory je sicastou TARGET alebo v
pridruzenom systéme, alebo ak bola tcastnikovi ukoncena ucast v inom systéme, ktory je
sucastou TARGET alebo v pridruzenom systéme,

i) ak akékol'vek podstatné uistenia alebo iné predzmluvné vyhlasenia urobené tucastnikom
alebo o ktorych sa predpoklada, Ze boli urobené tcastnikom podl'a rozhodného prava, su
nespravne alebo nepravdivé,

i) postupenia vSetkych aktiv icastnika alebo ich podstatnej Casti.

(30) Zaru¢nymi fondmi sa rozumeji penazné prostriedky poskytnuté ucastnikmi
pridruzeného systému, ktoré sa maju pouzit, ak jeden alebo viaceri Ucastnici nesplnia svoje
platobné zavazky v pridruzenom systéme.

(31) Prikazom na okamZita platbu sa v stlade so systémom SCT Inst rozumie prikaz na
prevod penaznych prostriedkov, ktory mozno vykonat 24 hodin denne v ktorykol'vek kalendarny
deil v roku s okamzitym alebo takmer okamzitym vyrovnanim a oznamenim platitel'ovi a ktory
zahrna prikazy na okamzita platbu z
a) TIPS DCA uctu na TIPS DCA ucet,

b) TIPS DCA uctu na technicky ucet TIPS AS,
c) technického Uc¢tu TIPS AS na TIPS DCA ucet,
d) technického uctu TIPS AS na technicky ucet TIPS AS.

(32) Stranou, ktora zadava prikaz sa rozumie subjekt, ktory bol urcéeny za stranu, ktora
zadava prikaz majitelom TIPS DCA actu alebo majitel'om technického uctu TIPS AS a ktory moZe
v mene takéhoto majitel'a ictu alebo dostupnej strany takéhoto majitel'a icCtu posielat prikazy na
okamzitu platbu alebo prikazy na prevod likvidity alebo prijimat prikazy na okamziti platbu
alebo prikazy na prevod likvidity.

(33) Vnutrodennym dverom sa rozumie uver poskytnuty na obdobie kratSie ako jeden
pracovny den.

(34) Obchodnikom s cennymi papiermi sa rozumie obchodnik s cennymi papiermi) a
zahrani¢ny obchodnik s cennymi papiermi’) okrem osoby podla osobitného predpisu,8) za
predpokladu, Ze tento obchodnik s cennymi papiermi
a)  mapovolenie prislusného organu dohl'adu a prislusny organ nad nim vykonava dohl'ad,

b)  je opravneny uskutocnovat ¢innosti podl'a osobitného predpisu.?)

(35) Narodnymi centralnymi bankami na drovni 3 sa rozumejd Deutsche Bundesbank,
Banque de France, Banca d'Italia a Banco de Espafia ako centralne banky, ktoré vyvijaju a
prevadzkuju systém TARGET v prospech Eurosystému.

(36) Prikazom na prevod likvidity sa rozumie prikaz na prevod peniaznych prostriedkov,
ktorym sa zadava pokyn na prevod urcitej sumy penaznych prostriedkov na ucely riadenia
likvidity.

§ 54 ods. 1 zdkona ¢. 566/2001 Z. z v zneni neskorsich predpisov.

7y §540ds. 4 zdkona & 566/2001Z.z

§ 54 ods. 3 zdkona €. 566/2001 Z. z. v znenf{ neskorsich predpisov.

9 ) § 6 ods. 1 pism. b), ¢), f) a g) zdkona ¢. 566/2001 Z. z. v zneni zdkona ¢. 209/2007 Z. z.
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(37) Urokovou sadzbou pre jednodnové refinancné operacie sa rozumie jednodnova
refinan¢na sadzba uplatiiovana na jednodiiové refinancné operacie.

(38) Jednodnovou refinan¢nou operaciou sa rozumie automaticka operacia, ktort ponuka
Eurosystém a ktord mozu zmluvné strany vyuzivat na ziskanie jednodiiového iveru od narodnej
centralnej banky Eurosystému pri vopred stanovenej urokovej sadzbe a ktora podlieha
poziadavke na zabezpecenie dostato¢nymi akceptovatel'nymi aktivami.

(39) Sluzbou MPL sa rozumie sluzba vyhladdvania pomocou mobilného zastupného
identifikatora, ktora umoziuje majitel'om TIPS DCA uctov, pridruzenym systémom pouzivajicim
technické ucty TIPS AS a dostupnym stranam, ktori od svojich klientov dostand Zziadost o
vykonanie prikazu na okamzitd platbu v prospech prijemcu identifikovaného prostrednictvom
zastupného identifikdtora (napr. ¢islom mobilného telefénu), ziskat z registra sluzby MPL
prislusny IBAN a BIC prijemcu, ktoré sa majd pouzit na pripisanie dotknutej sumy v prospech
prislusného uctu na vyrovnanie okamzitych platieb v sluzbe TIPS.

(40) Platbou blizkou okamZitej platbe sa rozumie prikaz na prevod penaznych
prostriedkov, ktory je v stilade so Standardmi NL pre okamzité spracovanie SEPA thrad v ramci
dodatoc¢nych volite'nych sluzieb schémy thrad SEPA (dalej len ,SCT AOS“), ktoré vypracovala
Eurépska platobna rada.

(41) Poskytovatel'om sietovych sluzieb sa rozumie spolo¢nost, ktorej Eurosystém udelil
koncesiu na poskytovanie sluzieb pripojenia k sluzbAm TARGET prostrednictvom jednotného
pristupového miesta trhovej infrastruktiry Eurosystému.

(42) Nevyrovnanym prikazom na prevod penaZnych prostriedkov sa rozumie prikaz na
prevod penaZnych prostriedkov, ktory nie je vyrovnany v ten isty pracovny deti, kedy je prijaty.

(43) Uéastnikom sa rozumie

a)  subjekt, ktory je majitel'om aspon jedného MCA Gctu a k tomu moze byt majitelom jedného
alebo viacerych DCA uctov v systéme TARGET,

b)  pridruzeny systém.

(44) Prijemcom platby sa okrem pouzitia tohto pojmu v § 104 rozumie ucastnik, v
prospech MCA uctu alebo DCA 1ctu ktorého sa pripiSe urcitd suma ako vysledok vyrovnania
prikazu na prevod penlaznych prostriedkov.

(45) Platitel'om sa okrem pouzitia tohto pojmu v § 104, rozumie Gc¢astnik, na tarchu MCA
uctu alebo DCA uctu ktorého sa odpiSe urcitd suma ako vysledok vyrovnania prikazu na prevod
penaznych prostriedkov.

(46) Prikazom sa rozumie pokyn ucastnika alebo osoby konajtcej v jeho mene, aby bola
prijemcovi poskytnuta peniazna suma prostrednictvom zatctovania z jedného Uctu na iny ucet,
pricom tento pokyn nie je prevodnym prikazom pridruzeného systému, prikazom na prevod
likvidity, prikazom na okamzitt platbu alebo kladnou odpoved'ou na storno.

(47) Kladnou odpovedou na storno sa v sulade so systémom SCT Inst rozumie prikaz na
prevod penaznych prostriedkov iniciovany prijemcom ziadosti o storno v reakcii na ziadost o
storno a v prospech odosielatel'a tejto Ziadosti o storno.



(48) Subjektom verejného sektora sa rozumie subjekt, ktory je sucast'ou verejného sektora
podl'a osobitného predpisu.1?)

(49) Dostupnou stranou sa rozumie subjekt, ktory je

a) drzitelom BIC,

b)  urceny ako dostupna strana majitelom TIPS DCA Gctu alebo pridruZzenym systémom, ktory
je majitel'om technického tuctu TIPS AS,

) korespondentom, klientom alebo pobockou majitel'a TIPS DCA Uctu alebo je ticastnikom
pridruZzeného systému, alebo koreSpondentom, klientom alebo pobocCkou ucastnika
pridruZeného systému, ktory je majitel'om technického uctu TIPS AS a

d) adresovatelny prostrednictvom platformy TIPS a je schopny zadavat prikazy na prevod
penaznych prostriedkov a prijimat prikazy na prevod penaznych prostriedkov bud
prostrednictvom majitel'a TIPS DCA tctu alebo pridruZeného systému, ktory je majitel'om
technického uctu TIPS AS alebo priamo, ak mu to povolil majitel’ TIPS DCA uctu alebo
pridruzZeny systém, ktory je majitel'om technického uctu TIPS AS.

(50) Postupom vyrovnania RTGS AS sa rozumie jedna z viacerych osobitnych, vopred
vymedzenych sluzieb na zadavanie a vyrovnanie prevodnych prikazov pridruzenych systémov
suvisiaca s vyrovnanim pridruZenych systémov na tuctoch a podactoch RTGS DCA a technickych
uctoch RTGS AS.

(51) Technickym tctom RTGS AS sa rozumie technicky ticet pre hrubé vyrovnanie platieb
v redlnom case, ktorého majitel'om je pridruzeny systém alebo centralna banka, ktora ho vedie v
mene pridruzeného systému v jej systéme, ktory je sucastou TARGET a pridruzeny systém ho
pouZziva v rdmci postupu vyrovnania RTGS AS.

(52) Ziadostou o storno sa rozumie sprava od majitel'a RTGS DCA t¢étu, ktorou sa poZaduje
vratenie sumy vyrovnaného prikazu alebo sprava od majitel'a TIPS DCA uctu, ktorou sa pozaduje
vratenie sumy vyrovnaného prikazu na okamzita platbu.

(53) Prikazom na prevod likvidity podl'a pravidiel sa rozumie prikaz na prevod likvidity,

ktory sa aktivuje ak

a)  zostatok na MCA ucte alebo RTGS DCA ucte klesol pod vopred stanovenud spodnu alebo
prekrocil hornt hranicu vysky penaznych prostriedkov alebo

b) st na RTGS DCA ucte nedostatocné penazné prostriedky na krytie naliehavych prikazov,
prevodnych prikazov pridruzenych systémov alebo prikazov s vysokou prioritou v ¢akacom
rade.

(54) Skupinou uctov bank pre vyrovnanie sa rozumie zoznam RTGS DCA dctov alebo
poductov zriadeny v suvislosti s vyrovnanim pridruzeného systému, ktory pouziva postupy
vyrovnania RTGS AS.

(55) Bankou pre vyrovnanie sa rozumie majitel RTGS DCA uctu, ktorého RTGS DCA tcet
alebo poducet sa pouziva na vyrovnanie prevodnych prikazov pridruzenych systémov zadanych
pridruZenym systémom s pouZitim postupov vyrovnania RTGS AS.

10] Cl. 3 nariadenia Rady (ES) ¢ 3603/93 z 13. decembra 1993, ktorym sa stanovuju definicie na uplatiiovanie zakazov uvedené
v ¢lankoch 104 a 104b ods. 1 zmluvy (U. v. ES L 332, 31.12.1993).
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(56) Pozastavenim sa rozumie docasné zmrazenie prav a povinnosti ucastnika na dobu
stanovenu Narodnou bankou Slovenska.

(57) Uétom TARGET sa rozumie tet otvoreny v systéme, ktory je sti¢astou TARGET.

(58) Systémom, ktory je sucastou TARGET sa rozumie ktorykolvek zo systémov
centralnych bank, ktory je sicastou TARGET.

(59) Koordinatorom TARGET sa rozumie osoba vymenovand ECB na zabezpeclenie
riadenia kaZdodennej prevadzky TARGET, na riadenie a koordinovanie aktivit v pripade
nepredvidanej situacie a na koordinaciu Sirenia informacii icastnikom.

(60) Postupom vyrovnania TIPS AS sa rozumie postup vyrovnania pridruZeného systému
na vyrovnanie okamzitych platieb TARGET ako vopred vymedzena sluzba na zadavanie a
vyrovnanie prikazov na prevod likvidity a prikazov na okamZita platbu stuvisiaca s vyrovnanim
pridruzenych systémov na TIPS DCA tctoch a technickych uctoch TIPS AS.

(61) Technickym dctom TIPS AS sa rozumie tcet pridruzeného systému pre vyrovnanie
okamzitych platieb TARGET, ktorého majitelom je pridruZeny systém alebo centralna banka,
ktora ho vedie v mene pridruzeného systému v jej systéme, ktory je sucastou TARGET a
pridruzeny systém ho pouziva na ucely vyrovnania okamzitych platieb alebo platieb blizkych
okam?Zitej platbe vo svojich aétovnych knihach.

(62) ManaZérom vyrovnania TARGET sa rozumie osoba vymenovana centralnou bankou
Eurosystému na monitorovanie operdcii jej systému, ktory je sucastou TARGET.

(63) T2S sa rozumie subor prvkov hardvéru, softvéru a ostatnych prvkov technickej
infrastruktdry, prostrednictvom ktorého Eurosystém poskytuje sluzby centralnym depozitarom
cennych papierov a centrdlnym bankam Eurosystému, ktoré umoznuju zakladné a nestranné
vyrovnanie transakcii s cennymi papiermi v peniazoch centralnej banky formou dodania oproti
platbe bez ohl'adu na hranice.

(64) Technickou nefunkénostou TARGET sa rozumie porucha alebo zlyhanie technicke;j
infrastruktury alebo pocitacovych systémov pouZzivanych prisluSnym systémom, ktory je
sucastou TARGET, alebo akakolvek ina skutoCnost, ktora znemoznuje vykonat a dokoncit
spracovanie prikazov na prevod penaznych prostriedkov vsulade stymto rozhodnutim v
prislusnom systéme, ktory je sticastou TARGET.

§3
Platobny systém TARGET

(1) TARGET predstavuje mnozinu platobnych systémov zloZenu zo vSetkych systémov,
ktoré su sucastou TARGET. TARGET-SK je platobny systém prevadzkovany Narodnou bankou
Slovenska podl'a § 45 ods. 3 pism. a) zakona o platobnych sluzbach a je sicastou TARGET.

(2) TARGET je zlozeny z platobnych systémov poskytujicich sluzby v eurach, ktoré
uskuto¢niuju vyrovnanie v peniazoch centralnej banky a poskytuju centralne sluzby riadenia
likvidity, hrubé vyrovnanie platieb v redlnom case a sluzby pre vyrovnanie pridruzenych
systémov a umoziuju hotovostné platby vo vztahu k vyrovnaniu obchodov s cennymi papiermi a
vyrovnanie okamzitych platieb.
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(3) TARGET pre vyrovnanie transakcii poskytuje

a)  MCAuclty pre vyrovnanie operacii s centralnou bankou,

b)  RTGS DCA ucty pre hrubé vyrovnanie platieb vel'kej hodnoty v redlnom Case a poducty, ak
su potrebné pre vyrovnanie pridruzenych systémov,

) T2S DCA ucty pre hotovostné platby stvisiace s vyrovnanim obchodov s cennymi papiermi,

d) TIPS DCA Gcty pre vyrovnanie okamZitych platieb a

e)  Ulty pre vyrovnanie pridruzenych systémov, a to technické ucty RTGS AS, ucty zarucnych
fondov pridruZenych systémov a technické ucty TIPS AS.

(4) Kazdy acet v TARGET-SK je identifikovany jedine¢nym cislom uctu pozostavajicim z
prvkov podla prilohy ¢. 1.

§4

Kritéria pristupu

(1) Naucast v TARGET-SK st opravnené

a)  banky,11) zahrani¢né banky alebo Uverové institicie podla osobitného predpisul?) za
predpokladu, Ze podliehaju kontrole porovnatelnej s dohl'adom vykonavanym Narodnou
bankou Slovenska (d’alej len ,banka“), so sidlom v Eurdpskej tnii alebo v Eurépskom
hospodarskom priestore vratane tych, ktoré konaju prostrednictvom pobocky v Europskej
Unii alebo v Eurépskom hospodarskom priestore, alebo bez zriadenia pobocky na zaklade
oznamenia podl'a osobitného predpisu,13)

b)  banky so sidlom mimo Eurépskeho hospodarskeho priestoru za predpokladu, Ze konaju
prostrednictvom pobocky v Eurépskej unii alebo v Eur6pskom hospodarskom priestore,

c)  narodné centralne banky ¢lenskych Statov Eurdpskej unie a ECB.

(2) Subjekty podla odseku 1 pism. a) ab) st opravnené na ucast v TARGET-SK za
predpokladu, Ze voci nim neboli Radou Eurépskej unie alebo ¢lenskymi Statmi Eurépskej tnie

prijaté restriktivne opatrenia,”) ktorych uplatiiovanie podl'a Narodnej banky Slovenska nie je
zluciteI'né s plynulym fungovanim TARGET, o ¢com Narodna banka Slovenska informuje ECB.

(3) Narodna banka Slovenska méze na zaklade vlastného uvazenia uznat za ucastnikov
tiez
a)  pokladni¢né spravy ustrednych alebo regionalnych vlad ¢lenskych Statov Eurdpskej tnie,
b)  subjekty verejného sektorals) clenskych statov Eurdpskej unie, ktoré su opravnené viest
ucty pre klientov,
) obchodnikov s cennymi papiermi so sidlom

11) Cl. 4 ods. 1 bod 1 nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) & 575/2013 z 26. jina 2013 o prudencialnych poZiadavkach
na tiverové institticie a investiéné spoloénosti a o zmene nariadenia (EU) & 648/2012 (U.v. EU L 176, 27.6.2013) v platnom

zneni.

12) 1123 ods. 2 Zmluvy o fungovani Eurépskej tnie (konsolidované znenie) (U. v. EU C 202, 07. 06. 2016).

13) § 11 zakona ¢. 483/2001 Z. z. v zneni neskorsich predpisov.

14) Napr. ¢l. 65 ods. 1 pism. b), &l. 75 alebo ¢l. 215 Zmluvy o fungovani Eurépskej tnie (konsolidované znenie) (U. v. EU C 202, 07.
06.2016).
15) Nariadenie Rady (ES) ¢.3603/93 z 13. decembra 1993, ktorym sa stanovuju definicie na uplatiiovanie zdkazov uvedené

v dlankoch 104 a 104b ods. 1 zmluvy (U. v. ES L 332, 31.12.1993).



d)
e)

1. v Eurdpskej Unii alebo v Eurépskom hospodarskom priestore vratane tych, ktori
konaju prostrednictvom pobocky so sidlom v Eurépskej Unii alebo v Eur6pskom
hospodarskom priestore,

2. mimo Eurépskeho hospodarskeho priestoru za predpokladu, Ze konaju
prostrednictvom pobocky so sidlom v Eurdpskej unii alebo v Eur6pskom
hospodarskom priestore,

subjekty, ktoré spravuju pridruZené systémy a ktoré konajii vtomto postaveni,

banky alebo subjekty podl'a pismen a) az d), ak maju sidlo v krajine, s ktorou Eurépska tinia

uzavrela menovi dohodu umoziujicu takymto subjektom pristup do platobnych systémov

v Eurépskej unii, podliehajuic podmienkam ustanovenym v tejto menovej dohode

a za predpokladu, Ze prislusny pravny ramec, ktory sa uplatnuje v danej krajine, zodpoveda

prislusnej legislative Europskej tnie.

§5

Konanie o ziadosti

(1) Nato, aby sa ziadatel stal ucastnikom TARGET-SK, musi byt opravnenym subjektom

podla § 4 ods. 1 alebo subjektom, ktory m6ze Narodna banka Slovenska uznat’ za ticastnika podl'a
§ 4 ods. 3 a zaroven musi

a)

b)
c)

d)

g)

nainstalovat, spravovat, prevadzkovat, monitorovat’ a zaistit bezpec¢nost IT infrastruktary
na pripojenie sa do TARGET-SK a byt schopny zadavat prikazy na prevod penaZznych
prostriedkov do TARGET-SK. Do vykondavania tychto ¢innosti méZu Ziadajdci ucastnici na
vlastnu zodpovednost zapojit tretie osoby,

vykonat testy poZadované Narodnou bankou Slovenska,

byt majitel'om MCA actu alebo si otvorit MCA tcet v Narodnej banke Slovenska, v pripade,
ak ide o ziadatel'a o otvorenie RTGS DCA uctu, T2S DCA actu alebo TIPS DCA dctuy,
predlozit Narodnej banke Slovenska stanovisko k sposobilosti vo forme podl'a prilohy ¢. 3,
ak Narodna banka Slovenska neprijala uz v inej suvislosti informacie a vyjadrenia, ktoré sa
maju poskytnut v takomto stanovisku k sposobilosti,

predlozit Narodnej banke Slovenska narodné stanovisko vo forme podla prilohy ¢. 3, ak
Narodna banka Slovenska neprijala uzZ v inej suvislosti informécie a vyjadrenia, ktoré sa
maju poskytnuit v takomto narodnom stanovisku, v pripade ak ide o subjekty podl'a § 4 ods.
1 pism. b) alebo ods. 3 pism. c) druhy bod,

uplatiiovat’ systém SCT Inst podpisanim dohody o uplatiiovani systému okamzitych uhrad
SEPA, ak ide o Ziadatel'a o otvorenie TIPS DCA Gctu,

poskytnit Narodnej banke Slovenska dokaz o tom, Ze bol Eurdpskej platobnej rade
poskytnuty informacny list, v ktorom sa uvadza zamer ziadatel'a stat' sa mechanizmom pre
zUuCtovanie a vyrovnanie, ktory je v sulade so systémom SCT Inst, v pripade, ak ide o
ziadatel'a o otvorenie technického tctu TIPS AS.

(2) Ziadatelia podavajti Ziadost Narodnej banke Slovenska, pri¢om pripoja

vyplnené formulare pre zber referencnych tudajov, ktoré poskytuje Narodna banka
Slovenska,

stanovisko k sposobilosti a narodné stanovisko podla prilohy €. 3, ak ich Narodna banka
Slovenska poZaduje,

dokaz o tom, ze dodrziava pravidla systému SCT Inst, ak ide o Ziadatel'a o otvorenie TIPS
DCA ucty,
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d) dokaz o tom, Ze Ziadatel Eurépskej platobnej rade poskytol informacny list, v ktorom sa
uvadza zadmer Ziadatel'a stat’ sa mechanizmom pre zuUctovanie a vyrovnanie v sulade so
systémom SCT Inst, ak Ziadatel' Ziada o pouZivanie postupu vyrovnania TIPS AS,

e)  dokaz o tom, Ze platobny agent sihlasil s urcenim za platobného agenta, ak Ziadatel' urci
platobného agenta.

(3) Ziadatelia, ktor{ uz st ti¢astnikmi TARGET a Ziadajui o otvorenie nového RTGS DCA
uctu, T2S DCA uctu, TIPS DCA uctuy, technického uctu RTGS AS alebo technického actu TIPS AS
musia dodrziavat ustanovenia odsekov 1 a 2 v rozsahu relevantnom pre novy ucet, o zriadenie
ktorého ziadaju.

(4) Narodna banka Slovenska mdéZe tieZ poZadovat dodato¢né informacie, ktoré povazuje
za potrebné na rozhodnutie o Ziadosti o otvorenie uc¢tu TARGET.

(5) Narodna banka Slovenska zamietne ziadost, ak

a)  ziadatel nie je opravnenym subjektom podla § 4 ods. 1 ani subjektom, ktory méze Narodna
banka Slovenska uznat za Gc¢astnika podla § 4 ods. 3,

b)  najmenejjedna podmienka ticasti podl'a odseku 1 nie je splnena alebo

c) nazaklade posudenia Narodnej banky Slovenska by takato ucast ohrozila celkovu stabilitu,
spolahlivost’ a bezpecnost TARGET-SK alebo ktoréhokol'vek systému, ktory je sucastou
TARGET, alebo by ohrozila plnenie uloh Narodnej banky Slovenska podla osobitnych

predpisov16) alebo ak takato ucast predstavuje riziko z dovodu obozretnosti.

(6) Narodna banka Slovenska oznami Ziadatel'ovi svoje rozhodnutie o Ziadosti stat’ sa
ucastnikom TARGET-SK do jedného mesiaca od prijatia Ziadosti Narodnou bankou Slovenska. Ak
Narodna banka Slovenska pozaduje dodato¢né informacie podl'a odseku 4, rozhodnutie oznami
do jedného mesiaca od prijatia takychto informacii Narodnou bankou Slovenska od Ziadatel'a.
KaZdé zamietavé rozhodnutie musi obsahovat dévody zamietnutia.

§6

Ucastnici

(1) Uéastnici, ktori nie st pridruzenym systémom, st povinni mat aspoii jeden MCA téet
v Narodnej banke Slovenska a méZu mat' aj jeden alebo viacero RTGS DCA uctov, T2S DCA tctov
alebo TIPS DCA uctov v Narodnej banke Slovenska.

(2) Na pridruzené systémy, ktoré pouzivaju postupy vyrovnania RTGS AS alebo postup
vyrovnania TIPS AS, sa vztahuju podmienky stanovené v tejto Casti rozhodnutia, ako aj
podmienky stanovené v Siestej alebo siedmej Casti tohto rozhodnutia. Pridruzené systémy mozu
byt majitel'mi jedného alebo viacerych MCA uctov, T2S DCA actov a vo vynimocénych pripadoch,
ak ich schvali Narodna banka Slovenska, jedného alebo viacerych RTGS DCA uctov, s vynimkou
vyrovnania okamzitych platieb v silade so systémom SCT Inst. Ak je pridruzeny systém majitel'om
RTGS DCA uctu alebo T2S DCA ucty, je povinny mat aspoil jeden MCA ucet v Narodnej banke

16) Zakon Narodnej rady Slovenskej republiky ¢. 566/1992 Zb. o Narodnej banke Slovenska v zneni neskorsich predpisov.
Protokol o Stattite Eurépskeho systému centralnych bank a Eurépskej centralnej banky pripojeny k Zmluve o fungovani
Eurépskej tinie (konsolidované znenie) ( U.v. EU C 202, 07. 06. 2016).
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Slovenska. Ak je pridruzeny systém majitelom jedného alebo viacerych MCA uctov alebo RTGS
DCA tuctov alebo T2S DCA dctov, uplatiiuji sa naitho aj prislusné ¢asti tohto rozhodnutia.

§7

Pristup k uctu ucastnika inymi subjektmi ako ucastnik

(1) Akje to technicky mozné, i€astnik mdze poskytnat pristup k svojim uctom TARGET
jednému alebo viacerym subjektom, ktoré urci, ato na ucely zadavania prikazov na prevod
penaznych prostriedkov a vykonavania inych ¢innosti.

(2) Prikazy na prevod penaznych prostriedkov zadané alebo peniazné prostriedky prijaté
subjektom uré¢enym ucastnikom podl'a odseku 1 sa povaZzuju za zadané alebo prijaté samotnym
ucastnikom.

(3) Utastnik je viazany takymito prikazmi na prevod pefaznych prostriedkov a
akymikol'vek inymi tkonmi vykonanymi subjektom podl'a odseku 1 bez ohl'adu na ich obsah alebo
pripadné nedodrzanie zmluvnych alebo inych dojednani medzi G¢astnikom a subjektom podla
odseku 1.

§8

Fakturacia

(1) Narodna banka Slovenska identifikuje Gctovatel'né polozky podl'a prilohy €. 6 a prideli
kazdu z nich ucastnikovi, od ktorého tato uctovatel'na polozka pochadza.

(2) Kazdy poplatok splatny v savislosti s prikazom na prevod petiaznych prostriedkov
zadanym pridruzenym systémom alebo prevodom hotovosti prijatym pridruzenym systémom
bez ohl'adu na to, ¢i pouZziva postupy vyrovnania RTGS AS alebo RTGS DCA ucet, sa Gctuje vylucne
tomuto pridruZenému systému.

(3) Uétovatelné polozky vyplyvajiice z tkonov subjektov podla § 7, ako aj z ikonov
centralnych bank konajicich v mene ucastnika, sa pripiSu ucastnikovi.

(4) Narodna banka Slovenska vystavi ucastnikovi samostatna faktiru za kazda sluzbu
podl'a tohto rozhodnutia tykajicu sa RTGS DCA uctov, T2S DCA uctov, TIPS DCA actov, postupov
vyrovnania RTGS AS a postupov vyrovnania TIPS AS.

(5) Narodna banka Slovenska vyrovna kazdu faktiaru prostrednictvom inkasa z MCA uctu
vedeného tucastnikom, ak ucastnik neurcil iného ucastnika v systéme TARGET (ktory méze byt
ucastnikom v TARGET-SK alebo inom systéme, ktory je sucastou TARGET) za platobného agenta
a nedal Narodnej banke Slovenska pokyn tGc¢tovat na tarchu MCA uctu tohto platobného agenta.
Takyto pokyn nezbavuje ¢astnika povinnosti zaplatit kazdu faktaru.

(6) Ak ucastnik urcil platobného agenta, poskytne Narodnej banke Slovenska dékaz o
tom, Ze platobny agent sthlasil s tym, Ze bude konat' v tejto funkcii.

(7) Na ucely tohto ¢lanku sa s kazdym pridruZenym systémom zaobchadza samostatne,
aj ked' dva alebo viaceré z nich prevadzkuje ta ista pravnicka osoba, a bez ohl'adu na to, ¢i bol
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pridruzeny systém oznaceny ako platobny systém podla § 45 ods. 3 pism. a) a b) zakona

o platobnych sluzbach. V pripade pridruZeného systému, ktory nebol oznaceny ako systém podla

§ 45 ods. 3 pism. a) a b) zdkona o platobnych sluzbach, sa systém oznaci ako pridruZeny systém,

ak

a) ide oformalne usporiadanie medzi ucastnikmi a prevadzkovatelom systému, ktoré je
zaloZené na zmluvnom vzt'ahu alebo legislativnom nastroji,

b) ma viac ucastnikov,

) ma spolo¢né pravidla a Standardizované postupy,

d)  bol vytvoreny na tcely zictovania, nettingu alebo vyrovnania platieb alebo obchodov s
cennymi papiermi medzi G€astnikmi.

§9

Faktura¢né skupiny

(1) Na ziadost ucastnika vytvori Narodna banka Slovenska faktura¢nud skupinu, aby jej
¢lenom umoznila vyuzivat degresivne stanovenie cien, ktoré sa uplatiiuje na RTGS DCA ucty. Do
fakturacnej skupiny mézu patrit' len majitelia RTGS DCA Gctov patriaci do tej istej bankovej
skupiny, a to z jedného alebo viacerych systémov, ktoré st sicastou systému TARGET.

(2) Na Ziadost majitela RTGS DCA uctu doplni Narodna banka Slovenska tohto majitel'a
RTGS DCA uctu, ktory méze byt v TARGET-SK alebo v ktoromkol'vek inom systéme, ktory je
sucastou TARGET, do fakturacnej skupiny alebo ho z nej odstrani. Majitel RTGS DCA uctu
informuje vSetkych ostatnych ¢lenov fakturacnej skupiny o svojej Ziadosti pred jej podanim.

(3) Majitelom RTGS DCA uctov patriacich do fakturacnej skupiny Narodna banka
Slovenska fakturuje individualne podla § 8.

§10
Povinnosti Narodnej banky Slovenska a ucastnikov

(1) Narodna banka Slovenska pontka sluzby uvedené v druhej az siedmej casti tohto
rozhodnutia, ak sa i€astnik rozhodol pre ucet uvedeny v druhej az siedmej ¢asti tohto rozhodnutia
a tento ucet mu bol poskytnuty. Narodna banka Slovenska pouzije v rdmci svojej pravomoci
vSetky primerané prostriedky na plnenie povinnosti podla tohto rozhodnutia bez toho, aby
zarucovala vysledok, ak nie jetymto rozhodnutim alebo vSeobecne zavaznymi pravnymi
predpismi ustanovené inak.

(2) Narodna banka Slovenska je poskytovatelom sluzieb podla tohto rozhodnutia.
Konanie narodnych centralnych bank na drovni 3 a ich opomenutie konat' sa povaZuje za konanie
a opomenutie konat Narodnej banky Slovenska, za ktoré na seba berie zodpovednost podla § 22.
Utast v TARGET-SK podla tohto rozhodnutia nezakladd zmluvny vztah medzi Gcastnikmi a
narodnymi centralnymi bankami na trovni 3, ak ktorakolvek z tychto narodnych centralnych
bank kona ako narodna centralna banka na drovni 3. Pokyny, spravy alebo informacie, ktoré
ucastnik dostane zo systému TARGET alebo posle do systému TARGET, tykajtice sa sluzieb
poskytovanych podl'a tohto rozhodnutia, sa povazuju za prijaté alebo poslané Narodnou bankou
Slovenska.

(3) Utastnici platia Narodnej banke Slovenska poplatky podla § 8.
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(4) Utastnik zabezpeti, aby bol technicky pripojeny do TARGET-SK podla
harmonogramu prevaddzky TARGET podla prilohy ¢ 5. Tato povinnost sa mdZe splnit aj
prostrednictvom urcéeného subjektu podl'a § 7 ods.1.

(5) Ucastnik vyhlasuje agarantuje Narodnej banke Slovenska, Ze plnenim svojich
povinnosti podl'a tohto rozhodnutia neporusuje ziadny zakon, iny pravny predpis alebo interny
predpis, ktory sa na neho vzt'ahuje, ani Ziadnu dohodu, ktorou je viazany.

(6) Uéastnik zaplati vietky prisluiné poplatky alebo dane, ako aj akékol'vek iné naklady,
ktoré ucastnikovi vzniknu pri otvoreni, vedeni alebo zruseni jeho uc¢tu TARGET.

§11
Spolupraca a vymena informacii

(1) Pri plneni povinnosti a vyuZivani prav podla tohto rozhodnutia, Narodna banka
Slovenska a uc¢astnici navzdjom uzko spolupracuju s cielom zabezpecit stabilitu, spol'ahlivost
a bezpectnost TARGET-SK. Narodna banka Slovenska a Gi¢astnici si navzajom poskytuju vSetky
informacie alebo dokumenty, ktoré suvisia s plnenim povinnosti a vykonom prav podla tohto
rozhodnutia, ak sa na tieto informacie alebo dokumenty nevztahuje bankové tajomstvo.

(2) Narodna banka Slovenska poskytuje systémovd podporu na ucel pomoci tcastnikom
pri rieSeni tazkosti, ktoré vzniknu v savislosti s prevadzkou TARGET-SK.

(3) Aktualizované informacie o prevadzkovom stave vSetkych sluzieb s pristupné
v informacnom systéme TARGET na osobitnej internetovej stranke ECB.

(4) Uélastnikom moZe Narodna banka Slovenska odosielat’ spravy prostrednictvom
vysielanej spravy alebo, ak tento prostriedok nie je k dispozicii, prostrednictvom akéhokolvek
iného vhodného komunikac¢ného prostriedku.

(5) Ucastnici st zodpovedni za véasnt aktualiziciu existujtcich formuldrov pre zber
referencnych ddajov a za dodanie novych formuldrov pre zber referencnych udajov Narodnej
banke Slovenska. Uastnici overia presnost tych informacii, ktoré sa ich tykaji a ktoré Narodna
banka Slovenska vklada do TARGET-SK.

(6) Uéastnik tymto splnomociiuje Narodnii banku Slovenska, aby oznamovala narodnym
centralnym bankdam na urovni 3 akékolvek informadcie tykajuce sa ucastnikov, ktoré mézu
narodné centralne banky na drovni 3 potrebovat, v stlade s dohodami uzavretymi medzi
narodnymi centralnymi bankami na drovni 3 a centralnymi bankami Eurosystému, ktoré
upravuju poskytovanie sluzieb narodnymi centralnymi bankami na arovni 3.

(7) Ulastnici bez zbytotného odkladu informuji Narodnd banku Slovenska
o akychkol'vek zmenach tykajucich sa ich pravnej sposobilosti alebo prislusnych legislativnych
zmenach ovplyviujicich otazky upravené narodnym stanoviskom podl'a prilohy ¢. 3.

(8) Narodna banka Slovenska mé6ze kedykol'vek poziadat' o aktualizaciu alebo obnovenie
narodnych stanovisk alebo stanovisk k sposobilosti podl'a § 5 ods. 1 pism. d) a e).

(9) Uéastnici bezodkladne informujii Narodnt banku Slovenska, ak sa vyskytne pripad
neplnenia podl'a § 2 ods. 29, ktory sa na nich vztahuje alebo ak sa na nich vztahuju opatrenia na

14



predchadzanie krizovej situacie alebo opatrenia riadenia krizovej situdcie podla osobitného
predpisu”) alebo pravne predpisy tykajuce sa rieSenia krizovych situacii.

§12
Urocenie uctov

(1) MCA ucty, DCA ucty a ich poducty sa tirocia percentom nula alebo tirokovou sadzbou
pre jednodnové sterilizacné operacie podla toho, ktora z tychto sadzieb je nizSia, pokial sa
nepouZzivajui na udrZiavanie povinnych minimalnych rezerv, prebyto¢nych rezerv alebo vladnych
vkladov.18)

(2) Ak sa MCA ucty, DCA ucty aich poducty pouzivaju na udrziavanie povinnych
minimalnych rezerv, prebyto¢nych rezerv, alebo vladnych vkladov, je ich Urocenie upravené
osobitnymi predpismi.1%)

(3) Jednodnové zostatky na technickom ucte TIPS AS alebo na technickom ticte RTGS AS
pre postup vyrovnania RTGS AS - D (§ 86) a zarucné fondy vratane tych, ktoré st vedené na ucte
zarucnych fondov pridruZeného systému, sa iroc¢ia sadzbou pre jednodiiové sterilizacné operacie.

§13
Spravovanie uctov

(1) Ucastnici monitoruji a spravuju likviditu na svojich Gétoch v sulade s
harmonogramom prevadzky TARGET podl'a prilohy ¢. 5 a vykonavaju rekoncilidciu na drovni
transakcii aspoii raz denne. Tto povinnost mozno splnit’ aj prostrednictvom urceného subjektu
podla § 7 ods. 1.

(2) Uéastnik vyuZiva nastroje poskytnuté Narodnou bankou Slovenska na ucely
rekoncilidcie, najma denny vypis z Gctu, ktory ma kazdy ucastnik k dispozicii. Tito povinnost
mozno splnit’ aj prostrednictvom urceného subjektu podl'a § 7 ods. 1.

(3) Uéastnici bezodkladne informuji Narodni banku Slovenska ak dojde k nestladu v
suvislosti s ktorymkol'vek z ich uctov.

17) Zakon ¢. 371/2014 Z. z. o rieSeni krizovych situdcif na finanénom trhu a o zmene a doplneni niektorych zdkonov v zneni
neskorsich predpisov.

18) Cl 2 ods. 5 usmernenia Eurépskej centralnej banky (EU) 2019/671 z 9. aprila 2019 o domacich operaciach riadenia aktiv
a pasiv zo strany narodnych centralnych bank (prepracované znenie) (ECB/2019/7) (U.v. EU L 113, 29. 4. 2019).

19)

Nariadenie Rady (ES) ¢. 2531/98 z 23. novembra 1998, ktoré sa tyka uplatnenia minimalnych rezerv Eurépskou centralnou
bankou (U. v. ES L 318, 27.11.1998) v platnom znenti.

Nariadenie Eurdpskej centralnej banky (EU) 2021/378 z 22. januara 2021 o uplatiiovani poZiadaviek na povinné minimalne
rezervy (ECB/2021/1) (U.v.EU L 73, 3.3.2021).

Rozhodnutie Eurépskej centralnej banky (EU) 2019/1743 z 15. oktébra 2019 o tiroéeni prebytoénych rezerv a niektorych
vkladov (prepracované znenie) (ECB/2019/31) (U.v.EU L 267, 21.10.2019) v platnom zneni.

§ 16 ods. 1 a 3 rozhodnutia Narodnej banky Slovenska ¢. 1/2014 o obchodnych podmienkach na vykonavanie platobnych
operacii pre Statnu pokladnicu v zneni neskorsich predpisov.
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§14
Povinné minimalne rezervy

(1) Na ziadost ucastnika, na ktorého sa vztahuje poziadavka na udrziavanie povinnych
minimalnych rezerv, Narodna banka Slovenska oznaci v TARGET-SK jeden alebo viac MCA uctov
alebo DCA 1uctov patriacich tomuto ucéastnikovi v TARGET-SK za vedené na ucely splnenia
poziadaviek na povinné minimalne rezervy.

(2) Na ucely splnenia poziadaviek na povinné minimalne rezervy, ak sa to vztahuje na
Ucastnika, sa zohl'adiiuje stucet zostatkov na konci dia na vSetkych uctoch ticastnika v Narodnej
banke Slovenska a oznacenych na tento ucel.

§ 15
Spodna a horna hranica vy$ky penaznych prostriedkov

(1) Uéastnik moZe stanovit sledovanie spodnej ahornej hranice vysky penaznych
prostriedkov na svojich MCA uctoch alebo DCA uctoch.

(2) Utastnik sa mdZe rozhodnit, Ze dostane upozornenie, ak ddjde k poklesu pod
stanovenu spodnu hranicu vySky peniaznych prostriedkov alebo k prekroceniu hornej hranice
vysSky penlaznych prostriedkov urcenej podl'a odseku 1. Okrem toho sa ticastnik méze v pripade
MCA uctov alebo RTGS DCA uctov rozhodnut pre moznost, Ze uvedené prekrocenie aktivuje
prikaz na prevod likvidity podl'a pravidiel.

(3) Vyrovnanie prikazu na prevod likvidity nevedie ku kontrole, ¢i poklesla stanovena
spodna alebo bola prekro¢ena hornda hranica vysky peiaznych prostriedkov.

§16
Skupina monitorovanych uctov

(1) Majitel' MCA tuctu moze vytvorit jednu alebo viac skupin monitorovanych uctov na
ucely monitorovania likvidity na viacerych MCA uctoch alebo DCA uctoch, v ktorej bude konat
v pozicii hlavného subjektu pre skupinu monitorovanych tctov, ktora vytvori.

(2) Uctastnik méze pridat ktorykol'vek zo svojich MCA tétov alebo DCA tétov otvorenych
v ramci TARGET-SK alebo ktoréhokol'vek iného systému, ktory je sucastou TARGET, do jednej
alebo viacerych skupin monitorovanych ucCtov, a tym sa stat clenom tejto skupiny
monitorovanych uc¢tov. Clen skupiny monitorovanych tétov méze kedykolvek iniciovat
odstranenie svojho tétu z tejto skupiny monitorovanych tétov. U¢astnik informuje hlavny subjekt
skupiny monitorovanych uctov pred pridanim Gctu alebo odstranenim uctu z tejto skupiny
monitorovanych tuctov.

(3) Zostatky na vSetkych tctoch patriacich do tejto skupiny monitorovanych tc¢tov ma k
dispozicii len hlavny subjekt skupiny monitorovanych tctov.
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(4) Hlavny subjekt méze zrusit skupinu monitorovanych tctov a pred takymto zruSenim
informuje ostatnych ¢lenov skupiny monitorovanych tuctov.

§17
Prijatie a odmietnutie prikazov na prevod penaznych prostriedkov

(1) Prikazy na prevod peniaZnych prostriedkov zadané ucastnikmi sa povazujd za prijaté

Narodnou bankou Slovenska, ak

a)  spravao prevode je v sulade s technickymi poziadavkami TARGET podl'a prilohy ¢. 1,

b)  sprava o prevode je v silade s pravidlami a podmienkami TARGET pre formatovanie podl'a
prilohy €. 1,

c) sprava o prevode prejde kontrolou na zamedzenie dvojitého zadania podl'a prilohy €. 1,

d)  bol doruceny vyslovny sihlas centralnej banky Gcastnika, ktorého ucast bola pozastavens,
v pripadoch, ked' bola platitel'ovi pozastavenda ucast, ak ide o zauctovanie na tarchu jeho
uctu alebo ked bola prijemcovi platby pozastavena ticast, pokial ide o pripisanie v prospech
jeho uctu,

e) je ucet ucastnika zahrnuty do skupiny G¢tov bank pre vyrovnanie tak, ako o to poziadal
pridruzeny systém podla § 81 ods. 7, v pripadoch, ked’ sa prikaz na prevod peiiaznych
prostriedkov vyhotovi ako stucast postupu vyrovnania RTGS AS,

f) je dotknuty pridruzeny systém stucastou dohody o vyrovnani medzi systémami, ako je
upravené v § 89, v pripade vyrovnania medzi systémami, ako stucast postupov vyrovnania
RTGS AS.

(2) Narodnabanka Slovenska okamzite odmietne akykolvek prikaz na prevod penaznych
prostriedkov, ktory nespliia podmienky podl'a odseku 1. Narodna banka Slovenska informuje
ucastnika o akomkol'vek odmietnuti prikazu na prevod penaznych prostriedkov podla prilohy ¢.
1.

§18
Prijatie prikazov na prevod penaznych prostriedkov systémom a ich neodvolatel'nost

(1) Podla§51ods.1a 3a§51aods.?2 pism.b) zakona o platobnych sluzbach
a) okamihom prijatia aneodvolatelnosti vSetkych prikazov na prevod penaznych
prostriedkov systémom TARGET-SK okrem pripadov podl'a pismena b) azZ d) je moment
zauctovania na tarchu prislusného uc¢tu ucastnika v TARGET,
b)  okamihom prijatia a neodvolatel'nosti prikazov na okamzitu platbu systémom TARGET-SK
je moment rezervovania prislusnych penaznych prostriedkov ticastnika na jeho TIPS DCA
ucte alebo na jeho technickom tcte TIPS AS,
c) v pripade transakcii vyrovnavanych na T2S DCA tuctoch, ktoré si predmetom parovania
dvoch samostatnych prevodnych prikazov
1. okamihom prijatia takychto prevodnych prikazov systémom TARGET-SK, okrem
pripadov podladruhého bodu, je moment, ked ich platforma T2S vyhlasi za
zlucCitelné s technickymi pravidlami T2S a stavaji sa nedovolatelnymi v momente,
ked’ prislusna transakcia ziska status ,,sparovana“ na platforme T2S,

2. ak transakcie zahffiaju jeden zucastneny centralny depozitar cennych papierov so
samostatnym komponentom parovania a prevodné prikazy sa posielaja priamo
tomuto zucastnenému centrdlnemu depozitaru cennych papierov, aby sa mohli
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sparovat’ v ramci jeho samostatného komponentu parovania, okamihom prijatia
takychto prevodnych prikazov systémom TARGET-SK je moment, ked ich tento
zucastneny centralny depozitar cennych papierov vyhlasi za zlucitel'né s technickymi
pravidlami T2S a stavaju sa neodvolatelnymi v momente, ked’ prislusna transakcia
ziska status ,sparovand“ na platforme T2S; zoznam zucastnenych centralnych
depozitarov cennych papierov, na ktorych sa vztahuje postup podl'a predchadzajuicej
vety, je uvedeny na internetovej stranke ECB,

d) okamihom prijatia prikazov na prevod penaznych prostriedkov v suvislosti s postupmi
vyrovnania RTGS AS systémom, ktory je sucastou TARGET, v ktorom je ucet, na tarchu
ktorého sa maju zauctovat, je moment, ked su tieto prikazy na prevod petiaznych
prostriedkov prijaté tymto systémom, ktory je sucastou TARGET, a od tohto momentu su
neodvolatelné.

(2) Ustanoveniami odseku 1 nie st dotknuté akékol'vek pravidla pridruZenych systémov,
ktoré stanovuju okamih prijatia prevodnych prikazov pridruZenym systémom alebo
neodvolatelnost prevodnych prikazov zadanych do takéhoto pridruzeného systému ako ¢asovy
okamih, ktory nastava skér ako okamih prijatia zodpovedajicich prevodnych prikazov
pridruzeného systému, ktory je sucastou TARGET.

(3) Prikazy na prevod penaznych prostriedkov, ktoré si zahrnuté do algoritmu, nemozu
byt odvolané, kym algoritmus prebieha.

§19
Obnova prevadzky a nidzové postupy

(1) V pripade nepredvidanej vonkajsej udalosti alebo akejkol'vek inej skutoc¢nosti, ktora
ma vplyv na transakcie na uctoch TARGET, sa uplatiiuji postupy podla prilohy ¢. 4, ktoré savisia
s obnovou prevadzky a nadzovou prevadzkou.

(2) Harmonogram prevadzky TARGET sa mdéZe za vynimocnych okolnosti zmenit, v
takom pripade Narodna banka Slovenska informuje tcastnikov.

(3) Pridruzeny systém moze za vynimocnych okolnosti poZziadat Narodnd banku
Slovenska o zmenu harmonogramu prevadzky TARGET.

(4) Ak sa vyskytne udalost podla odseku 1, Eurosystém poskytuje niidzové rieSenie.
Pripojenie sa do nudzového rieSenia a jeho pouzivanie je povinné pre ucastnikov, ktorych
Narodna banka Slovenska povazuje za kritickych a pre ucastnikov, ktori vyrovnavaju vel'mi
kritické transakcie podl'a prilohy ¢. 4. Ostatn{ G€astnici sa moZu pripojit do nadzového rieSenia na
vlastnu Ziadost.
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§20
PoZiadavky na bezpecnost’

(1) Ucastnici implementujd primerané bezpecnostné kontrolné mechanizmy na ochranu
ich systémov pred neopravnenym pristupom a pouzitim. Ucastnici su vylucne zodpovedni za
primerant ochranu dévernosti, integrity a dostupnosti ich systémov.

(2) Utastnici bezodkladne oznamuji Narodnej banke Slovenska kazdd udalost
ohrozujicu bezpectnost v ich technickej infrastruktire a podla potreby udalosti ohrozujice
bezpecnost, ktoré nastanud v technickej infrastruktire poskytovatel'ov, ktori st tretimi osobami.
Narodna banka Slovenska moZe pozadovat d'alSie informacie o udalosti podl'a predchadzajucej
vety, a ak je to potrebné pozadovat, aby ucastnik prijal opatrenia potrebné na zabranenie
opatovného vyskytu takejto udalosti.

(3) Narodna banka Slovenska moéze stanovit dalSie bezpefnostné poziadavky pre
vSetkych ucastnikov alebo niektorych tcastnikov, ktorych povaZzuje za kritickych, a to najma s
ohl'adom na kybernetickd bezpec¢nost alebo predchadzanie podvodom.

(4) Ucastnici Narodnej banke Slovenska poskytnti

a)  trvaly pristup k svojmu potvrdeniu o splneni poziadaviek nimi zvoleného poskytovatela
sietovych sluZieb na bezpec¢nost koncového bodu,

b)  vyhlasenie o vlastnej certifikacii pre TARGET, ktoré sa vyZaduje pre typy uctov, ktorych su
majitel'mi a ktoré je v anglickom jazyku uverejnené na internetovej stranke Narodnej banky
Slovenska a na internetovej stranke ECB, a to kazdorocne.

(5) Narodna banka Slovenska posudi vyhlasenie ucastnika o vlastnej certifikacii tykajicej
sa urovne suladu s kazdou z poziadaviek stanovenych v poziadavkach na vlastnu certifikaciu pre
TARGET podla prilohy ¢. 7.

(6) Uroven stladu uc¢astnika s poZiadavkami na vlastnd certifikiciu pre TARGET sa
kategorizuje vo vzostupnom poradi zavaznosti takto:
a)  Uplny stlad, ak uéastnik spiiia 100 % poziadaviek,
b)  menej zavazny nesilad, ak uéastnik spiiia menej ako 100 %, ale nie menej ako 66 %
poziadaviek,
) zavazny nestlad, ak u¢astnik spiiia menej ako 66 % poziadaviek.

(7) Ak ucastnik preukadze, Ze sa naintho urcitd poziadavka nevztahuje, na tucely
kategorizacie sa to povaZuje za splnenie prislusnej poziadavky. U¢astnik, ktory nedosahuje tiplny
sulad podl'a odseku 6 pism. a), predlozi akény plan, v ktorom preukaze, ako zamysl'a dosiahnut
uplny sulad. Narodna banka Slovenska informuje prisluSné organy dohladu o stave plnenia
poziadaviek takymto uicastnikom.

(8) Ak ucastnik odmietne poskytnut trvaly pristup k svojmu potvrdeniu o splneni
poziadaviek nim zvoleného poskytovatela sietovych sluzieb na bezpecnost koncového bodu
alebo neposkytne vlastnu certifikaciu pre TARGET, uroven suladu ucastnika sa kategorizuje ako
zavazny nesulad podl'a odseku 6 pism. c).

(9) Narodna banka Slovenska kazdoro¢ne opatovne posudi droven suladu ticastnikov.

(10) Narodna banka Slovenska moze ucastnikom, ktorych uroven stladu bola postidena
ako menej zavazny nesulad podl'a odseku 6 pism. b) alebo zavazny nesulad podl'a odseku 6 pism.
c), ulozit napravné opatrenia vo vzostupnom poradi zavaznosti takto:
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a)  posilnené monitorovanie, kedy ucastnik predkladd Narodnej banke Slovenska mesacnu
spravu o pokroku pri rieSeni nestladu, ktord podpisuje riadiaci pracovnik ticastnika, pricom
sa Ucastnikovi za kazdy dotknuty icet dodatocne uloZi mesaény sankény poplatok vo vyske
1 000 EUR; toto napravné opatrenie sa moze ulozit' v pripade, Ze Uroven suladu ucastnika
bola dvakrat po sebe posudena ako menej zavazny nesulad alebo bola posidena ako
zavazny nesulad,

b)  pozastavenie Ucasti, kedy ucast ucastnika v TARGET-SK méZe byt pozastavena podla § 25
ods. 2 pism. b) alebo pism. c), odchylne od § 25 sa na pozastavenie Gcasti Ucastnika vztahuje
vypovedna doba 3 mesiace, pricom Narodna banka Slovenska uloZi ucastnikovi za kazdy
pozastaveny ucet mesacny sankény poplatok vo vyske 2 000 EUR; toto ndpravné opatrenie
sa moze ulozit' v pripade, Ze Uroven sudladu ucastnika bola dvakrat po sebe postidena ako
zavazny nesulad,

) ukoncenie Ucasti, kedy dcast v TARGET-SK méze byt ukoncena podla § 25 ods. 2 pism. b)
alebo pism. c), odchylne od § 25 sa na ukonéenie u¢asti tc¢astnika vztahuje vypovedna doba
3 mesiace, pricom Narodna banka Slovenska uloZi ticastnikovi dodato¢ny sank¢ny poplatok
vo vysSke 1 000 EUR za kazdy zruSeny ucet; toto napravné opatrenie méze byt uloZené, ak
ucastnik do troch mesiacov od pozastavenia jeho ucasti neucinil napravu, ktortt Narodna
banka Slovenska povaZuje za dostato¢nu.

(11) Uéastnici, ktori v stlade s § 7 ods. 1 umoZiiuju tretim osobam pristup k ich Gi¢tom
TARGET, ako aj tucastnici, ktori v stlade s § 41 registrovali adresovatel'nych drzitel'ov BIC, su
povinni prijat opatrenia vo vztahu k riziku vyplyvajlicemu z umoZnenia takéhoto pristupu v
sulade s bezpe¢nostnymi poziadavkami podla odsekov 1 az 9.

§21
Systém nahrady Skody

Ak prikaz na prevod penaznych prostriedkov nemoze byt z dovodu technickej nefunkénosti
TARGET vyrovnany v ten isty pracovny den, ked’ bol prijaty, Narodna banka Slovenska ponukne
dotknutému ucastnikovi nahradu $kody podl'a prilohy ¢. 2.

§22
Zodpovednost

(1) Narodna banka Slovenska a ucastnici sd pri plneni povinnosti podla tohto
rozhodnutia viazani povinnostou vzajomnej naleZzitej starostlivosti.

(2) Narodna banka Slovenska je v pripadoch imyselného konania, vratane podvodu a v
pripade hrubej nedbanlivosti zodpovedna za vsSetky straty ucastnikov, ktoré vyplyvaju z
prevadzky TARGET-SK. V pripadoch beZnej nedbanlivosti je zodpovednost Narodnej banky
Slovenska obmedzena na priame straty icastnika, t. j. hodnotu predmetnej transakcie alebo stratu
na arokoch s vylucenim akejkol'vek naslednej straty.

(3) Narodna banka Slovenska nie je zodpovedna za straty ucastnikov vyplyvajtce z
nefunkénosti alebo zlyhania technickej infraStruktary (vratane pocitacovej infrastruktiry
Narodnej banky Slovenska, programov, idajov, aplikacii alebo sieti), ak takato nefunkc¢nost alebo
zlyhanie nastane napriek tomu, Ze Narodna banka Slovenska prijala opatrenia, ktoré su
oddvodnene potrebné na ochranu technickej infrastruktiry proti nefunkénosti alebo zlyhaniu
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a opatrenia na odstranenie ddésledkov nefunk¢nosti alebo zlyhania technickej infrastruktiry,
vratane iniciovania a dokoncenia postupov podla prilohy ¢. 4, ktoré stvisia s obnovou prevadzky
a nudzovou prevadzkou.

(4) Narodna banka Slovenska nie je zodpovednda v rozsahu, v akom stratu sposobi
Ucastnik alebo ak strata bola spdsobena okolnostami, ktoré Narodna banka Slovenska neméze
ovplyvnit ani odvratit' (vysSia moc).

(5) Odseky 1 az 4 sa uplatiiuji v rozsahu, v akom zodpovednost Narodnej banky
Slovenska mozno vylacit podl'a osobitnych predpisov.20)

(6) Narodna banka Slovenska a ticastnici prijmu vSetky opatrenia na zniZenie §kod alebo
strat podl'a odsekov 2 az 4.

(7) Narodna banka Slovenska moézZe pri plneni svojich povinnosti podla tohto
rozhodnutia splnomocnit tretie osoby, aby konali v jej mene, najma prevadzkovatelov
telekomunikacii a inych sieti alebo iné subjekty, ak je to potrebné, na splnenie povinnosti
Narodnej banky Slovenska. Povinnost Narodnej banky Slovenska je obmedzena na nalezity vyber
a splnomocnenie tretej osoby podla predchadzajlicej vety a zodpovednost Narodnej banky
Slovenska je primerane obmedzena. Na tiCely tohto odseku sa ndrodné centralne banky na drovni
3 nepovazuju za tretie osoby.

§23
Ddékazy

(1) Vsetky prikazy na prevod penaznych prostriedkov a s nimi stvisiace spravy, ako su
potvrdenia o debetoch alebo kreditoch alebo spravy o stave Gctu medzi Narodnou bankou
Slovenska a ucastnikmi, sa posielaju prostrednictvom prislusného poskytovatela sietovych
sluzieb, ak nie je v tomto rozhodnuti ustanovené inak.

(2) Elektronické alebo pisomné zaznamy sprav uchovavané Narodnou bankou Slovenska
alebo prislusnym poskytovatel'om sietovych sluzieb sa povazuju za dokaz uskutocCnenia platieb
spracovanych Narodnou bankou Slovenska. Ulozena alebo vytlacenad verzia povodnej spravy
prislusného poskytovatela sietovych sluzieb sa povazuje za d6kaz bez ohl'adu na formu p6vodnej

spravy.

(3) Ak zlyha spojenie ucastnika s poskytovatelom sietovych sluzieb, ucastnik pouzije
alternativne prostriedky na prenos sprav, ktoré boli dohodnuté s Narodnou bankou Slovenska. V
takychto pripadoch ma uloZena alebo vytlacena verzia spravy, ktora je vyhotovena Narodnou
bankou Slovenska, tu isti d6kaznu hodnotu, ako p6vodna sprava bez ohl'adu na jej formu.

(4) Narodna banka Slovenska uchovava tplné zaznamy prikazov na prevod penaznych
prostriedkov zadanych tcastnikmi a platieb prijatych ucastnikmi pocas obdobia desiatich rokov
od ich vyrovnania, pricCom toto obdobie sa pocita odo dia, kedy su takéto prikazy na prevod
penaznych prostriedkov zadané a platby prijaté, za predpokladu, Ze sa tieto zaznamy v pripade
ucastnika v TARGET, ktory je sledovany v suvislosti s restriktivnymi opatreniami prijatymi Radou

20] Zakon Narodnej rady Slovenskej republiky ¢. 566/1992 Zb. v zneni neskorsich predpisov.
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Eurépskej tnie alebo ¢lenskymi Statmi Eurdpskej Unie, vztahuju na obdobie najmenej piatich
rokov alebo ak to vyZaduju osobitné predpisy, na dlhSie obdobie.

(5) Uétovné knihy a zaznamy Narodnej banky Slovenska v akejkol'vek forme sa povazujt
za dbokazné prostriedky na preukazanie zavazkov ucastnikov a na preukazanie akychkol'vek
skutocCnosti a udalosti, o ktoré sa strana opiera.

§24
Trvanie ucasti a jej bezné ukoncenie

(1) Uéast v TARGET-SK je na dobu neur¢itu.

(2) Uéastnik mdze kedykol'vek vypoved'ou s vypovednou dobou 14 pracovnych dni, ak si

s Narodnou bankou Slovenska nedohodne kratSiu vypovednu dobu,

a) ukoncit svoju ucast v TARGET-SK v celom rozsahu,

b)  zruSit jeden alebo viacero svojich DCA uctov, technickych u¢tov RTGS AS alebo technickych
uctov TIPS AS,

c) zrusit jeden alebo viacero svojich MCA uctov za predpokladu, Ze nad’alej postupuje podla §
5.

(3) Narodna banka Slovenska moze kedykolvek vypovedou s vypovednou dobou 3

mesiace, ak si s prisluSnym tcastnikom nedohodne int vypovednud dobu

a) ukondit ucast ucastnika v TARGET-SK v celom rozsahu,

b)  zrusSit jeden alebo viacero DCA uctov, technickych uctov RTGS AS alebo technickych uctov
TIPS AS dcastnika,

) zrusit' jeden alebo viacero MCA tuctov ucastnika za predpokladu, Ze ucastnik je nad’alej
majitel'om aspon jedného MCA uctu.

(4) V pripade ukoncenia Uucasti zostavaju povinnosti tykajice sa zachovavania
mlcéanlivosti uvedené v § 103, v platnosti pocas obdobia piatich rokov odo dita ukoncenia dcasti.

(5) V pripade ukoncenia ucasti Narodna banka Slovenska uzavrie v sulade s § 26 vSetky
ucty dotknutého ucastnika vedené v TARGET .

§ 25
Pozastavenie ucasti a mimoriadne ukoncenie ucasti

(1) Uéast tcastnika v TARGET-SK sa bez predchadzajiceho ozndmenia okamzZite ukonéi
alebo pozastavi, ak nastane jeden z pripadov neplnenia, a to zacCatie konkurzného konania alebo
ak ucastnik prestal splnat kritéria pristupu podl'a § 4. Prijatie opatrenia na predchadzanie a
rieSenie krizovej situdcie podla osobitného predpisu17) vo¢i ucastnikovi sa nepovazuje
automaticky za zacatie konkurzného konania.

(2) Narodna banka Slovenska moze bez predchadzajuceho oznamenia ukoncit alebo
pozastavit ucCast ucastnika v TARGET-SK, ak
a) nastane jeden alebo viac pripadov neplnenia inych ako st uvedené v odseku 1,
b)  ucastnik zavaZne porusil ustanovenie tohto rozhodnutia,
c)  ucastnik nesplnil podstatni povinnost voc¢i Narodnej banke Slovenska,
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d) uacastnik prestal mat platnd dohodu s poskytovatelom sietovych sluzieb o poskytnuti
potrebného pripojenia k TARGET,

e)  nastane ind skutocnost, ktora savisi s i€astnikom a na zdklade postidenia Narodnej banky
Slovenska by mohla ohrozit’ celkovu stabilitu, spol'ahlivost a bezpecnost TARGET-SK alebo
ktoréhokol'vek iného systému, ktory je sicastou TARGET, alebo ktora by mohla ohrozit

plnenie tloh Narodnej banky Slovenska podl'a osobitnych predpisov16) alebo ak takato
Ucast predstavuje riziko z dovodov obozretnosti,

f) centralna banka pozastavi alebo ukonéi pristup ucastnika k vnitrodennému tiveru vratane
autokolateralizacie podla § 39,

g)  ucastnik bol vyluceny z jednej z uzavretych skupin uzivatel'ov poskytovatela sietovych
sluZieb, alebo jeho ¢lenstvo v nej zaniklo inym spdsobom.

(3) Narodna banka Slovenska vezme pri vykone svojej pravomoci podl'a odseku 2 okrem
iného do Gvahy zavaznost poruSeni podl'a odseku 2 pism. a) az c).

(4) Ak Narodna banka Slovenska pozastavi alebo ukon¢i uicast tcastnika v TARGET-SK
podla odseku 1 alebo odseku 2, bez zbyto¢ného odkladu informuje o pozastaveni alebo ukonceni
Ucasti dotknutého ucastnika, ostatné centralne banky a ucastnikov vo vSetkych systémoch, ktoré
su sucastou TARGET prostrednictvom vysielanej spravy alebo prostrednictvom akéhokol'vek
iného vhodného komunikac¢ného prostriedku. Tato sprava sa povazuje za spravu vydanu
centralnou bankou dotknutého tucéastnika.

(5) Ak dcastnici prijali spravu vyslanu podl'a odseku 4, povazuju sa za informovanych
o ukonceni alebo pozastaveni ucasti ucastnika v TARGET-SK alebo v inom systéme, ktory je
sticastou TARGET. Ucastnici znasaju vsetky straty vyplyvajice zo zadania prikazu na prevod
petiaznych prostriedkov v prospech ucastnikov, ktorym bola pozastavena ucast alebo ktorych
ucast bola ukoncend, ak bol takyto prikaz na prevod peniaznych prostriedkov zadany do TARGET-
SK po prijati spravy podl'a odseku 4.

§26
ZrusSenie uctov

V pripade ukoncenia ucasti ucastnika v TARGET-SK podl'a § 24 alebo § 25 zrusi Narodna
banka Slovenska u¢ty TARGET dotknutého tuc¢astnika po vyrovnani alebo odmietnuti prikazov na
prevod penlaznych prostriedkov v ¢akacom rade a vyuziti svojho zabezpecovacieho prevodu prava
a prava na zapocitanie podl'a § 102.

DRUHA CAST
OSOBITNE PODMIENKY PRE HLAVNE PENAZNE UCTY (MCA UCTY)

§27
Otvorenie a vedenie MCA uctu

(1) Narodna banka Slovenska otvori a vedie pre kazdého ticastnika aspon jeden MCA tcet
s vynimkou pripadov, ked je ucCastnikom pridruzeny systém, ktory pouziva len postupy
vyrovnania RTGS alebo TIPS AS, pricom v takom pripade je pouZitie MCA uctu pridruzenym
systémom dobrovolné.
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(2) Na ucely vyrovnania operacii menovej politiky podl'a osobitného predpisu?l) a
vyrovnania urokov z takychto operacii t€astnik ur¢i primarny MCA ucet vedeny v Narodnej banke
Slovenska.

(3) Primarne MCA Gcty urcené podl'a odseku 2 sa pouzivaji aj na
a) urocenie UCtov podla § 12, ak UiCastnik neur¢il na tento ucel iného icastnika v TARGET-SK,
b)  poskytnutie vnutrodenného uveru.

(4) Zaporny zostatok na primarnom MCA tcte nesmie byt nizsi ako tiverova linka, ak bola
poskytnutd. Na MCA tcte, ktory nie je primarnym MCA G¢tom, neméze byt debetny zostatok.

§28
Spoloc¢né spravovanie MCA uctu

(1) Na ziadost majitela MCA uctu Narodna banka Slovenska umozni, aby bol MCA tcet
tohto majitel'a spolotne spravovany s inym majitelom MCA tu¢tu v TARGET-SK alebo s majitel'om
MCA uctu v inom systéme, ktory je sicastou TARGET.

(2) Ak je majitel MCA uctu majitelom viac ako jedného MCA tuctu, kazdy MCA ucet,
ktorého je majitel'om, méze byt spolo¢ne spravovany s inym spoluspravcom. Spoluspravca ma vo
vztahu k MCA uctu, ktory spolocne spravuje, rovnaké prava a vysady ako vo vztahu k svojmu
vlastnému MCA uctu.

(3) Majitel MCA tictu poskytne Narodnej banke Slovenska do6kaz o sthlase spoluspravcu
konat' v tomto postaveni.

(4) Majitel MCA uctu, ktory kona ako spoluspravca, je povinny splnit povinnosti majitel'a
MCA 1ctu vo vztahu k spolo¢ne spravovanému MCA actu podl'a § 5 ods. 1 pism.a), § 10 ods. 4 a §
106 ods. 1.

(5) Majitel’ spolo¢ne spravovaného MCA tctu je vo vztahu k spolo¢ne spravovanému
MCA tctu povinny splnit’ povinnosti ticastnika podla prvej a druhej Casti tohto rozhodnutia. Ak
majitel MCA GCtu nema priame technické spojenie s TARGET, § 5 ods. 1 pism. a), § 10 ods. 4 a §
106 ods. 1 sa neuplatiiuju.

(6) Namajitel'a MCA uctu, ktory urci subjekt, ktory ma konat’ ako spoluspravca MCA uctu
majitel'a MCA uctu sa vztahuje § 7.

(7) Majitel MCA uctu bezodkladne oznami Narodnej banke Slovenska, ak spoluspravca
prestane konat ako spoluspravca alebo sa ukonc¢i dohoda o spolo¢nom spravovani medzi
majitel'om MCA Uctu a spoluspravcom.

21) Rozhodnutie NBS €. 2/2015 z 28. aprila 2015 o implementacii rAmca menovej politiky Eurosystému v Slovenskej republike

v zneni neskorsich predpisov.
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§29
Skupina na prevod likvidity medzi MCA Gc¢tami

(1) Na Ziadost majitela MCA uc¢tu Narodna banka Slovenska vytvori skupinu na prevod
likvidity medzi MCA c¢tami na icCely umoznenia spracovania prikazov na prevod likvidity medzi
MCA uctami.

(2) Na Ziadost majitel'a MCA dG¢tu Narodna banka Slovenska prida jeden z MCA tctov
majitela MCA Uctu k existujucej skupine na prevod likvidity medzi MCA dctami vytvorenej v
TARGET-SK alebo inom systéme, ktory je sucastou TARGET, alebo z nej takyto ticet odstrani.
Majitel MCA uctu informuje vSetkych ostatnych majitelov MCA tctov v uvedenej skupine na
prevod likvidity medzi MCA u¢tami pred podanim takejto Ziadosti.

§30
Transakcie spracovavané na MCA ucte

Na MCA tucte v TARGET-SK sa spracivaju

a)  operacie centralnej banky,

b)  prikazy na prevod likvidity na ucty pre jednodnové sterilizacné operacie otvorené
Narodnou bankou Slovenska v mene Gi¢astnika, ako aj prikazy na prevod likvidity z takychto
uctov,

c)  prikazy na prevod likvidity na iny MCA ticet v ramci tej istej skupiny na prevod likvidity
medzi MCA Gc¢tami,

d) prikazy na prevod likvidity na T2S DCA ucet, TIPS DCA ucet alebo RTGS DCA ucet alebo
poducet.

§31
Prikazy na prevod likvidity

Majitel MCA Gctu moze na prevod likvidity zadavat

a)  prikaz na okamzity prevod likvidity, ktory je pokynom na okamzité vykonanie,

b)  trvaly prikaz na prevod likvidity, ktory je pokynom na opakované vykonanie prevodu
stanovenej sumy v pripade vyskytu vopred stanovenej udalosti kazdy pracovny der.

§32
Prikazy na prevod likvidity podl'a pravidiel

(1) Majitel MCA Gctu moéze stanovit sledovanie spodnej a hornej hranice vysky
penaznych prostriedkov na svojom MCA ucte.

(2) Stanovenim hornej hranice vysky penaznych prostriedkov a volbou prikazu na
prevod likvidity podl'a pravidiel, ak sa po vyrovnani prikazu prekroc¢i horna hranica vysky
penaznych prostriedkov, majitel MCA ac¢tu dd Narodnej banke Slovenska pokyn na vykonanie
prikazu na prevod likvidity podl'a pravidiel, ktorym sa dotknuta suma pripise v prospech RTGS
DCA 1uctu alebo iného MCA 1ictu v ramci tej istej skupiny na prevod likvidity medzi MCA uc¢tami
ur¢eného tymto majitelom MCA Gctu. RTGS DCA uclet alebo MCA tucet, v prospech ktorého bola
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pripisana dotknuta suma, méze byt vedeny v TARGET-SK alebo vinom systéme, ktory je sticastou
TARGET.

(3) Stanovenim spodnej hranice vysky penaznych prostriedkov a vol'bou prikazu na
prevod likvidity podl'a pravidiel, ak po vyrovnani prikazu klesne zostatok pod spodnu hranicu
vysky penaznych prostriedkov, je zadany pokyn na vykonanie prikazu na prevod likvidity podla
pravidiel, ktorym sa dotknutd suma zauctuje na tarchu RTGS DCA uctu alebo iného MCA uctu
urceného tymto majitelom MCA uc¢tu v rdmci tej istej skupiny na prevod likvidity medzi MCA
uctami. RTGS DCA ucet alebo MCA tcet, na tarchu ktorého bola zatictovana dotknutd suma, moze
byt vedeny v TARGET-SK alebo v inom systéme, ktory je sticastou TARGET. Majitel RTGS DCA
Uuctu alebo MCA Gcty, na tarchu ktorého sa ma zauctovat dotknuta suma, musi povolit’ zatictovanie
na tarchu svojho uctu tymto spésobom.

(4) Majitel MCA Gctu moZe povolit' zadctovanie na tarchu svojho MCA uctu v pripade
poklesu zostatku pod spodnu hranicu vy$ky penlaznych prostriedkov na jednom alebo viacerych
ur¢enych RTGS DCA uctoch alebo MCA tuctoch v ramci tej istej skupiny na prevod likvidity v
TARGET-SK alebo v inom systéme, ktory je sucastou TARGET. Tym, Ze majitel MCA tctu povoli
zauctovanie na tarchu svojho uctu, da Narodnej banke Slovenska pokyn na vykonanie prikazu na
prevod likvidity podl'a pravidiel, ktora sa pripise v prospech RTGS DCA tictu alebo MCA uctu vZzdy,
ked vyska peniaznych prostriedkov klesne pod spodnu hranicu.

(5) Majitel MCA Gctu moze povolit zauctovanie na tarchu jeho MCA uctu v pripade, Ze na
RTGS DCA tcte urcenom na tcely automatizovanych prikazov na prevod likvidity podl'a § 40 ods.
5 a 6, nie je dostatofnd likvidita na vyrovnanie naliehavych prikazov, prevodnych prikazov
pridruzenych systémov alebo prikazov s vysokou prioritou. Tym, Ze majitel MCA uctu povoli
zauctovanie na tarchu svojho uctu, da Narodnej banke Slovenska pokyn na vykonanie prikazu na
prevod likvidity podl'a pravidiel, ktora sa pripisSe v prospech jeho RTGS DCA uctu.

§33
Spracovanie prikazov na prevod penaZnych prostriedkov

(1) Prikazy na prevod penaznych prostriedkov na MCA uctoch sa vyrovnaju ihned' po
prijati za predpokladu, Ze na MCA ucte platitel’a je dostupna likvidita.

(2) Akna MCA ucte nie st dostato¢né penazné prostriedky na uskuto¢nenie vyrovnania

a)  prikaz na MCA tcte sa odmietne, ak ho iniciovala Narodna banka Slovenska a viedol by tak
k zmene vnutrodennej tverovej linky ucastnika a k zodpovedajicemu zauctovaniu na
tarchu alebo pripisaniu v prospech jeho MCA uctu; vSetky ostatné pokyny musia byt v
¢akacom rade,

b)  prikaz na okamzity prevod likvidity sa odmietne bez ciasto¢ného vyrovnania alebo
akéhokolvek d'alSieho pokusu o vyrovnanie,

c)  trvaly prikaz na prevod likvidity sa c¢iasto¢ne vyrovna bez akéhokolvek d'alSieho pokusu
0 vyrovnanie,

d) prikaz na prevod likvidity podl'a pravidiel sa ¢iastocne vyrovna bez akéhokol'vek d’alsieho
pokusu o vyrovnanie,

e)  prikaz na prevod likvidity na tucet pre jednodnové sterilizacné operacie sa odmietne bez
CiastoCného vyrovnania alebo akéhokol'vek d’alSieho pokusu o vyrovnanie.

(3) VsSetky prikazy na prevod penaznych prostriedkov v ¢akacom rade sa spracujd na
principe ,first in, first out” (d’alej len ,FIFO“) bez uprednostnenia alebo zmeny poradia.
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(4) Prikazy na prevod penaznych prostriedkov v cakacom rade na konci pracovného dia
sa odmietnu.

§ 34
Prikazy na rezervovanie likvidity

(1) Majitel MCA actu moZe dat pokyn Narodnej banke Slovenska, aby rezervovala urcity
objem likvidity na jeho MCA dcte na uCely vyrovnania operdcif centralnej banky alebo prikazov na
prevod likvidity na ucty pre jednodnové sterilizacné operacie, a to
a)  beZny prikaz na rezervovanie likvidity, ktory ma okamzity ucinok v bezny pracovny den

TARGET,

b)  trvaly prikaz na rezervovanie likvidity, ktory sa ma vykonat na zaciatku kazdého
pracovného dna TARGET.

(2) Vpripade, ak vyska likvidity, ktora nebola rezervovang, nie je dostato¢na na splnenie
bezného prikazu alebo trvalého prikazu na rezervovanie likvidity, Narodna banka Slovenska
vykona prikaz na rezervaciu likvidity ¢iastocne. Narodna banka Slovenska je poverena vykonanim
d’alSich prikazov na rezervovanie likvidity, az do dosiahnutia sumy, ktora ma byt rezervovana.
Nevybavené prikazy na rezervovanie likvidity sa na konci pracovného dila odmietnu.

(3) Operacie centralnej banky sa vyrovnavaju s pouZzitim likvidity rezervovanej podla
odseku 1 a iné prikazy na prevod penaznych prostriedkov sa vyrovnaju len s pouzitim likvidity,
ktora je k dispozicii po odpocitani rezervovanej sumy.

(4) Bez toho, aby bol dotknuty odsek 3, Narodna banka Slovenska pouzije v pripade
nedostato¢nej nerezervovanej likvidity na primarnom MCA tucte majitela MCA ac¢tu na tucely
zniZenia vnutrodennej uverovej linky majitela MCA tictu rezervovanu likviditu.

§ 35
Spracovanie prikazov na prevod penaZnych prostriedkov v pripade pozastavenia alebo
ukoncenia ucasti

(1) V pripade ukoncenia ucasti ucastnika v TARGET-SK neprijme Narodna banka
Slovenska od takéhoto ucastnika nové prikazy na prevod petiaznych prostriedkov. Prikazy na
prevod penaznych prostriedkov v ¢akacom rade, ulozené prikazy na prevod penaznych
prostriedkov alebo nové prikazy na prevod penaznych prostriedkov v prospech takychto
ucastnikov sa odmietnu.

(2) Ak bola ucastnikovi pozastavena tucast v TARGET-SK z inych dévodov, ako je zacatie
konkurzného konania, Narodna banka Slovenska odlozi vsetky prichadzajice a odchadzajuce
prikazy na prevod penaZznych prostriedkov na jeho MCA ucte a predloZi ich na vyrovnanie aZ po
ich vyslovnom schvaleni centralnou bankou ti¢astnika, ktorého tucast bola pozastavena.

(3) Ak bola ucastnikovi pozastavena ucast v TARGET-SK z dévodu, zacatia konkurzného
konania, odchadzajuice prikazy na prevod platobnych prostriedkov z MCA uctu tohto tcastnika sa
spracuju iba na zaklade pokynov jeho zastupcov, vratane zastupcov vymenovanych prislusnym
organom alebo sudom, ako je napriklad konkurzny spravca ucastnika alebo na zaklade
vykonatel'ného rozhodnutia prislusného organu alebo stidu, ktoré obsahuje pokyny, ako majt byt
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prikazy na prevod platobnych prostriedkov spracované. Vsetky prichadzajuice prikazy na prevod
penaznych prostriedkov sa spracuju podl'a odseku 2.

§ 36
Opravnené subjekty pre poskytovanie vnitrodenného tveru

(1) Narodna banka Slovenska poskytuje vnutrodenny udver bankdm so sidlom
v Eurdpskej Uinii alebo v Eur6pskom hospodarskom priestore, ktoré st opravnenymi zmluvnymi
stranami pre operacie menovej politiky Eurosystému a maja pristup k jednodinovym refinané¢nym
operaciam, a to aj v pripade, ak tieto banky konaju prostrednictvom pobocky zriadenej v
Eur6pskej unii alebo v Eurépskom hospodarskom priestore, vratane pobocdiek zriadenych v
Eurépskej unii alebo v Euré6pskom hospodarskom priestore tych bank, ktoré maju sidlo mimo
Eurépskeho hospodarskeho priestoru, za predpokladu, Ze tieto pobocky su zriadené v Slovenskej
republike. Subjektom, ktoré podliehaju restriktivnym opatreniam, ktoré prijala Rada Eur6pskej
Unie alebo clenské Staty Eurépskej unie,14) ktorych uplatiiovanie podl'a ndzoru Narodnej banky
Slovenska nie je zluCiteIné s plynulym fungovanim TARGET, sa nemoéze poskytnat Ziadny
vnutrodenny uver.

(2) Opravnenymi subjektami so sidlom v Slovenskej republike, ktorym Narodna banka

Slovenska méze poskytnuit vnutrodenny uver, su

a)  banky so sidlom v Eur6pskej tnii alebo v Eurépskom hospodarskom priestore, ktoré nie st
opravnenymi zmluvnymi stranami pre operacie menovej politiky Eurosystému alebo
nemaju pristup k jednodiiovym refinanénym operaciam, a to aj v pripade, ak tieto banky
konaji prostrednictvom pobocCky zriadenej v Eur6pskej unii alebo v Eur6pskom
hospodarskom priestore, vratane pobociek zriadenych v Eurdpskej tnii alebo v Euré6pskom
hospodarskom priestore tych bank, ktoré maju sidlo mimo Eurépskeho hospodarskeho
priestoru,

b)  Statna pokladnica??) a subjekt verejného sektora, ktory je opravneny viest Ulty pre
klientov,19)

) obchodnici scennymi papiermi so sidlom v Eurdpskej unii alebo v Eur6pskom
hospodarskom priestore, ak uzavreli dohodu so subjektom uvedenym v odseku 1 s ciel'om
zabezpecit, Ze na konci prislusného dia sa pokryju vsetky pretrvavajice debetné pozicie a

d)  iné subjekty ako tie, ktoré si uvedené v pismene a) a ktoré spravuji pridruZeny systém a
konaju v tomto postaveni.

(3) Narodna banka Slovenska neposkytne vnutrodenny uver ucastnikovi, ktorému bol
pozastaveny alebo ukonceny pristup k operaciam menovej politiky Eurosystému ako zmluvnej
strane.

(4) Vnutrodenny uver moze Narodna banka Slovenska poskytnut len pocas pracovnych
dni TARGET.

(5) Ak ide o opravneny subjekt podl'a odseku 2 pism. a) az d) a vsilade s osobitnym
predpisom?23) sa vnutrodenny uver obmedzi na ten isty defi, v ktorom bol poskytnuty a nie je
mozné jeho predlZenie na jednodiiovy uver.

22) Zakon ¢.291/2002 Z. z. o Statnej pokladnici a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov.

23) § 29 rozhodnutia NBS ¢. 2/2015 v zneni neskorsich predpisov.
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(6) Narodna banka Slovenska m6ze umoznit pristup k jednodiiovym tiverom opravnenej
centralnej protistrane24) podl'a osobitnych predpisov,2%) ktora v danom ¢ase
a) je opravnenym subjektom podla odseku 2 pism. d) azaroven je opravnena konat ako
centralna protistrana v stilade s osobitnymi predpismi,2¢)
b) ma sidlo v eurozone,
) ma pristup k vnutrodennému uveru.

(7) Na vSetky jednodiiové tvery poskytnuté opravnenym centralnym protistrandm sa
vztahuji podmienky podl'a odsekov 1 az 8, § 37 a 38.

(8) Sankcie podl'a § 38 a 39 sa uplatnia v pripadoch, ak opravnené centralne protistrany
nesplatia jednodnovy uver, ktory im poskytla Narodna banka Slovenska.

§37
Akceptovatel'na zabezpeka pre vnitrodenny uver

Vnutrodenny uver musi byt zabezpeCeny akceptovatelnou zdbezpekou. Akceptovatel'na
zabezpeka sa sklada z tych istych aktiv ako akceptovatel'né aktiva pre operacie menovej politiky
Eurosystému a podlieha tym istym pravidlam ocefiovania a kontroly rizika.27)

§38
Postup pri poskytovani vnutrodenného tveru
(1) Vnutrodenny uver sa poskytuje bez Grokov a moZno ho poskytnut ucastnikovi len na
jeho primarny MCA tucet.

(2) Nesplatenie vnitrodenného tveru opravnenym subjektom podl'a § 36 ods. 1 na konci
dna sa automaticky povazuje za Ziadost opravneného subjektu o vyuzitie jednodiiovej refinancne;j
operacie. Ak je opravneny subjekt podl'a § 36 ods. 1 majitelom DCA tctu, akykol'vek zostatok na
jeho DCA ucte na konci diia sa zohl'adni na dcely vypocCtu sumy, v ktorej uvedeny opravneny
subjekt vyuZije automatickd jednodnovu refinancnt operaciu. Désledkom nie je ekvivalentné
uvolnenie aktiv vopred uloZenych ako akceptovatelna zibezpeka pre nesplateny vnutrodenny
uver.

(3) Ak opravneny subjekt podla § 36 ods. 2 pism. a), c) a d) z akéhokol'vek dovodu
nesplati vnatrodenny tver na konci diia, Narodna banka Slovenska mu uloZi sankciu vo forme
sank¢ného uroku

24) Napr. Cl. 2 ods. 1 nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) & 648/2012 zo 4. jtila 2012 o mimoburzovych derivatoch,
centralnych protistranach a archivoch obchodnych tidajov (U. v. EU L 201, 27. 7. 2012) v platnom zneni.

25) Cl. 139 ods. 2 pism. ¢) Zmluvy o fungovani Eurépskej tnie (konsolidované znenie) v spojeni s ¢lankami 18 a 42 Protokolu o
Statute Eurépskeho systému centralnych banka ECB (U.v. EU C 202, 07. 06. 2016).
§1 ods. 1 rozhodnutia NBS ¢. 2/2015 v zneni neskorsich predpisov.

26) Napr. nariadenie Eur6pskeho parlamentu a Rady (EI'J),é. 648/2012 zo 4. jula 2012 o mimoburzovych derivatoch, centralnych
protistranach a archivoch obchodnych tdajov (U.v. EU L 201, 27. 7. 2012) v platnom zneni.

27)

§ 23 zakona Narodnej rady Slovenskej republiky ¢. 566/1992 Zb. v zneni neskorsich predpisov.
§ 32 az 52 rozhodnutia NBS ¢. 2/2015.
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a) vypocitaného vo vyske piatich percentudlnych bodov nad udrokovou sadzbou pre
jednodiiové refinancné operacie zo sumy tohto debetného zostatku, ak ma opravneny
subjekt debetny zostatok na svojom uc¢te na konci dita po prvykrat pocas akéhokol'vek
dvanastmesac¢ného obdobia,

b) podla pismena a) zvysenu o d’alSich 2,5 percentualnych bodov zakazdym, ked' sa takyto
debetny zostatok vyskytne pocas uvedeného dvanastmesacného obdobia, ak ma predmetny
subjekt debetny zostatok na svojom uCte na konci dita opakovane poclas rovnakého
dvanastmesacného obdobia.

(4) Radaguvernérov mdze rozhodnit o odpusteni alebo zniZeni sankcie podl'a odseku 3,
ak bol debetny zostatok predmetného ucastnika na konci dila spésobeny vy$Sou mocou alebo
technickou nefunk¢énostou TARGET podl'a § 2 ods. 64.

§ 39
Pozastavenie, obmedzenie alebo ukoncenie poskytovania vnitrodenného averu

(1) Narodna banka Slovenska pozastavi alebo ukon¢i pristup k vniitrodennému tveru, ak

a)  primarny MCA ucet ucastnika v Narodnej banke Slovenska bol pozastaveny alebo zruSeny,

b)  dotknuty Gcastnik prestane spiiiat niektort z podmienok podla § 36 pre poskytovanie
vnutrodenného uveru,

c)  prislusny organ vydal rozhodnutie, ktorym sa vo vztahu k dcastnikovi zacalo konanie
o likvidacii, alebo ktorym sa ustanovil likvidator alebo tradnik, ktorého postavenie je
porovnatel'né s postavenim likvidatora, alebo ktorym sa zacalo akékol'vek iné porovnatel'né
konanie,

d) ucastnik ma zmrazené prostriedky alebo vo¢i nemu Eurdpska unia prijala iné opatrenia
obmedzujuice jeho schopnost pouzit vlastné prostriedky,

e)  pristup dcastnika k operacidm menovej politiky Eurosystému ako zmluvnej strane bol
pozastaveny alebo ukonceny.

(2) Narodna banka Slovenska méze pozastavit alebo ukoncit pristup k vnitrodennému
uveru, ak centrdlna banka pozastavi alebo ukon¢i Gcéast ucastnika v systéme TARGET z inych
dovodov, ako z dévodu zacatia konkurzného konania alebo z dévodu, Ze Gastnik prestal spiiiat
kritéria pristupu do TARGET.

(3) Narodna banka Slovenska moZe rozhodntt o pozastaveni, obmedzeni alebo ukonceni
pristupu ucastnika k vnatrodennému averu, ak ucastnika povazuje za subjekt, ktory predstavuje
riziko z dévodov obozretnosti. Takyto pripad Narodna banka Slovenska ihned’ pisomne oznami
ECB, narodnym centralnym bankdm eurozény a pripojenym centralnym bankdm. Rada
guvernérov v pripade potreby rozhodne o jednotnej implementacii opatreni prijatych vo vsetkych
systémoch, ktoré su sucastou TARGET.

(4) Rozhodnutie Narodnej banky Slovenska o pozastaveni, obmedzeni alebo ukonceni
pristupu ucastnika k vnutrodennému tveru podl'a odseku 3 nadobudne uc¢innost dnom jeho
schvalenia Radou guvernérov.

(5) Znaliehavych dévodov moZe Narodna banka Slovenska pozastavit' pristup zmluvnej
strany menovej politiky Eurosystému k vnutrodennému uveru s okamzitou ucinnostou. V
takomto pripade Narodna banka Slovenska bezodkladne pisomne oznami tuto skuto¢nost Rade
guvernérov. Rada guvernérov je opravnena rozhodnutie Narodnej banky Slovenska zmenit. Ak
Rada guvernérov do desiatich pracovnych dni odo dila doruc¢enia ozndmenia nedoruci Narodnej
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banke Slovenska oznadmenie o zmene jej rozhodnutia plati, Ze ECB rozhodnutie Narodnej banky
Slovenska schvalila.

TRETIA CAST
OSOBITNE PODMIENKY PRE UCELOVE PENAZNE UCTY NA HRUBE VYROVNANIE
PLATIEB V REALNOM CASE (RTGS DCA UCTY)

§40
Otvorenie a vedenie RTGS DCA uctu

(1) Narodna banka Slovenska na Ziadost majitel'a MCA Uctu otvori a vedie jeden alebo
viacero RTGS DCA uctov a jeden alebo viacero poductov, ak je to potrebné pre vyrovnanie
pridruZzenych systémov. Ak majitel MCA uc¢tu pristipil k uplatiiovaniu systému SCT Inst
podpisanim dohody o uplatniovani systému okamzitych tthrad SEPA, neméze mat otvoreny ani
vedeny RTGS DCA ucet ani poducty k tomuto uctu okrem pripadov, ked’ majitel MCA 1ctu je
neustale dostupny, a to bud ako majitel TIPS DCA uctu alebo ako dostupnd strana
prostrednictvom majitel'a TIPS DCA uctu.

(2) Narodna banka Slovenska na Ziadost majitel'a RTGS uctu prida RTGS DCA ucet alebo
jeho poducet do skupiny G¢tov bank pre vyrovnanie na ticely vyrovnania pridruzenych systémov.
Majitel’ RTGS DCA uctu poskytne Narodnej banke Slovenska vsetky relevantné dokumenty riadne
podpisané tymto majitel'om RTGS DCA Gctu a pridruzenym systémom.

(3) NaRTGS DCA ucte ani na jeho poductoch neméze byt debetny zostatok.
(4) Poducty k RTGS DCA uctu musia mat' cez noc nulovy zostatok.

(5) Majitel RTGS DCA Gctu urci jeden zo svojich RTGS DCA ac¢tov v TARGET-SK ako tcet
sliziaci na ucely spracovania automatizovanych prikazov na prevod likvidity. Tymto urcenim
majitel RTGS DCA uctu da Narodnej banke Slovenska pokyn vykonat automatizovany prevod
likvidity, ktora sa pripiSe v prospech MCA 1ctu v pripade, ak na jeho primarnom MCA tcte nie st
dostatocné penazné prostriedky na vyrovnanie prikazov, ktoré st operaciami centralnej banky.

(6) Uéastnik, ktory je majitelom dvoch alebo viacerych RTGS DCA uétov a dvoch alebo
viacerych MCA uctov, urc¢i jeden zo svojich RTGS DCA tuctov v TARGET-SK, ktory eSte nie je uréeny
k jeho primarnemu MCA tuctu, na tucely spracovania automatizovanych prikazov na prevod
likvidity v pripade, ak na jednom z jeho d’'alSich MCA uctov nie st dostato¢né penazné prostriedky
na vyrovnanie prikazov, ktoré su operaciami centralnej banky.

§41
Adresovatel'ni drzitelia BIC

(1) Majitelia RTGS DCA uctov, ktori st bankami podl'a § 4 ods. 1 pism. a) a b) alebo podla
§ 4 ods. 3 pism. e) mbzu zaregistrovat’ adresovatelnych drzitel'ov BIC. Majitelia RTGS DCA uctu
mozu zaregistrovat adresovatelnych drzitel'ov BIC, ktori pristupili k uplatiiovaniu systému SCT
Inst podpisanim dohody o uplatiiovani systému okamZitych thrad SEPA, iba ak tieto subjekty su
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neustale dostupné, a to bud ako majitelia TIPS DCA uctu, alebo ako dostupné strany
prostrednictvom majitel'a TIPS DCA uctu.

(2) Majitelia RTGS DCA uctov, ktori su subjektmi podl'a § 4 ods. 3 pism. a) azZ d) mozZu
zaregistrovat’ ako adresovatel'nych drzitel'ov BIC len BIC, ktory patri tej istej pravnickej osobe.

(3) Adresovatelny drzitel BIC moze zadavat prikazy na prevod penaznych prostriedkov
a prijimat prikazy na prevod penaznych prostriedkov prostrednictvom majitel'a RTGS DCA uctu.

(4) Adresovatelny drzitel BIC nesmie byt registrovany viac ako jednym majitel'om RTGS
DCA tuctu.

(5) Prikazy na prevod penaznych prostriedkov zadané adresovatelnymi drzitel'mi BIC
alebo peiiazné prostriedky nim prijaté sa povaZzuju za zadané alebo prijaté samotnym tcastnikom.

(6) Utastnik je viazany takymito prikazmi na prevod pefaznych prostriedkov a
akymikol'vek inymi ikonmi vykonanymi adresovatelnymi drzitel'mi BIC bez ohl'adu na ich obsah
alebo pripadné nedodrzanie zmluvnych a inych dojednani medzi d¢astnikom a subjektom.

§42
Multiadresny pristup

(1) Majitel RTGS DCA uctu, ktory je bankou podl'a § 4 ods. 1 pism. a) a b) mdzZe poskytnat
pristup k jeho RTGS DCA tctu na ucely zadavania alebo prijimania prikazov na prevod penaznych
prostriedkov priamo prostrednictvom multiadresného pristupu viacerym
a)  bankam podla § 4 ods. 1 pism. a) a b), ktoré patria do tej istej bankovej skupiny ako majitel

RTGS DCA tctu,

b)  pobockam tohto majitel'a RTGS DCA uctu,
c) inym pobockam alebo Gstrediu tej istej pravnickej osoby ako je majitel RTGS DCA uctu.

(2) Pristup k RTGS DCA tctu prostrednictvom multiadresného pristupu majitel’ RTGS
DCA uctu poskytne subjektom podl'a odseku 1 pism. a), ktoré pristupili k uplatiiovaniu systému
SCT Inst podpisanim dohody o uplatnovani systému okamzitych uhrad SEPA, len ak sii subjekty
podl'a odseku 1 pism. a) dostupné bud’ ako majitelia TIPS DCA tctu, alebo ako dostupné strany
prostrednictvom majitel'a TIPS DCA uctu.

(3) Na majitel'ov RTGS DCA tuctov, ktori poskytuju pristup k svojmu RTGS DCA uctu
prostrednictvom multiadresného pristupu sa vztahuje § 7.

§43
RTGS skupina na prevod likvidity

(1) Naziadost majitel'a RTGS DCA tctu Narodna banka Slovenska vytvori RTGS skupinu
na prevody likvidity na icely umoZnenia spracovania prikazov na prevod likvidity medzi RTGS
DCA Gctami.

(2) Naziadost majitel'a RTGS DCA ictu Narodné banka Slovenska prida jeden z RTGS DCA
uctov majitela RTGS DCA uctu k existujicej RTGS skupine na prevody likvidity vytvorenej v
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TARGET-SK alebo inom systéme, ktory je sucastou TARGET alebo z nej takyto ucet odstrani.
Majitel' RTGS DCA Gctu informuje vSetkych ostatnych majitel'ov RTGS DCA Gctov v uvedenej RTGS
skupine na prevody likvidity pred podanim takejto Ziadosti.

§ 44
Transakcie spracovavané na RTGS DCA tucte a jeho podiactoch

(1) Prikazy na iné RTGS DCA ucty a prikazy na prevod peiiaZznych prostriedkov na uéty
zarucnych fondov pridruzeného systému sa spracuvaji na RTGS DCA ucte v TARGET-SK.

(2) Prikazy na prevod penaznych prostriedkov tykajice sa postupov vyrovnania RTGS AS
sa vyrovnavaju prostrednictvom RTGS DCA 1ictu alebo jeho poductov v TARGET-SK.

(3) NaRTGS DCA ucte alebo jeho poductoch v TARGET-SK sa spracovavaju

a)  prikazy na prevod penaznych prostriedkov vyplyvajuce z vkladov a vyberov,

b)  prikazy na prevod likvidity na iny RTGS DCA tcet v ramci tej istej RTGS skupiny na prevod
likvidity,

c)  prikazy na prevod likvidity na TIPS DCA tcet alebo MCA ucet,

d) prevody likvidity na acty pre jednodnové sterilizacné operacie.

(4) Prikazy na prevod likvidity na T2S DCA tc¢ty sa mdZu spracuvat na RTGS DCA ucte v
TARGET-SK.

§ 45
Prikazy na prevod likvidity

(1) Majitel RTGS DCA uétu moZe na prevod likvidity zadavat

a)  prikaz na okamZzity prevod likvidity, ktory je pokynom na okamzité vykonanie,

b)  trvaly prikaz na prevod likvidity, ktory je pokynom na opakované vykonanie prevodu
stanovenej sumy v pripade vyskytu vopred stanovenej udalosti kazdy pracovny der.

(2) Trvaly prikaz na prevod likvidity méze majitel RTGS DCA uctu zadat alebo upravit
kedykol'vek pocas pracovného diia a nadobudne tcinnost v nasledujici pracovny den.

(3) Prikaz na okamzity prevod likvidity méze majitel’ RTGS DCA uctu zadat kedykol'vek
pocas pracovného dila. Prikaz na okamZity prevod likvidity na spracovanie v stilade s postupmi
vyrovnania RTGS AS - C (§ 85) alebo RTGS AS - D (§ 86) mdze zadat' aj prislusny pridruzZeny systém
v mene banky pre vyrovnanie.

§ 46
Prikazy na prevod likvidity podl'a pravidiel

(1) Majitel' RTGS DCA actu mébze stanovit' sledovanie spodnej a hornej hranice vysky
petiaznych prostriedkov na svojom RTGS DCA ucte
a) stanovenim hornej hranice vysky penaznych prostriedkov a vol'bou prikazu na prevod
likvidity podla pravidiel; ak sa po vyrovnani prikazu alebo prevodného prikazu
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pridruzeného systému prekroci horna hranica vysky penaznych prostriedkov, majitel RTGS
DCA uctu da Narodnej banke Slovenska pokyn na vykonanie prikazu na prevod likvidity
podla pravidiel, ktorym sa dotknutd suma pripiSe v prospech MCA Gc¢tu urc¢eného tymto
majitel'om RTGS DCA uctu, MCA ucet, v prospech ktorého bola pripisana dotknuta suma,
moze patrit inému ucastnikovi v TARGET-SK alebo byt vedeny v inom systéme, ktory je
sucastou TARGET,

b)  stanovenim spodnej hranice vysky penaZnych prostriedkov a vol'bou prikazu na prevod
likvidity podl'a pravidiel, ak po vyrovnani prikazu alebo prevodného prikazu pridruzeného
systému klesne zostatok pod spodnu hranicu vysky penaznych prostriedkov, je zadany
pokyn na vykonanie prikazu na prevod likvidity podl'a pravidiel, ktorym sa dotknutd suma
zauctuje na tarchu MCA Gctu, na tarchu ktorého majitel MCA Gctu zauctovanie povolil, MCA
Ucet, na tarchu ktorého bola zaictovana dotknuta suma, moze patrit inému ucastnikovi v
TARGET-SK alebo byt vedeny v inom systéme, ktory je sic¢astou TARGET a majitel MCA
uctu, na tarchu ktorého sa ma zauctovat dotknuta suma, musi povolit zauctovanie na
tarchu svojho MCA tc¢tu tymto spdsobom.

(2) Majitel RTGS DCA uctu moze povolit zatctovanie na tarchu svojho RTGS DCA uctu v
pripade poklesu zostatku pod spodnu hranicu vysky penaznych prostriedkov na jednom alebo
viacerych urc¢enych MCA Gc¢toch v TARGET-SK alebo v inom systéme, ktory je sicastou TARGET.
Tym, Ze majitel RTGS DCA tuctu povoli zaidctovanie na tarchu svojho uctu, dd Narodnej banke
Slovenska pokyn na vykonanie prikazu na prevod likvidity podl'a pravidiel, pricom likvidita sa
pripiSe v prospech MCA uctu vzdy, ked klesne vyska pefiaznych prostriedkov pod spodnd hranicu.

(3) Majitel RTGS DCA uUctu méze povolit zauctovanie na tarchu svojho MCA uctu
urceného na ucely automatizovanych prikazov na prevod likvidity podl'a § 40 ods. 5 a 6 v pripade,
ak na jeho RTGS DCA ucte nie je dostatocna likvidita na vyrovnanie naliehavych prikazov,
prevodnych prikazov pridruzZenych systémov alebo prikazov s vysokou prioritou.

§47
Pravidla pre stanovenie priority

(1) Poradie priority pri spracovani prikazov na prevod peniaZnych prostriedkov v
zostupnej naliehavosti je
a) naliehavé,
b) s vysokou prioritou,
c) normalne.

(2) Priorita ,naliehavé” sa automaticky prideli

a)  prevodnym prikazom pridruZenych systémov,

b)  prikazom na prevod likvidity vratane automatizovanych prikazov na prevod likvidity,

) prikazom na prevod penaznych prostriedkov na technicky ucet pridruzeného systému pre
postup vyrovnania RTGS AS - D (§ 86).

(3) Vsetkym prikazom na prevod peniaznych prostriedkov, ktoré nie st uvedené v odseku

2, sa automaticky pridelf priorita ,normalne“, s vynimkou prikazov, ktoré majitel' RTGS DCA tctu
podl'a vlastného uvazenia oznacil ako prikaz s vysokou prioritou.
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§48
Spracovanie prikazov na prevod penazZnych prostriedkov na RTGS DCA tic¢toch

(1) Prikazy na prevod peiiaznych prostriedkov na RTGS DCA dcétoch sa vyrovnavaju
ihned’ po ich prijati, alebo neskor, ak to urci majitel’ RTGS DCA tuctu podl'a § 55 alebo § 56, ak
a)  jenaRTGS DCA ucte platitel'a dostupna likvidita,
b)  nie sd v ¢akacom rade Ziadne prikazy na prevod penaznych prostriedkov s rovnakou alebo
vyS$Sou prioritou a
) dodrziavaju sa vSetky limity pre prikazy na prevod penaznych prostriedkov podl'a § 54.

(2) Akvsuvislosti s prikazom na prevod penaznych prostriedkov nie je splnena niektora

z podmienok podl'a odseku 1 pism. a) az c)

a) je Narodna banka Slovenska v pripade automatizovaného prikazu na prevod likvidity
poverena vykonat prikaz ¢iasto¢ne a vykonat d'alSie prevody likvidity vzdy, ked’ je likvidita
dostupna, a to do vysky pévodného automatizovaného prikazu na prevod likvidity,

b)  prikaz na okamzity prevod likvidity Narodna banka Slovenska odmietne bez ¢iasto¢ného
vyrovnania alebo akéhokolvek dalSieho pokusu o vyrovnanie, pokial prikaz nie je
iniciovany pridruzenym systémom, v takom pripade sa ¢iasto¢ne vyrovna bez akéhokol'vek
d’alsieho pokusu o vyrovnanie,

c)  trvaly prikaz na prevod likvidity alebo prikaz na prevod likvidity podl'a pravidiel Narodna
banka Slovenska ¢iasto¢ne vyrovna bez akéhokol'vek d’alSieho pokusu o vyrovnanie; trvaly
prikaz na prevod likvidity, ktory sa aktivuje prostrednictvom povinnych postupov
vyrovnania RTGS AS - C (§ 85) alebo RTGS AS - D (§ 86) a pre ktory nie je na RTGS DCA tcte
dostatok penaZnych prostriedkov, sa vyrovna po pomernom zniZeni vSetkych prikazov,
trvaly prikaz na prevod likvidity, ktory sa aktivuje prostrednictvom volitelného postupu
vyrovnania RTGS AS - C (§ 85) a pre ktory nie je na RTGS DCA ucte dostatok finan¢nych
prostriedkov sa odmietne.

(3) Iné prikazy na prevod penaznych prostriedkov na RTGS DCA ucte, ako su prikazy
podl'a odseku 2 st v ¢akacom rade a spracovavaju sa podl'a § 49.

§ 49
Sprava ¢akacieho radu a optimalizacia vyrovnania

(1) Prikazy na prevod penaznych prostriedkov na RTGS DCA uctoch, ktoré su v cakacom
rade podl'a § 48 ods. 3 sa spracovavaju podla ich priority. S prihliadnutim na odseky 2 az 5 sa
uplatiiuje princip FIFO v ramci kaZdej kategorie alebo podkategoérie priority prikazov na prevod
penaznych prostriedkov takto:

a)  prinaliehavych prikazoch na prevod penaznych prostriedkov sa automatizované prikazy
na prevod likvidity zaradia do ¢akacieho radu ako prvé a prevodné prikazy pridruzenych
systémov a iné naliehavé prikazy na prevod penaznych prostriedkov sa zaradia do
¢akacieho radu ako d’alSie,

b)  prikazy na prevod penaznych prostriedkov s vysokou prioritou sa nevyrovnaju, kym st
naliehavé prikazy na prevod penlaznych prostriedkov v ¢akacom rade,

c) normalne prikazy na prevod penaznych prostriedkov sa nevyrovnajd, kym su v ¢akacom
rade naliehavé prikazy na prevod penaznych prostriedkov alebo prikazy na prevod
petiaznych prostriedkov s vysokou prioritou.
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(2) Platitel moze zmenit prioritu svojich prikazov na prevod penaznych prostriedkov s
vynimkou naliehavych prikazov na prevod penaznych prostriedkov.

(3) Platitel moZe zmenit poziciu svojich prikazov na prevod penaZnych prostriedkov v
Cakacom rade. Platitel moze presunut takéto prikazy na prevod penaznych prostriedkov bud’ za
automatizované prikazy na prevod likvidity v cakacom rade alebo na koniec prislusného
Cakacieho radu s okamZitou uc¢innostou kedykol'vek pocas ¢asu na vyrovnanie klientskych a
medzibankovych platieb podl'a prilohy ¢. 5.

(4) S cielom optimalizovat vyrovnanie prikazov na prevod penaznych prostriedkov v

Cakacom rade mo6ze Narodna banka Slovenska

a)  pouzit optimalizacné postupy podla prilohy €. 1,

b)  vyrovnat prikazy na prevod penaznych prostriedkov nizsej priority alebo rovnakej priority,
ktoré boli prijaté neskor pred prikazmi na prevod penaznych prostriedkov vysSej priority
alebo rovnakej priority, ktoré boli prijaté skor, ak by sa prikazy na prevod penaZnych
prostriedkov niZsej priority vzdjomne zapocitali s platbami, ktoré maju byt prijaté a
vysledkom by bolo zvySenie likvidity platitela,

c) vyrovnat prikazy na prevod penaznych prostriedkov s normalnou prioritou pred inymi
platbami s normalnou prioritou v ¢akacom rade prijatymi skor za predpokladu, Ze sa k
dispozicii dostatotné peniazné prostriedky a bez ohl'adu na to, Ze to méze byt v rozpore s
principom FIFO.

(5) Prikazy na prevod penaZznych prostriedkov v cakacom rade sa odmietnu, ak nemdzu
byt vyrovnané do ¢asu ukoncenia vyrovnania uréeného pre prislusny typ spravy podla prilohy ¢.
5.

(6) Dalsie podrobnosti vyrovnania prikazov na prevod pefiaznych prostriedkov st
uvedené v prilohe €. 1.

§ 50
Prikazy na rezervovanie likvidity

(1) Majitel RTGS DCA uctu méze dat pokyn Narodnej banke Slovenska, aby na jeho RTGS

DCA tcte rezervovala urcity objem likvidity

a)  beZnym prikazom na rezervovanie likvidity, ktory ma okamzity ticinok v aktualny pracovny
den TARGET,

b)  trvalym prikazom na rezervovanie likvidity, ktory sa ma vykonat na zaciatku kazdého
pracovného dna TARGET.

(2) Majitel RTGS DCA uctu prideli beznému prikazu alebo trvalému prikazu na

rezervovanie likvidity

a)  vysoku prioritu, ktora umoziuje pouzitie likvidity pre naliehavé prikazy na prevod
penaznych prostriedkov a pre prikazy na prevod penaznych prostriedkov s vysokou
prioritou,

b)  naliehavu prioritu, ktora umoznuje pouzitie likvidity len pre naliehavé prikazy na prevod
penaznych prostriedkov.

(3) Ak vyska likvidity, ktora nebola rezervovang, nie je dostato¢na na splnenie bezného
alebo trvalého prikazu na rezervovanie likvidity, Narodna banka Slovenska vykona prikaz na
rezervaciu likvidity ¢iasto¢ne. Narodna banka Slovenska je poverena vykonanim d’alSich prikazov
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na rezervovanie likvidity az do dosiahnutia sumy, ktora ma byt rezervovana. Nevybavené prikazy
na rezervovanie likvidity sa na konci pracovného diia odmietnu.

(4) PoZiadanim o rezervovanie urcitej vysky likvidity pre naliehavé prikazy na prevod
penaznych prostriedkov da majitel’ RTGS DCA pokyn Narodnej banke Slovenska, aby vyrovnala
prioritné a bezné prikazy na prevod penaznych prostriedkov iba ak je k dispozicii dostupna
likvidita po odpocitani sumy rezervovanej pre naliehavé prikazy na prevod penaZnych
prostriedkov.

(5) Poziadanim o rezervovanie urcitej vysky likvidity pre prioritné prikazy na prevod
penaznych prostriedkov da majitel’ RTGS DCA pokyn Narodnej banke Slovenska, aby vyrovnala
beZzné prikazy na prevod penaznych prostriedkov iba ak je k dispozicii dostupna likvidita po
odpocitani sumy rezervovanej pre naliehavé a prioritné prikazy na prevod penaznych
prostriedkov.

§51
Ziadost o storno a odpoved na iiu

(1) Majitel RTGS DCA uctu mdze podat Ziadost o storno, ktorou poziada o vratenie sumy
vyrovnaného prikazu.

(2) Ziadost o storno sa postipi prijemcovi platby vyrovnaného prikazu, ktory méze
odpovedat formou kladnej alebo zamietavej odpovede. Kladnou odpoved’ou sa neiniciuje navrat
penaznych prostriedkov.

§ 52
Adresar RTGS

(1) Adresar RTGS je zoznam koédov BIC, ktory sa pouziva na ucely nasmerovania
informacii a obsahuje kédy BIC
a)  majitel'ov RTGS DCA actov,
b)  subjektov s multiadresnym pristupom,
c) adresovatelnych drzitel'ov kodov BIC.

(2) Adresar RTGS sa aktualizuje denne.

(3) Ak majitel RTGS DCA uctu nepoZaduje nieco iné, v adresari RTGS sa uverejiiuju jeho
kody BIC.

(4) Adresar RTGS mdézu majitelia RTGS DCA uctov distribuovat len svojim pobockam a
subjektom s multiadresnym pristupom.

(5) Majitelia RTGS DCA tctov suhlasia s tym, aby Narodna banka Slovenska a ostatné
centralne banky zverejnili ich nazvy a kédy BIC. Okrem toho sa mézu zverejnit aj nazvy a kddy
BIC adresovatelnych drzitelov kédov BIC alebo subjektov s multiadresnym pristupom, pricom
majitelia RTGS DCA uctov zabezpecia, aby adresovatelni drzitelia kddov BIC alebo subjekty s
multiadresnym pristupom s takymto zverejnenim suhlasili.
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§53
Spracovanie prikazov na prevod penaZnych prostriedkov v pripade pozastavenia alebo
ukoncenia ucasti

(1) V pripade ukoncenia ucasti majitela RTGS DCA uctu v TARGET-SK neprijme Narodna
banka Slovenska od takéhoto majitel'a RTGS DCA tctu Ziadne nové prikazy na prevod peniaZznych
prostriedkov. Prikazy na prevod petniaZnych prostriedkov v ¢akacom rade, uloZené prikazy na
prevod penaznych prostriedkov alebo nové prikazy na prevod penaznych prostriedkov v
prospech takéhoto majitela RTGS DCA tctu Narodna banka Slovenska odmietne.

(2) Akbola tcast majitel'ovi RTGS DCA tctu v TARGET-SK pozastavena z inych dévodov,
ako je zacatie konkurzného konania, Narodna banka Slovenska odlozi vSetky prichadzajtce a
odchadzajtce prikazy na prevod penaznych prostriedkov na jeho RTGS DCA ucte a predlozi ich na
vyrovnanie aZ po ich vyslovnom schvaleni centralnou bankou majitel'a RTGS DCA uctu, ktorého
Ucast bola pozastavena.

(3) Akbola majitel'ovi RTGS DCA uctu pozastavend ucast v TARGET-SK z dovodu zacatia
konkurzného konania, odchadzajice prikazy na prevod penaznych prostriedkov z RTGS DCA tctu
tohto majitel'a RTGS DCA uctu sa spracuju iba na zdklade pokynov jeho zastupcov, vratane
zastupcov vymenovanych prisluSnym orgdnom alebo sidom, ako je napriklad konkurzny spravca
majitela RTGS DCA tctu alebo na zaklade vykonatel'ného rozhodnutia prislusného organu alebo
sudu, ktoré obsahuje pokyny, ako maja byt prikazy na prevod penaznych prostriedkov
spracované. VSetky prichadzajuice prikazy na prevod penlaznych prostriedkov sa spracuju podla
odseku 2.

§ 54
Limity pre pouzitie likvidity

(1) Majitel' RTGS DCA uctu mbze obmedzit pouZitie dostupnej likvidity na prikazy na
jeho individualnom RTGS DCA ucte vo vztahu k inym RTGS DCA actom, okrem ktorejkol'vek z
centralnych bank stanovenim bilateralnych alebo multilateralnych limitov. Takéto limity mdzu
byt stanovené len vo vztahu k beZnym prikazom.

(2) Stanovenim bilateralneho limitu da majitel RTGS DCA actu pokyn Narodnej banke
Slovenska, aby sa nevyrovnal prijaty prikaz, ak by vyska jeho odchadzajucich beznych prikazov
na RTGS DCA ucet iného majitel'a RTGS DCA uctu, zniZend o vySku vSetkych prichadzajicich
naliehavych, prioritnych a beznych platieb z takéhoto RTGS DCA uctu (¢ista bilateralna pozicia),
prekrocila takyto bilateralny limit.

(3) Ak majitel RTGS DCA uctu stanovil aspon jeden bilaterdlny limit moZe stanovit
multilateralny limit pre akykol'vek vztah, ktory nepodlieha bilateralnemu limitu. Ak majitel’ RTGS
DCA 1uctu stanovi multilateralny limit, dd pokyn Narodnej banke Slovenska, aby sa nevyrovnal
prijaty prikaz, ak by vyska jeho odchadzajicich beznych prikazov na vsetky RTGS DCA ucty
majitel'ov RTGS DCA uctov, vo vztahu ku ktorym nebol stanoveny Ziadny bilateralny limit, zniZena
o vysku vsetkych prichadzajucich naliehavych, prioritnych a beznych platieb z takychto RTGS DCA
uctov (Cista multilateralna pozicia), prekrocila tento multilateralny limit.
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(4) Limity m6zu byt zmenené vrealnom Case s okamzitou ucinnost'ou alebo s i¢innostou
od nasledujdceho pracovného diia. Ak je limit zmeneny na nulu, nemozno ho opatovne zmenit v
ten isty pracovny denl. Novy bilaterdlny alebo multilaterdlny limit je moZné stanovit iba s
ucinnostou od nasledujiceho pracovného dna.

§ 55
Pokyny ucastnikov v stvislosti s casom vyrovnania

(1) Majitel RTGS DCA uctu moZe stanovit najskorsi Cas, pred ktorym sa prikaz nemoze
vyrovnat alebo najneskorsi ¢as, po ktorom bude prikaz odmietnuty, a to tak, Ze pouzije indikator
najskorsieho ¢asu zauctovania na tarchu uctu alebo indikator najneskorsieho ¢asu zat€tovania na
tarchu uctu alebo méze uviest ¢asovy rozsah, pocas ktorého sa prikaz vyrovna s pouzitim oboch
indikatorov. Majitel RTGS DCA ac¢tu méze tiezZ pouzit indikator najneskorsSieho ¢asu zadctovania
na tarchu uctu iba ako varovny indikator, v takychto pripadoch sa prislusny prikaz neodmietne.

(2) Ak prikaz nebol vyrovnany 15 minat pred stanovenym najneskorS$im c¢asom
zauctovania na tarchu uctu, systém to oznami dotknutému majitel'ovi RTGS DCA actu.

§ 56
Prikazy zadané vopred

(1) Prikazy mézu byt zadané najviac 10 kalendarnych dni pred stanovenym datumom
vyrovnania (d'alej len ,,uloZené prikazy*).

(2) UloZené prikazy su prijaté a zadané na spracovanie k datumu uvedenému majitelom
RTGS DCA uctu na zaciatku ¢asu na vyrovnanie klientskych a medzibankovych platieb v dany
deni podla prilohy ¢. 5. Tieto prikazy sa zaradia pred prikazy rovnakej priority.

§ 57
Inkaso

(1) Platitel’ (majitel RTGS DCA tictu) moZe udelit povolenie prijemcovi platby (iny majitel
RTGS DCA uc¢tu) v TARGET-SK alebo v inom systéme, ktory je sucastou TARGET, zatctovat urcita
sumu na tarchu RTGS DCA uctu platitel'a prostrednictvom inkasa.

(2) Na umoznenie takejto dohody poskytne platitel Narodnej banke Slovenska vopred
udelené povolenie opraviiujiuce Narodnu banku Slovenska zauctovat urciti sumu na tarchu RTGS
DCA uctu platitela po prijati prikazu na inkaso.

(3) Ak bolo prijemcovi platby udelené povolenie podl'a odseku 1, mdze tento prijemca
platby zadat prikaz na inkaso a centralna banka platitela zatuctuje na tarchu RTGS DCA uctu
platitela sumu urcenu v tomto prikaze.

(4) Majitel RTGS DCA uctu, ktory ziada o pridanie do skupiny u¢tov bank pre vyrovnanie
pridruzeného systému sa povazuje za osobu, ktora udelila Narodnej banke Slovenska povolenie,
opravinujuce Narodnd banku Slovenska zaudctovat urciti sumu na tarchu RTGS DCA uctu a
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poductu majitel'a RTGS DCA uctu po prijati platného prikazu na inkaso od tohto pridruzeného
systému.

§ 58
Zalozna funkcia pre platby

Majitel RTGS DCA uctu mdze v pripade zlyhania svojej platobnej infrastruktary poZiadat
Narodnud banku Slovenska o aktivaciu zaloZnej funkcie pre platby. To umoZiuje majitel'ovi RTGS
DCA uctu zadavat urcité prikazy prostrednictvom grafického uzivatel'ského rozhrania (d’alej len
,GUIY).

§ 59
Prava tykajuce sa zabezpecenia vo vztahu k pefiaZznym prostriedkom na podiuctoch

(1) Narodna banka Slovenska ma zabezpecenie na zostatok na poducte majitela RTGS
DCA actu, ktory bol otvoreny na zdklade dohody medzi prisluSnym pridruzenym systémom a jeho
centralnou bankou o vyrovnani prevodnych prikazov tykajucich sa pridruzeného systému v
sulade s postupom vyrovnania RTGS AS - C (§ 85). Takyto zostatok zabezpecuje zaviazok majitel’a
RTGS DCA tctu podl'a odseku 7 voc¢i Narodnej banke Slovenska v suvislosti s vyrovnanim.

(2) Potom, ako Narodna banka Slovenska prijme spravu ,zaciatok cyklu“, Narodna banka
Slovenska zabezpeci, aby zostatok na poducte majitela RTGS DCA uctu, vratane zvySenia alebo
zniZenia zostatku v dosledku pripisania platieb z vyrovnania medzi systémami v prospech
poductu alebo ich zauctovania na jeho tarchu alebo v dosledku pripisania prevodov likvidity v
prospech poductu, v Case, ked' pridruzeny systém zacne cyklus vyrovnania, mohol byt pouzity len
na vyrovnanie prevodnych prikazov pridruzenych systémov suvisiacich s tymto postupom
vyrovnania RTGS AS - C (§ 85). Po tom, ako Narodna banka Slovenska prijme spravu ,koniec
cyklu“, mo6Ze zostatok na poducte pouzit majitel RTGS DCA uctu.

(3) Potvrdenim zostatku na poducte majitel'a RTGS DCA uctu Narodna banka Slovenska
ruc¢i pridruzenému systému vo forme platby az do vysky tohto zostatku. Potvrdenim zvySenia
alebo zniZenia zostatku po pripisani platieb z vyrovnania medzi systémami v prospech poductu
alebo ich zauctovani na jeho tarchu alebo po pripisani prevedenej likvidity v prospech poductu,
ak to prichadza do uvahy, sa zabezpeka automaticky zvysi alebo znizi o hodnotu platby. Bez
ohladu na uvedené zvysSenie alebo zniZenie zabezpeky, je zabezpeka neodvolateln3,
nepodmienend a splatna na prvé poZiadanie. Ak Narodna banka Slovenska nie je centralnou
bankou pridruzeného systému, ma sa za to, Ze Narodna banka Slovenska dostala prikaz vyplatit
vysSie uvedenu zabezpeku centralnej banke pridruzeného systému.

(4) Akvoci majitel'ovi RTGS DCA tctu nie je vedené Ziadne konkurzné konanie, prevodné
prikazy pridruzenych systémov na vyrovnanie zavazkov, ktoré vyplyvaji majitelovi RTGS DCA
uctu z vyrovnania, sa vyrovnavaju bez vyuzitia zabezpeky a bez uplatnenia prava zo zabezpeky na
zostatok na poducte majitel'a RTGS DCA tuctu.

(5) V pripade platobnej neschopnosti majitel'a RTGS DCA uctu st prevodné prikazy
pridruzenych systémov na vyrovnanie zavazkov, ktoré vyplyvaju majitelovi RTGS DCA tuctu z
vyrovnania, prvou vyzvou na zaplatenie zabezpeky; zaluctovanie sumy uvedenej v prikaze na
tarchu poductu majitel'a RTGS DCA ctu a pripisanie tejto sumy v prospech RTGS technického
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uctu pridruzeného systému zahifia splnenie zavazku vyplyvajuceho zo zabezpeky zo strany
Narodnej banky Slovenska, ako aj vykon prav vyplyvajucich zo zabezpeky vo vztahu k zostatku
na poducte majitel'a RTGS DCA uctu .

(6) Zabezpeka zanikne po tom, ako Narodna banka Slovenska prijme spravu ,koniec
cyklu“ potvrdzujucu, Ze vyrovnanie bolo ukoncené.

(7) Majitel RTGS DCA uctu je povinny nahradit Narodnej banke Slovenska akukol'vek
platbu vykonanu centralnou bankou na zaklade zabezpeky.

STVRTA CAST
OSOBITNE PODMIENKY PRE TARGET2-SECURITIES UCELOVE PENAZNE UCTY (T2S
DCA)

§ 60
Otvorenie a vedenie T2S DCA uc¢tu

(1) Narodna banka Slovenska na Ziadost majitel'a MCA tctu otvori a vedie jeden alebo
viacero T2S DCA uctov.

(2) NaT2S DCA ucte nemodZe byt debetny zostatok.

(3) Majitel’ T2S DCA 1ctu urci jeden MCA tcet na ucely spracovania prikazov na prevod
likvidity medzi T2S DCA uctami podla § 62 ods. 1 pism. c). Urceny MCA ucet mbze byt vedeny v
TARGET-SK alebo v inom systéme, ktory je sicastou TARGET a méze patrit inému acastnikovi.

§o61
Prepojenie medzi i¢tami cennych papierov a T2S DCA actami

(1) Majitel T2S DCA actu moZe poziadat Narodnd banku Slovenska o prepojenie svojho
T2S DCA uctu s jednym alebo viacerymi uctami cennych papierov, ktoré vlastni vo svojom mene
alebo v mene svojich klientov, ktori vlastnia ucty cennych papierov v jednom alebo viacerych
zucastnenych centralnych depozitaroch cennych papierov.

(2) Majitelia T2S DCA uctov, ktori prepajaju svoj T2S DCA tcet s jednym alebo viacerymi
Uuctami cennych papierov v mene klientov podl'a odseku 1, si zodpovedni za zostavenie a vedenie
zoznamu prepojenych ucCtov cennych papierov a v pripade potreby za nastavenie funkcie
kolateralizacie klienta.

(3) Na zaklade ziadosti podl'a odseku 1 sa ma za to, Ze majitel’ T2S DCA uctu poskytol
mandat centrdlnemu depozitdrovi cennych papierov, v ktorom sd prepojené ucty cennych
papierov vedené, na pripisanie sim vyplyvajuicich z transakcii s cennymi papiermi vykonavanymi
na tychto uctoch cennych papierov na tarchu T2S DCA uctu.

(4) Odsek 3 sa uplatnuje bez ohl'adu na vsetky dohody, ktoré uzavrel majitel' T2S DCA
uctu s centralnym depozitarom cennych papierov alebo majiteI'mi a¢tov cennych papierov.
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b)
c)

d)

a)
b)

§ 62
Transakcie spracovavané na T2S DCA tuctoch

(1) NaT2S DCA ucte v TARGET-SK sa spracovavaju

vyrovnanie hotovostnych prikazov z platformy T2S za predpokladu, ze majitel’ T2S DCA
Uctu urcil prislusny tcet cennych papierov podl'a § 61,

prikazy na prevod likvidity na RTGS DCA ucet, TIPS DCA tcet alebo MCA tcet,

prikazy na prevod likvidity medzi T2S DCA Gc¢tami patriacimi tomu istému ucastnikovi
alebo v suvislosti s ktorymi bol urceny ten isty MCA tcet podl'a § 60 ods. 3,

prikazy na prevod penaznych prostriedkov medzi T2S DCA dG¢tom a T2S DCA uctom
Narodnej banky Slovenska podla § 69 ods. 2 a 3.

(2) NaT2S DCA tcte sa mozu spracovavat platby vyplyvajtce z korporatnych udalosti.

§63
Prikazy na prevod likvidity

Majitel' T2S DCA tctu moZe na prevod likvidity zadavat

prikaz na okamzity prevod likvidity, ktory je pokynom na okamzité vykonanie,

trvaly prikaz na prevod likvidity, ktory je pokynom na opakované vykonanie

1. prevodu stanovenej sumy alebo

2. prevodu s ciel'om znizit zostatok na T2S DCA ucte na vopred urcent droven, pricom
vysSka zniZenia sa prevedie na RTGS DCA ucet, TIPS DCA ucet alebo MCA tcet v
pripade vyskytu vopred stanovenej udalosti kazdy pracovny den,

vopred stanoveny prikaz na prevod likvidity, ktory je pokynom na jednorazové vykonanie

1. prevodu stanovenej sumy alebo

2. prevodu s ciel'om znizit zostatok na T2S DCA tucte na vopred ur€end uroven, pricom
vyska zniZenia sa prevedie na RTGS DCA ucet, TIPS DCA tucet alebo MCA ucet v
pripade vyskytu vopred stanovenej udalosti kazdy pracovny den.

§ 64
Rezervovanie a blokovanie likvidity

(1) Uéastnici moZu rezervovat alebo blokovat likviditu na svojich T2S DCA tétoch,

pricom rezervovanie alebo blokovanie likvidity nepredstavuje zaruku na vyrovnanie voci Ziadnej
tretej osobe.

(2) Na zaklade zZiadosti o rezervovanie alebo blokovanie likvidity dava ucastnik pokyn

Narodnej banke Slovenska, aby znizila dostupnu likviditu o sumu podl'a Ziadosti.

(3) Ziadost o rezervovanie likvidity je pokyn, na zaklade ktorého dochadza k spracovaniu

rezervacie, ak sa dostupnd likvidita rovna rezervovanej sume alebo ak je vyssia ako rezervovana
suma. Ak je dostupna likvidita niZSia, rezervuje sa dostupna likvidita a deficit sa m6Ze vyrovnat
prostrednictvom prichadzajtcej likvidity, kym nebude k dispozicii plna vyska rezervacie.
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(4) Ziadost o blokovanie likvidity je pokyn, na zaklade ktorého dochadza k spracovaniu
Ziadosti o blokovanie likvidity v pripade, ak sa dostupna likvidita rovna blokovanej sume, alebo
ak je vyssia. Ak je dostupnad likvidita niZSia, nedochadza k blokovaniu Ziadnej sumy a Ziadost o
blokovanie likvidity sa opatovne predlozi vtedy, ked' sa prostrednictvom dostupnej likvidity bude
moct pokryt Ziadost o blokovanie likvidity v plnej vyske.

(5) Uéastnik moze kedykolvek pocas pracovného diia, v ktorom bola Ziadost o
rezervovanie alebo blokovanie likvidity spracovana, dat pokyn Narodnej banke Slovenska, aby
zrusila toto rezervovanie alebo blokovanie likvidity. Ciasto¢né zrusenie Ziadosti o rezervovanie
alebo blokovanie likvidity nie je povolené.

(6) Platnost vSetkych Ziadosti o rezervovanie alebo blokovanie likvidity podl'a odsekov 1
az 5 uplynie na konci pracovného dna.

§ 65
Spracovanie prikazov na prevod likvidity na T2S DCA uctoch

(1) Casova petiatka pre spracovanie prikazov na prevod likvidity sa prideluje v
postupnosti, v akej st prikazy na prevod likvidity prijaté.

(2) VSetky prikazy na prevod likvidity zadané do TARGET-SK sa spracovavajii na principe
FIFO bez zmeny poradia.

(3) Po prijati prikazu na prevod likvidity na TIPS DCA ucet, MCA ucet, RTGS DCA tcet
alebo T2S DCA ucet podla § 17, TARGET-SK skontroluje, ¢i s na T2S DCA ucte platitel'a k
dispozicii dostatocné penazné prostriedky na vykonanie vyrovnania. Ak dostatocné peinazné
prostriedky su k dispozicii, prikaz na prevod likvidity sa okamZite vyrovna. Ak dostatolné
penazné prostriedky nie su k dispozicii
a) prikaz na okamzity prevod likvidity sa odmietne bez Ciastotného vyrovnania alebo
akéhokolvek d'alSieho pokusu o vyrovnanie, pokial takyto prikaz nie je iniciovany tretou
osobou urcenou podla § 7 ods. 1; ak je prikaz na vyrovnanie iniciovany tretou stranou
urcenou podla § 7 ods. 1, Ciastocne sa vyrovna bez akéhokol'vek dalSieho pokusu
0 vyrovnanie,

b) vopred stanoveny alebo trvaly prikaz na prevod likvidity sa ciastone vyrovna bez
akéhokolvek d’alsieho pokusu o vyrovnanie.

§ 66
Spracovanie prikazov na prevod penaznych prostriedkov v pripade pozastavenia alebo
ukoncenia acasti

(1) V pripade ukoncenia ac¢asti majitela T2S DCA tuctu v TARGET-SK neprijme Narodna
banka Slovenska od takéhoto majitel'a T2S DCA uctu Ziadne nové prikazy na prevod petiaznych
prostriedkov.

(2) Ak bola ucast majitel'ovi T2S DCA uctu v TARGET-SK pozastavena z inych dovodov,
ako je zacatie konkurzného konania, Narodna banka Slovenska odlozi vSetky prichadzajtice a
odchadzajuce prikazy na prevod penaznych prostriedkov na jeho T2S DCA ucte a predloZi ich na
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vyrovnanie az po ich vyslovnom schvaleni centralnou bankou majitela T2S DCA uctu, ktorého
Ucast bola pozastavena.

(3) Ak bola Gcast majitel'ovi T2S DCA uctu v TARGET-SK pozastavend z dévodu zacatia
konkurzného konania, odchadzajice prikazy na prevod penaznych prostriedkov z T2S DCA uctu
tohto majitela T2S DCA uUcCtu sa spracuju iba na zaklade pokynov jeho zastupcov, vratane
zastupcov vymenovanych prisluSnym organom alebo sidom, ako je napriklad konkurzny spravca
majitel'a T2S DCA 1ctu, alebo na zaklade vykonatel'ného rozhodnutia prislusného organu alebo
sudu, ktoré obsahuje pokyny, ako maju byt prikazy na prevod penaznych prostriedkov
spracované. Vsetky prichadzajtce prikazy na prevod penaznych prostriedkov sa spracuju podla
odseku 2.

§ 67
Opravnené subjekty pre operacie autokolateralizacie

(1) Narodna banka Slovenska poskytuje operacie autokolateralizacie majitel'om T2S DCA
uctov, ktorym poskytuje vnutrodenny uver podl'a § 36, ak o to majitel' T2S DCA uctu poziada, a ak
sa na neho neuplatnuju restriktivne opatrenia, ktoré prijala Rada Eurdpskej tinie alebo Clenské
staty Eurdpskej unie, 19 ktorych uplatiiovanie nie je podl'a Narodnej banky Slovenska zlucitel'né s
plynulym fungovanim TARGET.

(2) Autokolateralizacia sa poskytuje len v pracovny deii TARGET, je obmedzena na tento
deii a predlZenie na jednodiiovy uver nie je mozné.

§ 68
AKkceptovatel'na zabezpeka pre operacie autokolateralizacie

(1) Autokolateralizacia musi byt zabezpecena akceptovatelnou zabezpekou.
Akceptovatel'na zabezpeka sa sklada z tych istych aktiv, ako akceptovatel'né aktiva pre operacie
menovej politiky Eurosystému a podlieha tym istym pravidlam ocenovania a kontroly rizika.2?)

(2) Akceptovatel'na zabezpeka pre autokolateralizaciu

a) moZe byt obmedzenad tym, Ze Narodnd banka Slovenska vopred vylac¢i potencidlnu
zabezpeku s izkymi vazbami,

b)  podlieha diskrec¢nej pravomoci tykajucej sa vylucenia akceptovatel'nej zabezpeky, ktora sa
narodnym centralnym bankam eurozény poskytuje na zaklade rozhodnuti Rady
guvernérov.

§ 69
Poskytovanie autokolateralizacie a postup vymahania

(1)  Uver ziskany autokolateralizaciou sa poskytuje bez trokov.

(2) Majitel T2S DCA uctu moze autokolateralizaciu splatit kedykol'vek pocas diia.
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(3) Autokolateralizacia sa splati najneskor v case podla prilohy ¢. 5 a v silade s tymto
postupom

a)  Narodna banka Slovenska vyda pokyn na splatenie, ktory sa zrealizuje, ak sd k dispozicii
penazné prostriedky na splatenie neuhradenej autokolateralizacie,

b)  akpovykonani pokynu na splatenie podl'a pismena a) nie je na T2S DCA ucte zostatok, ktory
by postacoval na splatenie neuhradenej autokolateralizacie, Narodna banka Slovenska
skontroluje ostatné T2S DCA ¢ty majitel'a T2S DCA Gctu, ktoré vedie vo svojich uétovnych
knihach a presunie peniazné prostriedky z niektorého z jeho tictov alebo zo vsetkych jeho
uctov na T2S DCA ucet, na ktorom sa ¢aka na realizaciu pokynov na splatenie,

) ak po vykonani pokynu na splatenie podl'a pismena a) a skontrolovani ostatnych T2S DCA
uctov majitel'a T2S DCA uctu podla pismena b) stale nie je na T2S DCA tcte zostatok, ktory
by postacoval na splatenie neuhradenej autokolateralizacie, ma sa za to, Ze majitel’ T2S DCA
uctu dal pokyn Narodnej banke Slovenska na prevod zabezpeky, ktord bola pouzitd na
ziskanie neuhradenej autokolateraliziacie na ucet zabezpek Narodnej banky Slovenska,
nasledne Narodna banka Slovenska poskytne likviditu na splatenie neuhradenej
autokolateralizacie a ihned’ ju zauctuje na tarchu primarneho MCA Gctu majitel'a T2S DCA
uctuy,

d) Narodna banka Slovenska uloZi sankény poplatok vo vySke 1 000 EUR za kaZdy pracovny
den, ked’ d6jde k jednému alebo viacerym pripadom prevodu zabezpeky podla pismena c);
sank¢ny poplatok sa zatuctuje na tarchu primarneho MCA Gc¢tu majitel'a T2S DCA uctu.

§70
Pozastavenie, obmedzenie alebo ukoncenie operacii autokolateralizacie

(1) Narodna banka Slovenska pozastavi alebo ukon¢i pristup majitel'a T2S DCA tuctu k
operaciam autokolateralizacie, ak pozastavi alebo ukon¢i pristup majitela T2S DCA uctu k
vnutrodennému tuveru podl'a § 39.

(2) Narodna banka Slovenska obmedzi pristup majitela T2S DCA tuctu k operaciam
autokolateralizacie, ak obmedzi pristup majitel'a T2S DCA uctu k vnutrodennému uveru podla §
39, pricom stanoveny limit sa uplatiiuje spolo¢ne na celkovi sumu operacii autokolateralizacie a
vnutrodenného uveru.

(3) Narodna banka Slovenska moZe rozhodntt o pozastaveni, obmedzeni alebo ukonceni
pristupu ucastnika k autokolateralizacii, ak sa ucastnik povazuje za subjekt, ktory predstavuje
riziko z dévodov obozretnosti. V pripade, ak Narodnd banka Slovenska rozhodne podla
predchadzajicej vety ihned svoje rozhodnutie pisomne oznami ECB, narodnym centralnym
bankdm eurozdény a pripojenym centralnym bankam. Rada guvernérov v pripade potreby
rozhodne o jednotnej implementacii opatreni prijatych vo vSetkych systémoch, ktoré st sucastou
TARGET.

(4) Rozhodnutie Narodnej banky Slovenska o pozastaveni, obmedzeni alebo ukonceni
pristupu ucastnika k autokolateralizacii podla odseku 3 nadobudne tucinnost dnom jeho
schvdalenia Radou guvernérov.

(5) Znaliehavych dévodov m6ze Narodna banka Slovenska pozastavit pristup zmluvnej
strany menovej politiky Eurosystému k autokolateralizacii s okamzitou uc¢innostou. V pripade, ak
Narodna banka Slovenska rozhodne podl'a predchadzajtcej vety bezodkladne pisomne oznami
tuto skutocnost Rade guvernérov. Rada guvernérov je opravnena rozhodnutie Narodnej banky
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Slovenska zmenit. Ak Rada guvernérov do desiatich pracovnych dni odo diia dorucenia
ozndmenia nedoruci Narodnej banke Slovenska oznamenie o zmene jej rozhodnutia plati, Ze ECB
rozhodnutie Narodnej banky Slovenska schvalila.

PIATA CAST
OSOBITNE PODMIENKY PRE UCELOVE PENAZNE UCTY NA VYROVNANIE
OKAMZITYCH PLATIEB TARGET (TIPS DCA tiéty)

§71
Otvorenie a vedenie TIPS DCA uctu

(1) Narodna banka Slovenska na Ziadost majitel'a MCA uctu otvori a vedie jeden alebo
viacero TIPS DCA uctov.

(2) NaTIPS DCA Gcéte nemdze byt debetny zostatok.

§72
Odosielanie a prijimanie sprav

(1) Majitel' TIPS DCA dctu posiela spravy priamo alebo prostrednictvom jednej alebo
viacerych stran, ktoré zadavaju prikaz.

(2) Majitel’ TIPS DCA tctu prijima spravy priamo alebo prostrednictvom jednej strany,
ktora zadava prikaz.

(3) Na majitel'a TIPS DCA uctu, ktory posiela alebo prijima spravy prostrednictvom
strany, ktora zadava prikaz, sa vztahuje § 7, ako keby dotknuty majitel’ TIPS DCA uctu posielal
alebo prijimal spravy priamo.

§73
Dostupné strany

(1) Majitel’ TIPS DCA Gctu modze urcit jednu alebo viaceré dostupné strany. Dostupné
strany musia pristupit k uplatiiovaniu systému SCT Inst podpisanim dohody o uplatiiovani
systému okamzitych thrad SEPA.

(2) Majitel TIPS DCA uctu preukaze Narodnej banke Slovenska, Ze kazda urcena dostupna
strana uplatiiuje systém SCT Inst.

(3) Majitel' TIPS DCA uctu informuje Narodnu banku Slovenska, ak akakolvek urcena
dostupna strana uz neuplatiiuje systém SCT Inst a bez zbyto¢ného odkladu prijme opatrenia s
ciel'om zabranit takejto dostupnej strane v pristupe k TIPS DCA uctu.

(4) Majitel’ TIPS DCA uctu mébzZe svojim urcenym dostupnym strandm umoznit pristup
prostrednictvom jednej alebo viacerych stran, ktoré zadavaju prikaz.
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(5) Na majitel'ov TIPS DCA tuctov, ktori urcili dostupné strany sa vztahuje § 7.

(6) Majitel TIPS DCA uctu, ktory urcil dostupnu stranu zabezpeci, aby bola tato dostupna
strana vZdy dostupna na Ucely prijimania sprav.

§74
Transakcie spracovavané na TIPS DCA uctoch

(1) Na TIPS DCA ucte v TARGET-SK sa spracovavaju

a)  prikazy na okamzitu platbu,

b)  kladné odpovede na storno,

) prikazy na prevod likvidity na technické ucty TIPS AS, MCA ucty, T2S DCA ucty alebo RTGS
DCA ucty,

d) prikazy na prevod likvidity na poducty,

e)  prikazy na prevod likvidity na ucty pre jednodnové sterilizacné operacie.

§75
Prikazy na okamzity prevod likvidity

Majitel' TIPS DCA Gc¢tu moZe zadavat prikazy na okamZity prevod likvidity.

§76
Spracovanie prikazov na prevod penaZznych prostriedkov na TIPS DCA uctoch

(1) Casova pectiatka pre spracovanie prikazov na prevod penaznych prostriedkov sa
pridel'uje v postupnosti, v akej su prikazy prijaté.

(2) Vsetky prikazy na prevod penaznych prostriedkov zadané do TARGET-SK sa
spracuvaju na principe FIFO bez zmeny poradia.

(3) Po prijati prikazu na okamzitd platbu podl'a § 17 TARGET-SK skontroluje, ¢i su na

TIPS DCA tcte platitel’a k dispozicii dostatocné penazné prostriedky na vykonanie vyrovnania. Ak

dostatocné penazné prostriedky

a)  nie sud k dispozicii, prikaz na okamzitt platbu sa odmietne,

b)  sukdispozicii, zodpovedajiica suma sa rezervuje, kym sa ¢akd na odpoved’ prijemcu platby;
v pripade prijatia zo strany prijemcu platby, sa prikaz na okamziti platbu vyrovna a
rezervacia zodpovedajicej sumy sa automaticky zrusi, v pripade odmietnutia zo strany
prijemcu platby alebo v pripade neposkytnutia véasnej odpovede v zmysle systému SCT Inst
sa prikaz na okamziti platbu odmietne a automaticky sa zrusi rezervacia zodpovedajucej
sumy.

(4) Penazné prostriedky, ktoré boli rezervované podla odseku 3 pism. b), nebudu k
dispozicii na vyrovnanie naslednych prikazov na prevod peniaznych prostriedkov.

(5) Narodna banka Slovenska odmietne prikaz na okamziti platbu, ak suma prikazu na
okamzitu platbu presiahne stanoveny kreditny informativny zostatok.
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(6) Po prijati prikazu na okamzity prevod likvidity podl'a § 17 TARGET-SK skontroluje, ¢i
su na TIPS DCA udcte platitel'a k dispozicii dostatocné petiazné prostriedky. Ak dostato¢né pefiazné
prostriedky nie su k dispozicii, prikaz na prevod likvidity sa odmietne.

(7) Po prijati kladnej odpovede na storno podla § 17 TARGET-SK skontroluje, ¢i su k
dispozicii dostatocné penazné prostriedky na TIPS DCA ucte, na tarchu ktorého sa vykonava
zauctovanie. Ak dostatoc¢né penazné prostriedky nie su k dispozicii, kladna odpoved’ na storno sa
odmietne. Ak dostato¢né penazné prostriedky su k dispozicii, kladna odpoved na storno sa
okamzite vyrovna.

(8) TARGET-SK odmietne kladné odpovede na storno, ak suma kladnej odpovede na
storno presiahne stanoveny kreditny informativny zostatok.

§77
Ziadost o storno

(1) Majitel TIPS DCA Gctu méZe podat’ Ziadost o storno.

(2) Ziadost o storno sa postiipi prijemcovi platby vyrovnaného prikazu na okamZiti
platbu, ktory mdzZe odpovedat formou kladnej odpovede na storno alebo zamietavej odpovede na
storno.

§78
Adresar TIPS

(1) Adresar TIPS je zoznam kédov BIC, ktory sa pouziva na tucely nasmerovania
informacii a obsahuje kédy BIC
a)  majitel'ov TIPS DCA uctov,
b)  dostupnych stran.

(2) Adresar TIPS sa aktualizuje denne.

(3) Majitelia TIPS DCA uctov moZu distribuovat adresar TIPS svojim pobockam, ur¢enym
dostupnym stranam a ich stranam, ktoré zadavaju prikazy. Dostupné strany mozu distribuovat’
adresar TIPS len svojim pobockam.

(4) Osobitny BIC sa v adresari TIPS objavi iba raz.

(5) Majitelia TIPS DCA 1uctov suhlasia s tym, aby Narodna banka Slovenska a ostatné
centralne banky zverejnili ich nazvy a kédy BIC. Narodna banka Slovenska a ostatné centralne

banky moéZu okrem toho zverejnit mena a kédy BIC dostupnych stran urcenych majitelmi TIPS
DCA uctov a majitelia TIPS DCA uctov zabezpecia, aby dostupné strany so zverejnenim suhlasili.
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§79
Register sluzby MPL

(1) Register sluzby pre vyhladavanie mobilného zastupného identifikatora (d'alej len
»MPL“) obsahuje tabul'’ku na priradenie zastupného identifikatora k IBAN na tcely sluzby MPL.

(2) Kazdy zastupny identifikator moze byt prepojeny len s jednym IBAN. IBAN méze byt
prepojeny na jeden alebo viac zastupnych identifikatorov .

(3) Povinnost zachovavat mlc¢anlivost podl'a § 103 sa vztahuje aj na tidaje obsiahnuté v
registri sluzby MPL.

§80
Spracovanie prikazov na prevod penaZnych prostriedkov v pripade pozastavenia alebo
mimoriadneho ukoncenia ucasti

(1) V pripade ukoncenia ucasti majitel'a TIPS DCA uctu v TARGET-SK neprijme Narodna
banka Slovenska Ziadne nové prikazy na prevod penaZnych prostriedkov urc¢ené tomuto
majitel'ovi TIPS DCA tctu alebo prichadzajice od tohto majitel'a TIPS DCA tctu.

(2) Ak bola ucast majitel'ovi TIPS DCA uctu v TARGET-SK pozastavena z inych dévodov,
ako je zacatie konkurzného konania, Narodna banka Slovenska odmietne
a)  vSetky jeho prichadzajtce prikazy na prevod penaznych prostriedkov,
b)  vSetky jeho odchadzajuice prikazy na prevod penaznych prostriedkov alebo
c) jeho prichadzajuce, ako aj odchadzajuce prikazy na prevod penaznych prostriedkov.

(3) Ak bola ucast majitel'a TIPS DCA uc¢tu v TARGET-SK pozastavena z dovodu zacatia
konkurzného konania, Narodna banka Slovenska odmietne vSetky jeho prichadzajice a
odchadzajtce prikazy na prevod penaznych prostriedkov.

(4) Narodna banka Slovenska spracuje prikazy na okamzitd platbu majitel'a TIPS DCA
uctu, ktorého ucast v TARGET-SK bola pozastavena alebo ukoncena podl'a § 25 ods. 1 alebo ods.
2, a v suvislosti s ktorym Narodna banka Slovenska rezervovala penazné prostriedky na TIPS DCA
ucte podl'a § 76 ods. 3 pism. b) pred pozastavenim alebo ukoncenim ucasti.

SIESTA CAST
OSOBITNE PODMIENKY PRE PRIDRUZENE SYSTEMY
POUZIVANIE POSTUPOV VYROVNANIA PRIDRUZENEHO SYSTEMU NA HRUBE
VYROVNANIE PLATIEB V REALNOM CASE (RTGS AS)

§ 81
Otvorenie a prevadzkovanie technickych uc¢tov pridruzeného systému a pouzivanie
postupov vyrovnania RTGS AS

(1) Narodna banka Slovenska méZe na Zziadost pridruzeného systému otvorit a
prevadzkovat jeden alebo viacero technickych tictov RTGS AS na podporu postupov vyrovnania
RTGS AS.
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(2) Natechnickom tucte RTGS AS nemoZe byt debetny zostatok.
(3) Technické acty RTGS AS sa neuverejiiuju v adresari RTGS.

(4) Pridruzeny systém vyberie na Gcely spracovania prevodnych prikazov pridruZenych
systémov aspoii jeden z postupov vyrovnania RTGS AS - A az E (§ 83 az 87).

(5) Postupy vyrovnania RTGS AS st v prevadzke v ¢asoch podl'a prilohy ¢. 5.

(6) Pridruzeny systém poZiada Narodnud banku Slovenska o vytvorenie skupiny uctov
bank pre vyrovnanie.

(7) Pridruzeny systém zasiela prevodné prikazy pridruzenych systémov len na ucty
zahrnuté do skupiny uctov bank pre vyrovnanie uvedenej v odseku 6.

§ 82
Priorita prevodnych prikazov pridruzenych systémov

Vsetkym prevodnym prikazom pridruzenych systémov sa automaticky prideli priorita
yhaliehavé“.

§83
Postup vyrovnania RTGS AS - A

(1) PridruZeny systém poZiada o otvorenie technického uctu RTGS AS na podporu
spracovania prevodnych prikazov pridruZenych systémov s pouZitim postupu vyrovnania RTGS
AS - A. Zostatok na ucte podl'a predchadzajicej vety musi byt na konci dita nulovy.

(2) PridruZeny systém moZe poZiadat o otvorenie uctu zaru¢nych fondov pridruzeného
systému na podporu vyrovnania v suvislosti so sluzbou ,lehota pre vyrovnanie“. Zostatky na tcte
zarucénych fondov pridruzeného systému sa pouZzivaju na vyrovnanie prevodnych prikazov
pridruzenych systémov v pripade, ak nie je na RTGS DCA ucte banky pre vyrovnanie k dispozicii
dostato¢na dostupna likvidita. U¢et zaruénych fondov pridruzeného systému moze byt vedeny
Narodnou bankou Slovenska, pridruZenym systémom alebo opravnenym ucastnikom. Uéet
zarucnych fondov pridruzeného systému sa neuverejiiuje v adresari RTGS.

(3) Pridruzeny systém predklada prevodné prikazy pridruzenych systémov hromadne v
jednom subore, v ktorom sa musi sucet debetov rovnat’ suctu kreditov.

(4) Narodna banka Slovenska sa najprv pokusi vyrovnat prevodné prikazy pridruzenych
systémov, ktorymi sa zadctovava na tarchu RTGS DCA uctov bank pre vyrovnanie a pripisuje v
prospech technického tctu RTGS AS pridruzeného systému. Iba po vyrovnani vSetkych takychto
prevodnych prikazov pridruZenych systémov vratane mozného financovania technického uctu
RTGS AS z uctu zarucnych fondov pridruZeného systému sa Narodna banka Slovenska pokusi
vyrovnat prevodné prikazy pridruzenych systémov, ktorymi sa zatc¢tovava na tarchu technického
uctu RTGS AS a pripisuje v prospech RTGS DCA uctov bank pre vyrovnanie.
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(5) Ak je prevodny prikaz pridruzeného systému na zauctovanie na tarchu RTGS DCA
uctu banky pre vyrovnanie v ¢akacom rade, Narodna banka Slovenska informuje banku pre
vyrovnanie prostrednictvom vysielanej spravy.

(6) Ak bol otvoreny ucet zarucnych fondov pridruZzeného systému a banka pre
vyrovnanie nema na svojom RTGS DCA ucte dostato¢né penazné prostriedky, pridruzeny systém
moéze dat pokyn Narodnej banke Slovenska, aby aktivovala mechanizmus zaru¢ného fondu
prostrednictvom Ziadosti o zauc¢tovanie na tarchu uctu zaru¢nych fondov pridruZeného systému
a pripisanie v prospech technického uctu RTGS AS. Ak na ucte zarucnych fondov pridruzeného
systému nie su dostatocné penazné prostriedky na dokoncenie vyrovnania, proces vyrovnania
zlyha.

(7) Akproces vyrovnania zlyha, Narodna banka Slovenska odmietne vSetky nevyrovnané
prevodné prikazy pridruzenych systémov v jednom subore podla odseku 3 a vrati vsetky
prevodné prikazy pridruZenych systémov, ktoré uz boli vyrovnané.

(8) Dokoncenie vyrovnania alebo jeho neuskutoCnenie sa ozndmi pridruzenym
systémom.

(9) Pridruzeny systém sa méze rozhodnut pre sluzbu
a) ,informacndlehota” podla § 88 ods. 1,
b) ,lehota pre vyrovnanie“ podla § 88 ods. 3.

§ 84
Postup vyrovnania RTGS AS - B

(1) PridruZeny systém poziada o otvorenie technického u¢tu RTGS AS na podporu
spracovania prevodnych prikazov pridruzenych systémov s pouZitim postupu vyrovnania RTGS
AS - B. Zostatok ucte podl'a predchadzajicej vety musi byt na konci diia nulovy.

(2) PridruZeny systém moZe poZiadat o otvorenie uctu zaru¢nych fondov pridruzeného
systému na podporu vyrovnania v suvislosti so sluzbou ,lehota pre vyrovnanie“. Zostatky na ucte
zarucénych fondov pridruzeného systému sa pouZzivaju na vyrovnanie prevodnych prikazov
pridruzenych systémov v pripade, ak nie je na RTGS DCA dcte banky pre vyrovnanie k dispozicii
dostato¢na dostupna likvidita. U¢et zaruénych fondov pridruzeného systému moze byt vedeny
Narodnou bankou Slovenska, pridruZenym systémom alebo opravnenym ucastnikom. Ucet
zarucnych fondov pridruzeného systému sa neuverejiiuje v adresari RTGS.

(3) Pridruzeny systém predklada prevodné prikazy pridruzenych systémov hromadne v
jednom subore, v ktorom sa musi sucet debetov rovnat’ suctu kreditov.

(4) Postup vyrovnania RTGS AS - B funguje na principe ,vSetko alebo nic“. Narodna banka
Slovenska sa pokusi sucasne vyrovnat vSetky prevodné prikazy pridruzenych systémov, ktorymi
sa zauctovava na tarchu RTGS DCA tuctov u bank pre vyrovnanie a pripisuje v prospech
technického uc¢tu RTGS AS pridruZeného systému a vSetky prevodné prikazy pridruzenych
systémov, ktorymi sa zadctovava na tarchu technického uctu RTGS AS a pripisuje v prospech
RTGS DCA uctov bank pre vyrovnanie. Ak nie je mozné vyrovnat jeden alebo viacero prevodnych
prikazov pridruzenych systémov, vSetky prevodné prikazy pridruzenych systémov sa zaradia do
Cakacieho radu a pouzije sa optimalizacny algoritmus. Narodna banka Slovenska informuje banky
pre vyrovnanie o postupe podl'a predchadzajtcej vety.
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(5) Ak bol otvoreny ucet zarucnych fondov pridruZeného systému a banka pre
vyrovnanie nema na svojom RTGS DCA ucte dostato¢né peniazné prostriedky, pridruZeny systém
moéze dat pokyn Narodnej banke Slovenska, aby aktivovala mechanizmus zaru¢ného fondu
prostrednictvom Ziadosti o zatictovanie na tarchu uctu zaru¢nych fondov pridruzeného systému
a pripisanie v prospech technického uctu RTGS AS. Ak na ucte zarucnych fondov pridruzeného
systému nie su dostatocné petiazné prostriedky na dokoncenie vyrovnania, proces vyrovnania
zlyha.

(6) Akprocesvyrovnania zlyha, Narodna banka Slovenska odmietne vSetky nevyrovnané
prevodné prikazy pridruZenych systémov v jednom stibore podl'a odseku 3.

(7) Dokoncenie vyrovnania alebo jeho neuskutofnenie sa ozndmi pridruZzenym
systémom.

(8) Pridruzeny systém sa méze rozhodnut pre sluzbu
a) ,informacndlehota” podla § 88 ods. 1,
b) ,lehota pre vyrovnanie“ podla § 88 ods. 3.

§ 85
Postup vyrovnania RTGS AS - C

(1) Postup vyrovnania RTGS AS - C podporuje vyrovnanie s pouZitim vyhradenej likvidity
na poductoch. PridruZeny systém poZziada o otvorenie technického uctu RTGS AS na podporu
spracovania prevodnych prikazov pridruZenych systémov s pouZitim postupu vyrovnania RTGS
AS - C. Zostatok na icte podl'a predchadzajucej vety musi byt na konci dnia nulovy. Tento technicky
ucet RTGS AS sa mdZe pouzit aj na podporu spracovania prevodnych prikazov pridruzenych
systémov s pouZitim postupu vyrovnania RTGS AS - E (§ 87).

(2) Pridruzeny systém zabezpeci, aby kazda banka pre vyrovnanie otvorila aspon jeden
poducet, ktory ma pridruzeny systém pouzit' len na ucely tohto postupu vyrovnania.

(3) Narodna banka Slovenska zacne povinny postup vyrovnania RTGS AS - C automaticky
v kazdy pracovny den TARGET podla prilohy ¢. 5, pricom tento postup aktivuje vyrovnanie
trvalych prikazov na prevod likvidity, ktoré boli vytvorené pre povinny postup vyrovnania RTGS
AS - C, zadac¢tovanim na tarchu RTGS DCA tuctov bank pre vyrovnanie a pripisanim v prospech
poductu podla odseku 2.

(4) Postup vyrovnania RTGS AS - C sa ukondi prostrednictvom spravy o ukonceni
postupu, ktori moZe pridruzeny systém poslat kedykolvek pred ukonCenim vyrovnania
medzibankovych platieb podla prilohy ¢. 5. Ak pridruzeny systém neposle spravu o ukonceni
postupu do ¢asu ukoncenia vyrovnania, Narodna banka Slovenska ukon¢i postup v ¢ase ukoncenia
vyrovnania.

(5) Ukoncenie povinného postupu vyrovnania RTGS AS - C vedie k automatickému
prevodu likvidity z poductu podl'a odseku 2 na RTGS DCA ucet.

(6) Ak je povinny postup vyrovnania RTGS AS - C ukonceny, pridruzeny systém méoze
zacat volitel'ny postup kedykol'vek pred ukoncenim vyrovnania medzibankovych platieb podla
prilohy €. 5 pricom tento postup aktivuje vyrovnanie trvalych prikazov na prevod likvidity
zriadenych pre volitelny postup vyrovnania RTGS AS - C zatc¢tovanim na tarchu RTGS DCA uctu
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banky pre vyrovnanie a pripisanim v prospech jej poductu RTGS. PridruzZeny systém moze pred
ukoncenim vyrovnania medzibankovych platieb zacat' a uzavriet jeden alebo viacero po sebe
nasledujucich volitel'nych postupov. Ukoncenie voliteIného postupu vyrovnania RTGS AS - C vedie
k automatickému prevodu likvidity z poductu podl'a odseku 2 na RTGS DCA ucet.

(7) Povinny postup vyrovnania RTGS AS - C a akykol'vek nasledny volitelny postup
vyrovnania RTGS AS - C méZe pozostavat z jedného alebo viacerych cyklov.

(8) Pridruzeny systém moZe kedykol'vek po zacati povinného alebo voliteI'ného postupu
vyrovnania RTGS AS - C zacat' cyklus prostrednictvom spravy ,zaciatok cyklu“. Po zacati cyklu sa
prevody likvidity z poductu podla odseku 2 nesmu uskutoc¢nit, Kym pridruzeny systém nezasle
spravu ,koniec cyklu“. Zostatok moZno pocas cyklu zmenit v désledku platieb z vyrovnania medzi
systémami alebo v pripade, ak banka pre vyrovnanie prevadza likviditu na svoj poducet. Narodna
banka Slovenska oznami pridruzZenému systému zniZenie alebo zvysenie likvidity na podactoch v
dosledku platieb z vyrovnania medzi systémami. Narodna banka Slovenska informuje pridruZeny
systém taktieZ o zvySeni likvidity na poddctoch v dosledku prevodu likvidity bankou pre
vyrovnanie, ak o to pridruZeny systém poziada.

(9) Pridruzeny systém mobZe zadavat prevodové prikazy pridruzenych systémov
hromadne v jednom alebo viacerych suboroch, kym je cyklus otvoreny. Prikazy na prevod
peniaznych prostriedkov sa zadavaji na vykonanie zadctovania na tarchu
a)  poductu bank pre vyrovnanie a pripisanie v prospech technického uctu RTGS AS,

b)  technického actu RTGS AS a pripisanie v prospech poductov bank pre vyrovnanie,
c)  technického uctu RTGS AS a pripisanie v prospech RTGS DCA uctov bank pre vyrovnanie.

(10) Narodna banka Slovenska okamZite vyrovna tie prevodné prikazy pridruZenych
systémov, ktoré mozno vyrovnat. Prevodné prikazy pridruzenych systémov, ktoré nemozno
vyrovnat okamZite, musia byt v cakacom rade a pouZije sa optimaliza¢ny algoritmus. Prevodné
prikazy pridruZenych systémov, ktoré v ¢ase uzavretia cyklu zostavaju nevyrovnané, sa odmietnu.

(11) PridruzZenému systému sa najneskor do konca cyklu oznami stav jednotlivych
prevodnych prikazov pridruzenych systémov.

§ 86
Postup vyrovnania RTGS AS - D

(1) Postup vyrovnania RTGS AS - D podporuje vyrovnanie s pouzitim predfinancovania.
PridruZeny systém poZiada o otvorenie technického uc¢tu RTGS AS na podporu spracovania
prevodnych prikazov pridruzZenych systémov s pouzitim postupu vyrovnania RTGS AS - D.

(2) Na technickom ucte RTGS AS moze byt len nulovy alebo kladny zostatok. Likvidita
moze zostat na technickom ucte RTGS AS cez noc a aroci sa podl'a § 12 ods. 2.

(3) Narodna banka Slovenska oznami pridruZenému systému prevody likvidity so
zaducCtovanim na tarchu RTGS DCA uctov bank pre vyrovnanie a pripisanim v prospech
technického uc¢tu RTGS AS. Tieto prevody likvidity sa mézu uskutocnit’ v kazdy pracovny den
TARGET v sulade s harmonogramom stanovenym v prilohe €. 5. Pridruzeny systém moze zadavat
prikazy na okamzity prevod likvidity, ktorymi sa zati¢tovava na tarchu technického u¢tu RTGS AS
a pripisuje v prospech RTGS DCA actov bank pre vyrovnanie.
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§87
Postup vyrovnania RTGS AS - E

(1) Postup vyrovnania RTGS AS - E podporuje dvojstranné vyrovnanie a individualne
spracovanie prevodnych prikazov pridruzenych systémov. PridruZeny systém moze vyuzit
postup vyrovnania RTGS AS - E bez technického uctu RTGS AS na bilaterdlne vyrovnanie.
PridruzZeny systém poZiada technicky ticet RTGS AS o podporu spracovania prevodnych prikazov
pridruZenych systémov pomocou postupu vyrovnania RTGS AS - E, ak sa rozhodne pre
individualne spracovanie prevodnych prikazov pridruzenych systémov. Zostatok na tomto
technickom ucte RTGS AS musi byt na konci diia nulovy. Tento technicky ucet RTGS AS sa mdze
pouzit aj na postup vyrovnania RTGS AS - C (§ 85).

(2) Pridruzeny systém moze zadavat prevodné prikazy pridruzenych systémov
hromadne v jednom alebo viacerych siiboroch medzi
a)  RTGS DCA tuc¢tami bank pre vyrovnanie a technickym ti¢tom RTGS AS, ak sa pouZiva a
b)  RTGS DCA tctami bank pre vyrovnanie.

(3) Pridruzeny systém je zodpovedny za zabezpecenie spravneho zoradovania
prevodnych prikazov pridruzenych systémov v stibore s ciel'om zabezpecit plynulé vyrovnanie.

(4) Narodna banka Slovenska okamzite vyrovna tie prevodné prikazy pridruzenych
systémov, ktoré mozno vyrovnat. Prevodné prikazy pridruZenych systémov, ktoré nie je mozné
vyrovnat okamZite, musia ostat' v cakacom rade. Ak je prevodny prikaz pridruzeného systému na
zauctovanie na tarchu RTGS DCA banky pre vyrovnanie v ¢akacom rade, banka pre vyrovnanie je
o tom informovana prostrednictvom vysielanej spravy.

(5) Pridruzeny systém sa méZe rozhodnut pre sluzbu
a) ,informacnalehota“ podla § 88 ods. 1,
b) ,lehotanavyrovnanie“ podla § 88 ods. 3.

(6) Pridruzeny systém je informovany o stave jednotlivych zadanych prevodnych
prikazov pridruZenych systémov.

§ 88
Informacna lehota a lehota na vyrovnanie

(1) Sluzba ,informacna lehota“ umoziuje pridruzenému systému informovat jeho banky
pre vyrovnanie o likvidite potrebnej na zabezpecenie Uspesného vyrovnania. Tato volitelna
sluzba umoziiuje pridruZenému systému vymedzit obdobie pred zaciatkom vyrovnania
prevodnych prikazov pridruZenych systémov. Pocas tohto obdobia a na Ziadost banky pre
vyrovnanie moze pridruzeny systém odvolat bud’ jednotlivé prevodné prikazy pridruzenych
systémov (pre postup vyrovnania RTGS AS - E (§ 87) alebo subory s prevodnymi prikazmi
pridruzeného systému pre postupy vyrovnania RTGS AS - A(§ 83) aRTGS AS - B (§ 84).
PridruZeny systém mozZe tiezZ poZiadat Narodnu banku Slovenska, aby takéto odvolanie
uskutocnila v jeho mene.

(2) V pripade, Ze pridruzeny systém alebo Narodna banka Slovenska v jeho mene odvola

jednotlivé prevodné prikazy pridruzenych systémov pre postup vyrovnania RTGS AS - E (§ 87)
alebo subory s prevodnymi prikazmi pridruzeného systému pre postupy vyrovnania RTGS AS - A
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(§ 83) a RTGS AS - B (§ 84) pocas ,informacného obdobia“, spracovanie prevodnych prikazov
pridruZenych systémov sa zrusi.

(3) Sluzba ,lehota na vyrovnanie“ umoznuje pridruZenému systému vymedzit obdobie,
do ktorého sa moze uskutocnit vyrovnanie prevodnych prikazov pridruZenych systémov. Tato
sluzba je podmienkou pre pouZzivanie uctu zarucnych fondov a je volitelna pre pouZivanie
technickych Gc¢tov pridruzeného systému.

(4) Pocas ,lehoty na vyrovnanie“ méZe pridruZeny systém alebo Narodnd banka
Slovenska v jeho mene odvolat bud' jednotlivé prevodné prikazy pridruzenych systémov pre
postup vyrovnania RTGS AS - E (§ 87), alebo subory s prevodnymi prikazmi pridruzeného
systému pre postupy vyrovnania RTGS AS - A (§ 83) a RTGS AS - B (§ 84), ktoré nemaju kone¢ny
status ak sa
a) na bilaterdlne vyrovnanie pozije postup vyrovnania RTGS AS podla § 87, prislusné

prevodné prikazy pridruZenych systémov sa vratia,

b)  postup vyrovnania RTGS AS - E (§ 87) nepouZiva na bilateralne vyrovnanie alebo ak v ramci
postupu vyrovnania RTGS AS - A (§ 83) ddjde k zlyhaniu celého vyrovnania, vSetky
vyrovnané prevodné prikazy pridruzenych systémov v suibore sa vratia a pridruzeny
systém a vSetky banky pre vyrovnanie budd informované prostrednictvom vysielanej
spravy,

c)  pouziva postup vyrovnania RTGS AS - B (§ 84), celé vyrovnanie zlyha a pridruzeny systém
a vSetky banky pre vyrovnanie budu informované prostrednictvom vysielanej spravy.

§ 89
Vyrovnanie medzi systémami

(1) Vyrovnanie medzi systémami umoznuje pridruzenému systému pripisanie v
prospech technického uc¢tu RTGS AS iného pridruzeného systému alebo poductu banky pre
vyrovnanie iného pridruzeného systému a je dostupny pre pridruzeny systém, ktory pouziva
postup vyrovnania RTGS AS - C (§ 85) alebo RTGS AS - D (§ 86).

(2) Narodna banka Slovenska umozni na ziadost pridruzeného systému vyrovnanie
medzi systémami medzi tymto pridruzenym systémom a inym pridruzenym systémom v
TARGET-SK alebo v inom systéme, ktory je stcastou TARGET. Ziadajuci pridruZeny systém
poskytne Narodnej banke Slovenska suhlas od druhého pridruzeného systému.

(3) Vyrovnanie medzi systémami moZe byt iniciované len vtedy, ak obidva pridruzené
systémy zacali postup vyrovnania. Ak je vyrovnanie medzi systémami iniciované pridruzenym
systémom, ktory pouZziva postup vyrovnania RTGS AS - C (§ 85), musi byt cyklus vyrovnania
otvoreny aj pre tento pridruzeny systém.

(4) Pridruzeny systém, ktory pri vyrovnani medzi systémami pouZiva postup vyrovnania
RTGS AS - C (§ 85), zadava prevodné prikazy pridruZenych systémov len jednotlivo na tarchu
poductu jednej z jeho bank pre vyrovnanie. Tieto prevodné prikazy pridruzenych systémov sa
pripiSu v prospech poductu prijimajicej banky pre vyrovnanie pridruzeného systému, ak tento
prijimajaci pridruZeny systém pouZziva postup vyrovnania RTGS AS - C (§ 85), alebo sa pripiSuv
prospech technického tuctu RTGS AS prijimajiceho pridruzeného systému, ak tento pridruzeny
systém pouziva postup vyrovnania RTGS AS - D (§ 86).
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(5) Pridruzeny systém, ktory pri vyrovnani medzi systémami pouziva postup vyrovnania
RTGS AS - D (§ 86), zadava prevodné prikazy pridruzenych systémov len jednotlivo na tarchu
technického uctu RTGS AS. Tieto prevodné prikazy pridruZenych systémov sa pripisu v prospech
poductu prijimajicej banky pre vyrovnanie pridruzZeného systému, ak tento prijimajuici
pridruzeny systém pouziva postup vyrovnania RTGS AS - C (§ 85), alebo sa pripiSu v prospech
technického uc¢tu RTGS AS prijimajiceho pridruzeného systému, ak tento pridruZeny systém
pouziva postup vyrovnania RTGS AS - D (§ 86).

(6) Pridruzeny systém, ktory pouziva vyrovnanie medzi systémami bude
prostrednictvom vysielanej spravy informovany o vyrovnani alebo odmietnuti prevodnych
prikazov pridruzenych systémov.

§90
U¢inky pozastavenia alebo ukonéenia

Ak pridruZeny systém pozastavi alebo ukon¢i pouzivanie postupov vyrovnania
pridruZeného systému pocas cyklu vyrovnania prevodnych prikazov pridruzenych systémov,
Narodna banka Slovenska je opravnena dokoncit cyklus vyrovnania v mene pridruzeného
systému.

SIEDMA CAST
OSOBITNE PODMIENKY PRE PRIDRUZENE SYSTEMY, KTORE VYUZiVAJU POSTUP
VYROVNANIA PRIDRUZENEHO SYSTEMU NA VYROVNANIE OKAMZITYCH PLATIEB
TARGET (POSTUP VYROVNANIA TIPS AS)

§91
Otvorenie a vedenie technického uctu TIPS AS

(1) Narodna banka Slovenska méze na Ziadost pridruzeného systému, ktory vyrovnava
okamzité platby v sulade so systémom SCT Inst alebo platby blizke okamzitej platbe vo svojich
vlastnych uctovnych knihach, otvorit' a viest' jeden alebo viacero technickych tuctov TIPS AS.

(2) Natechnickom ucte TIPS AS nemoéZe byt debetny zostatok.

(3) Pridruzeny systém pouziva technicky ticet TIPS AS na ststredenie potrebnej likvidity,
ktora bola vyclenend jeho zuctovacimi clenmi na krytie ich pozicii.

(4) Pridruzeny systém sa moZe rozhodnuat prijimat ozndmenia o pripisani v prospech
svojho technického uctu TIPS AS a zauctovani na jeho tarchu. Ak sa pridruzeny systém rozhodne
pre tato sluzbu, ozndmenia sa poskytuju bez zbyto¢ného odkladu po zatctovani na tarchu
technického uctu TIPS AS alebo po pripisani v jeho prospech.

(5) Pridruzeny systém moZe poslat prikazy na okamzita platbu a kladné odpovede na
storno ktorémukol'vek majitel'ovi TIPS DCA tictu alebo pridruZzenému systému TIPS. Pridruzeny
systém moze prijat a spracovat prikazy na okamzitu platbu, Ziadosti o storno a kladné odpovede
na storno od ktoréhokol'vek majitel'a TIPS DCA uctu alebo pridruZeného systému TIPS.
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§92
Odosielanie a prijimanie sprav

(1) Majitel' technického uctu TIPS AS posiela spravy priamo alebo prostrednictvom
jednej alebo viacerych stran, ktoré zadavaju prikaz.

(2) Majitel' technického uctu TIPS AS prijima spravy priamo alebo prostrednictvom
jednej strany, ktora zadava prikaz.

(3) Na majitela technického uctu TIPS AS, ktory posiela alebo prijima spravy
prostrednictvom strany, ktora zadava prikaz sa vztahuje § 7, ako keby dotknuty majitel
technického uctu TIPS AS posielal alebo prijimal spravy priamo.

§93
Prikazy na okamzity prevod likvidity

Majitel technického tctu TIPS AS mdZe zadavat prikazy na okamzZity prevod likvidity.

§ 94
Spracovavanie prikazov na prevod penaznych prostriedkov na technickych ac¢toch TIPS
AS

(1) Casova pectiatka pre spracovanie prikazov na prevod pehaznych prostriedkov sa
pridel'uje v postupnosti, v akej st prikazy prijaté.

(2) Vsetky prikazy na prevod penaZznych prostriedkov zadané do TARGET-SK sa
spracuvaju na principe FIFO bez zmeny poradia.

(3) Po prijati prikazu na okamZzita platbu podl'a § 17 ods. 1 TARGET-SK skontroluje, ¢i st
na technickom tucte TIPS AS platitel'a k dispozicii dostatocné penazné prostriedky na vykonanie
vyrovnania. Ak dostato¢né perlazné prostriedky
a)  nie su kdispozicii, prikaz na okamzita platbu sa odmietne,

b)  sukdispozicii, zodpovedajiica suma sa rezervuje, kym sa ¢aka na odpoved prijemcu platby;
v pripade prijatia zo strany prijemcu platby, sa prikaz na okamziti platbu vyrovna a
rezervacia zodpovedajlcej sumy sa automaticky zrusi, v pripade odmietnutia zo strany
prijemcu platby alebo v pripade neposkytnutia v€asnej odpovede v zmysle systému SCT Inst
sa prikaz na okamziti platbu odmietne a automaticky sa zrusi rezervacia zodpovedajuce;j
sumy.

(4) Penazné prostriedky, ktoré boli rezervované podla odseku 3 pism. b), nebudu k
dispozicii na vyrovnanie naslednych prikazov na prevod penaznych prostriedkov.

(5) Narodna banka Slovenska odmietne prikazy na okamzitt platbu, ak suma prikazu na
okamzitu platbu presiahne stanoveny kreditny informativny zostatok.
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(6) Po prijati prikazu na prevod likvidity z technického uctu TIPS AS na TIPS DCA ucet
podla § 17 ods. 1, Narodna banka Slovenska skontroluje, ¢i sd na technickom ucte TIPS AS
platitel'a k dispozicii dostatocné penazné prostriedky. Ak dostatocné penazné prostriedky nie st
k dispozicii, prikaz na prevod likvidity sa odmietne. Ak dostatotné penazné prostriedky su k
dispozicii, prikaz na prevod likvidity sa okamzite vyrovna.

(7) Po prijati kladnej odpovede na storno podla § 17 Narodna banka Slovenska
skontroluje, ¢i su k dispozicii dostatocné petniazné prostriedky na technickom ucte TIPS AS, na
tarchu ktorého sa vykonava zauctovanie. Ak dostatocné penazné prostriedky nie su k dispozicii,
kladna odpoved na storno sa odmietne. Ak dostato¢né peniazné prostriedky su k dispozicii, kladna
odpoved' na storno sa okamzite vyrovna.

(8) Narodna banka Slovenska odmietne kladné odpovede na storno, ak suma kladnej
odpovede na storno presiahne stanoveny kreditny informativny zostatok.

§ 95
Ziadost o storno

(1) Majitel technického uctu TIPS AS moéze podat Ziadost o storno.

(2) Ziadost o storno sa postipi prijemcovi platby vyrovnaného prikazu na okamzitt
platbu, ktory moZe odpovedat formou kladnej alebo zamietavej odpovede na storno.

§ 96
Postup vyrovnania TIPS AS

Postup vyrovnania TIPS AS je v prevadzke v ¢asoch podl'a prilohy ¢. 5.

§97
Dostupné strany prostrednictvom technického uctu TIPS AS

(1) Majitel technického uctu TIPS AS mézZe urcit jednu alebo viaceré dostupné strany.
Dostupné strany musia pristupit k uplatiiovaniu systému SCT Inst podpisanim dohody o
uplatiiovani systému okamzitych thrad SEPA.

(2) Majitel' technického uctu TIPS AS preukadze Narodnej banke Slovenska, Ze kazda
urcena dostupna strana uplatiiuje systém SCT Inst.

(3) Majitel technického uctu TIPS AS informuje Narodnu banku Slovenska, ak akakol'vek
urcena dostupna strana uz neuplatiiuje systém SCT Inst a bez zbytocného odkladu prijme
opatrenia s cielom zabranit' takejto dostupnej strane v pristupe k technickému uctu TIPS AS.

(4) Majitel technického uctu TIPS AS moZe svojim ur¢enym dostupnym stranam umoznit
pristup prostrednictvom jednej alebo viacerych stran, ktoré zadavaju prikaz.

(5) Na pridruzeny systém, ktory urcil dostupné strany sa vztahuje § 7.
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(6) Majitel technického uctu TIPS AS, ktory urcil dostupnu stranu, zabezpeci, aby bola
tato dostupna strana vZdy dostupnd na ucely prijimania sprav.

§98
Transakcie spracovavané na technickych uctoch TIPS AS

Na technickom tucte TIPS AS v TARGET-SK sa spracovavaju
a)  prikazy na okamzitu platbu,
b)  kladné odpovede na storno,
) prikazy na prevod likvidity na TIPS DCA ucty.

§99

(1) Majitelia technického uctu TIPS AS mo6Zu distribuovat’ adresar TIPS podl'a § 78 svojim
uré¢enym dostupnym strandm a ich strandm, ktoré zadavaju prikazy. Dostupné strany moZu
distribuovat adresar TIPS len svojim poboc¢kam.

(2) Majitelia technickych uctov TIPS AS suhlasia s tym, aby Narodna banka Slovenska a
ostatné centrdlne banky zverejnili nazvy akddy BIC dostupnych stran urcenych majitelmi
technickych uctov TIPS AS a majitelia technickych tctov TIPS AS zabezpecia, aby dostupné strany
suhlasili s takymto zverejnenim.

§100

Register sluzby MPL podl'a § 79 sa primerane vztahuje aj na majitelov technického uctu
TIPS AS.

§101
Spracovavanie prikazov na prevod penaznych prostriedkov v pripade pozastavenia alebo
mimoriadneho ukoncenia tcasti

(1) Vpripade ukoncenia Gcasti majitel'a technického tictu TIPS AS v TARGET-SK neprijme
Narodna banka Slovenska ziadne nové prikazy na prevod peniaznych prostriedkov ur¢ené tomuto
majitel'ovi technického uctu TIPS AS alebo prichadzajice od tohto majitel'a technického uctu TIPS
AS.

(2) Ak bola ucast majitel'ovi technického uctu TIPS AS v TARGET-SK pozastavena z inych
dovodov, ako je zacatie konkurzného konania, Narodna banka Slovenska odmietne
a)  vSetky jeho prichadzajtce prikazy na prevod penaznych prostriedkov,
b)  vSetky jeho odchadzajuice prikazy na prevod penaznych prostriedkov alebo
c) jeho prichadzajuce, ako aj odchadzajuce prikazy na prevod penaznych prostriedkov.

(3) Ak bola ucast majitel'ovi technického uctu TIPS AS v TARGET-SK pozastavena z
dovodu zacatia konkurzného konania, centrdlna banka majitel'a technického uctu TIPS AS,
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ktorého tucast bola pozastavena, odmietne vSetky prichadzajice a odchadzajice prikazy na
prevod penaznych prostriedkov.

(4) Narodna banka Slovenska spracuje prikazy na okamzitd platbu majitel'a technického
uctu TIPS AS, ktorého ucast v TARGET-SK bola pozastavena alebo ukonc¢ena podla § 25 ods. 1
alebo ods. 2, a v suvislosti s ktorym Narodna banka Slovenska rezervovala penazné prostriedky
na technickom ucte TIPS AS podl'a § 94 ods. 3 pism. b) pred pozastavenim alebo ukon¢enim tcasti.

OSMA CAST
ZAVERECNE USTANOVENIA

§102
Zabezpecovaci prevod prava a pravo na zapocitanie

(1) Ucastnik sthlasi s tym, Ze na zabezpelenie sticasnych a budtcich pohladavok
Narodnej banky Slovenska vyplyvajucich z pravneho vztahu medzi Gfastnikom a Narodnou
bankou Slovenska prevadza v prospech Narodnej banky Slovenska pravo k svojim sticasnym a
buducim kreditnym zostatkom na uctoch TARGET. Na ucely vykonu zabezpecovacieho prevodu
prava sa kreditné zostatky povaZuju za ucinne prevedené samotnym pripisanim penaZnych
prostriedkov v prospech uctov ucastnika v systéme TARGET.

(2) Narodnej banke Slovenska patri pravo podl'a odseku 1 aj v pripade, ak st pohl'adavky
len podmienené alebo este nie su splatné.

(3) Uéastnik, ktory kona ako majitel i¢tu TARGET, tymto potvrdzuje zabezpectovaci
prevod prava k svojim sicasnym a budtcim kreditnym zostatkom na tictoch TARGET v prospech
Narodnej banky Slovenska, u ktorej ma tieto ucty otvorené. Toto potvrdenie sa povazuje za
dohodu o zabezpecovacom prevode prava podl'a osobitného predpisu.?8 )VSetky sumy uhradené
na ucet TARGET, ktorého zostatok je predmetom zabezpecovacieho prevodu prava, sa samotnym
prevodom stavajui predmetom zabezpecovacieho prevodu prava bez obmedzenia.

(4) Ak sa vyskytne pripad neplnenia podla § 25 ods. 1 alebo akykolvek iny pripad
neplnenia alebo skuto¢nost podl'a § 25 ods. 2, ktoré viedli k ukonceniu alebo pozastaveniu tcasti
ucastnika v TARGET-SK, vSetky zavazky ticastnika sa bez ohl'adu na zacatie konkurzného konania
voci Ucastnikovi a bez ohl'adu na akékol'vek postipenie, sidne alebo iné zabavenie, alebo iné
nakladanie s pravami ucastnika alebo vo vztahu k nim, automaticky a bezodkladne stanu
splatnymi bez prechddzajiceho ozndmenia a bez toho, aby bol na tento tucel potrebny
predchadzajici suhlas akéhokolvek organu. Vzajomné zavazky ucastnika a Narodnej banky
Slovenska sa vzajomne zapocitaju a ta strana, ktora dlzi vyssiu sumu, zaplati druhej strane rozdiel.
Zaroven si Narodna banka Slovenska moZe uplatnit’ naroky zo zabezpecovacieho prevodu podla
odsekov 1 az 3.

(5) Narodna banka Slovenska ozndmi ucastnikovi zapocitanie podla odseku 4
bezodkladne po jeho uskutocneni.

28)  §553a% 554 Obtianskeho zakonnika.
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(6) Narodna banka Slovenska moéze bez predchadzajiceho oznamenia zauctovat na
tarchu ktoréhokolvek u¢tu TARGET ucastnika akikolvek sumu, ktort ucastnik dlzi Narodnej
banke Slovenska na zaklade pravneho vztahu medzi i¢astnikom a Narodnou bankou Slovenska.

(7) Ustanovenia odsekov 1 az 6 nezakladaju ziadne prava, zalozné prava, pravo na

uplatnenie pohl'adavky ani pravo na zapocitanie pohl'adavok vo vztahu k

a)  uctom TARGET pouzivanych v silade s postupmi vyrovnania pridruZenych systémov podl'a
Siestej alebo siedmej ¢asti tohto rozhodnutia,

b)  actom TARGET pridruzenych systémov podla druhej az piatej Casti tohto rozhodnutia, ak
penazné prostriedky drzané na tychto uctoch nepatria pridruzenym systémom, ale su
drzané v mene ich klientov alebo sa pouZivajil na vyrovnanie prikazov na prevod peniaznych
prostriedkov v mene ich klientov.

§103
Povinnost zachovavat mlc¢anlivost

(1) Narodna banka Slovenska zachovava povinnost mlc¢anlivosti vo vztahu k vSetkym
dovernym informaciam alebo ddajom vratane tych, ktoré sa vztahuja na platby, technické alebo
organizacné informadcie tykajliice sa ucastnika, ucastnikov z tej istej skupiny alebo klientov
Ucastnika okrem pripadov, ked’ ucastnik alebo jeho klient dali pisomny sdhlas na zverejnenie,
alebo je takéto zverejnenie povolené alebo sa vyzaduje podla osobitnych predpisov2?) ak v
odsekoch 2, 3 a 5 nie je uvedené inak.

(2) Utastnik sdhlasi s tym, %e informéacie o opatreniach prijatych podla § 25 sa
nepovazuju za doverné.

(3) Uéastnik sthlasi s tym, Ze Narodna banka Slovenska mdze platobné, technické alebo
organizacné informacie tykajice sa ucastnika, ucastnikov z tej istej skupiny alebo klientov
ucastnika, ktoré ziskala v ramci prevadzky TARGET-SK zverejnit
a) ostatnym centrdlnym bankam alebo tretim osobam, ktoré st zapojené do prevadzky

TARGET-SK v rozsahu, ktory je potrebny pre ucinné fungovanie TARGET alebo na

monitorovanie expozicie dcastnika alebo jeho bankovej skupiny,

b)  ostatnym centralnym bankam na ucely vykonania analyz potrebnych pre trhové operacie,
ulohy menovej politiky, finan¢nu stabilitu alebo finan¢nu integraciu, alebo

) organom clenskych Statov Eurdpskej Unie a Eurdpskej unie ako aj centradlnym bankam
vykonavajicim dohl'ad a zodpovednym za riesenie krizovych situacii v rozsahu potrebnom
pre vykon ich verejnych tuloh, a za predpokladu, Ze vo vSetkych takychto pripadoch
akékol'vek zverejnenie nie je v rozpore s platnymi pravnymi predpismi.

(4) Narodna banka Slovenska nie je zodpovednad za finan¢né a obchodné désledky
zverejnenia informacii podl'a odseku 3.

(5) Narodna banka Slovenska moéze pouzit, poskytnut alebo zverejnit platobné
informdacie tykajice sa ucastnika alebo jeho klientov na Statistické, historické, vedecké alebo iné
Ucely pri vykone jej verejnych funkcii alebo funkcii inych subjektov verejného sektora, ak takéto
pouZitie, poskytnutie alebo zverejnenie neumozni, ¢i uz priamo alebo nepriamo, identifikovat
ucastnika alebo klientov uc¢astnika.

29) Napr. zakon Narodnej rady Slovenskej republiky ¢. 566/1992 Zb. v zneni neskorsich predpisov, Obchodny zakonnik.
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(6) Informacie, ktoré sa tykaju prevadzky TARGET-SK a ku ktorym bol dcastnikom
umozneny pristup, moZzno pouZit len na ucely urcené v tomto rozhodnuti. Ak Narodna banka
Slovenska nedala svoj vyslovny pisomny suhlas na zverejnenie informacii, i€astnici zachovavaju
vo vztahu k takymto informaciam povinnost ml¢anlivosti. U¢astnici zabezpecia, aby tretie osoby,
ktorym externe zadavaju, alebo ktorych poveruju ¢i zavazuju na zaklade zmluvy ako
subdodavatel'ov plnenim tloh, ktoré majui alebo méZu mat dopad na plnenie ich povinnosti podl'a
tohto rozhodnutia, boli viazané povinnostou zachovavat ml¢anlivost.

(7) Narodna banka Slovenska je za icelom vyrovnania prikazov opravnena spracovat a
postupit potrebné tidaje poskytovatel'ovi sietovych sluzieb.

§104
Ochrana adajov, predchadzanie praniu Spinavych penazi, administrativne alebo
restriktivne opatrenia a suvisiace otazky

(1) Uéastnici st povinni dodrZiavat pravne predpisy, ktoré upravuji ochranu tudajov a
tieto povinnosti si plnia a st schopni preukazat ich plnenie dotknutym prisluSnym organom.
Uéastnici st povinni dodrZiavat’ pravne predpisy, ktoré upravujti predchadzanie praniu $pinavych
penazi, financovanie terorizmu, €innosti v jadrovej oblasti citlivé z hl'adiska Sirenia jadrovych
zbrani a vyvoja nosiCov jadrovych zbrani a tieto povinnosti si plnia, najma pokial ide o
implementaciu zodpovedajicich opatreni tykajtcich sa platieb zauctovanych na tarchu alebo
pripisanych v prospech ich ti¢tov TARGET. Uéastnici sa oboznamia s politikou obnovenia idajov
nimi vybratého poskytovatel'a sietovych sluZieb predtym, ako s nim uzavrd zmluvny vztah.

(2) Ucastnici splnomociiuji Narodnt banku Slovenska na prijimanie informécii, ktoré sa
ich tykajai od vnutrostatnych a zahrani¢nych finan¢nych organov a organov dohl'adu alebo od
podnikatel'skych subjektov, ak st takéto informacie potrebné pre tcast ucastnika v TARGET-SK.

(3) Ak ucastnici konajai ako poskytovatelia platobnych sluzieb platitel'a alebo prijemcu
platby, musia spiiiat’ vSetky poZziadavky vyplyvajiice z administrativnych alebo restriktivnych
opatreni im uloZenych podl'a osobitného predpisu,39) vratane tych, ktoré sa tykaji ozndmenia
alebo ziskania stihlasu od prislusného organu v suvislosti so spracivanim transakcii.

(4) Ak je Narodna banka Slovenska poskytovatelom platobnych sluzieb tcastnika, ktory
je platitelom, ucastnik

a)  oznami informdciu o transakcii alebo ziska suhlas prislusného organu na tato transakciu v
mene centralnej banky, ktora by inak bola povinna oznamit' tdto informaciu o transakcii
alebo ziskat tento suhlas a poskytne Narodnej banke Slovenska dokazy o oznameni tejto
informacie alebo o ziskani tohto sthlasu,

b) nezada do TARGET prikaz na prevod peniaznych prostriedkov na ticet iného subjektu, nez
je ucastnik, skor, ako dostane potvrdenie od Narodnej banky Slovenska, Ze poskytovatel
platobnych sluzieb prijemcu platby oznamil informaciu o transakcii alebo ziskal sihlas na
tuto transakciu alebo ozndmil informdciu o transakcii alebo ziskal tento suhlas v jeho mene.

(5) Akje Narodna banka Slovenska poskytovatelom platobnych sluzieb ucastnika, ktory
je prijemcom platby, ucastnik oznami informdaciu o transakcii alebo ziska suhlas prislusného
organu na tato transakciu v mene centralnej banky, ktora by inak bola povinna oznamit tuto

30) Cl. 75 a &l. 215 Zmluvy o fungovani Eurépskej tinie (konsolidované znenie) (U.v. EU C 202, 07. 06. 2016).
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informaciu alebo ziskat tento suhlas a poskytne Narodnej banke Slovenska dékazy o oznameni
tejto informacie alebo o ziskani tohto stihlasu.

(6) Na ucely podl'a odsekov 3 az 5 maju pojmy ,poskytovatel platobnych sluzieb®, ,platitel™
a,prijemca platby“ vyznam, aky im pripisuju prislusné administrativne alebo restriktivne
opatrenia uloZené podl'a odseku 3.

§105
Oznamenia

(1) Ak nie je vtomto rozhodnuti uvedené inak, vSetky oznamenia, ktoré sa pozaduju
alebo st povolené podl'a tohto rozhodnutia sa posielaju doporucenou postou, faxom, na zaklade
dvojstrannej dohody inymi elektronickymi prostriedkami alebo inym spdsobom v pisomnej
forme. Ozndmenia adresované Narodnej banke Slovenska sa posielaju riaditel'ovi odboru
platobnych systémov Narodnej banky Slovenska, na adresu Imricha Karvasa 1, 813 25 Bratislava
alebo inymi elektronickymi prostriedkami, ktoré boli dvojstranne dohodnuté. Oznamenia sa
Ucastnikovi posielaji poStou, faxom, inymi elektronickymi prostriedkami, ak boli dvojstranne
dohodnuté alebo na jeho BIC adresu. Akukol'vek zmenu v spdsobe alebo mieste zasielania
oznameni podl'a predchadzajicej vety moZe ticastnik podl'a potreby oznamovat Narodnej banke
Slovenska.

(2) Na preukazanie skutocnosti, Ze ozndmenie bolo odoslané, postacuje preukazat, Ze
oznamenie bolo prisluSnému adresatovi odoslané bud fyzicky alebo elektronickymi
prostriedkami.

(3) Vsetky oznamenia sa posielaju v slovenskom jazyku alebo anglickom jazyku.

(4) Ucastnici st viazani véetkymi formularmi a dokumentmi Narodnej banky Slovenska,
ktoré vyplnili alebo podpisali, vratane formularov pre zber referentnych tdajov, ale aj inymi
formularmi podl'a § 5 ods. 2 pism. a), ako aj informaciami poskytnutymi podl'a § 11 ods. 4, ktoré
boli predloZené podl'a odsekov 1 a 2, a ktoré Narodna banka Slovenska odévodnene povaZzuje za
prijaté od ucastnikov, ich zamestnancov alebo zastupcov.

§106
Zmluvny vztah s poskytovatel'om sietovych sluzieb

(1) Na uacely posielania alebo prijimania pokynov a sprav zo systému TARGET ucastnici
a) uzavru zmluvu s poskytovatelom sietovych sluzieb podla koncesnej zmluvy
uzavretej medzi tymto poskytovatelom sietovych sluzieb a Eurosystémom s ciel'om
vytvorit technické pripojenie k TARGET-SK, alebo
b) sa pripoja prostrednictvom iného subjektu, ktory uzavrel zmluvu s poskytovatelom
sietovych sluzieb podla koncesnej zmluvy uzavretej medzi tymto poskytovatel'om
sietovych sluZieb a Eurosystémom.

(2) Pravny vztah medzi ucastnikom systému TARGET a poskytovatelom sietovych
sluzieb sa riadi vylu¢ne podmienkami samostatnej zmluvy uzatvorenej podl'a odseku 1 pism. a).
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(3) Sluzby, ktoré ma poskytovat poskytovatel sietovych sluzieb, nie st stucast'ou sluzieb,
ktoré poskytuje Narodna banka Slovenska v suvislosti s TARGET.

(4) Narodna banka Slovenska nie je zodpovednda za konania, omyly alebo opomenutia
poskytovatel'a sietovych sluzieb alebo jeho subdodavatelov, ani za konania, omyly alebo
opomenutia tretich oséb vybratych ucastnikmi na ziskanie pristupu k sieti poskytovatela
sietovych sluZzieb.

§107
Postup pri zmenach podmienok

Narodna banka Slovenska méze kedykol'vek jednostranne zmenit toto rozhodnutie. Zmeny
tohto rozhodnutia 0znami Narodna banka Slovenska ticastnikom prostrednictvom doporucene;j
posty alebo elektronickej posty. Ak ma tcastnik namietky voc¢i zmene tohto rozhodnutia musi ich
Narodnej banke Slovenska oznamit do 14 dni odo dila, ked' bol o zmene informovany a Narodna
banka Slovenska je na zaklade namietok ucastnika opravnend bezodkladne ukoncit ucast
ucastnika v TARGET-SK a uzavriet' vSetky jeho ucty TARGET.

§108
Prava tretich osob

(1) Vsetky prava, opravnené zaujmy, povinnosti, zodpovednost a naroky vyplyvajice
z tohto rozhodnutia alebo tykajuce sa tohto rozhodnutia nemoZzu tcastnici v prospech tretich osob
previest, zriadit zalozné pravo alebo postupit bez pisomného stthlasu Narodnej banky Slovenska.

(2) Totorozhodnutie nevytvara ziadne prava v prospech akéhokol'vek iného subjektu ani
povinnosti vo vztahu k akémukolvek inému subjektu okrem Narodnej banky Slovenska a
ucastnikov v TARGET-SK.

§109
Rozhodné pravo, jurisdikcia a miesto plnenia

(1) Dvojstranny vztah medzi Narodnou bankou Slovenska a uc¢astnikmi v TARGET-SK sa
spravuje pravom Slovenskej republiky.

(2) Bez toho, aby boli dotknuté pravomoci Stidneho dvora Eurépskej unie, patria vSetky
spory vyplyvajuce zo zaleZitosti, ktoré suvisia so vztahom uvedenym v odseku 1 do vylucnej

pravomoci prislusnych stidov v Slovenskej republike.

(3) Miestom plnenia, ktoré sa tyka pravneho vztahu medzi Narodnou bankou Slovenska
a ucastnikmi je Slovenska republika.
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§110
OddeliteI'nost

Ak je niektoré z ustanoveni tohto rozhodnutia neplatné alebo sa stane neplatnym, nema to
vplyv na platnost’ vSetkych ostatnych ustanoveni tohto rozhodnutia.

§111
Prechodné ustanovenia

(1) Zostatky na PM uctoch tcastnika v TARGET2 sa do 20. novembra 2022 prevedu na
prislusné MCA ucty tak, ako ich urci ucastnik. TIPS DCA ucty ucastnika v TARGET2 sa od 21.
novembra 2022 stavaju TIPS DCA dcétami.

(2) T2SDCAnucty ucastnikav TARGET2 sa od 21. novembra 2022 stavaja T2S DCA ac¢tami.

(3) Technické ucty TARGETZ2 sa od 21. novembra 2022 stavajd technickymi u¢tami RTGS
AS, technické ucty TIPS AS v TARGET2 sa od 21. novembra 2022 stavaju technickymi uc¢tami TIPS
AS a tcty zarucnych fondov v TARGET2 pre postupy vyrovnania pridruzenych systémov sa od 21.
novembra 2022 stavaju uctami zarucnych fondov pridruzeného systému.

(4) Zostatky na domacich uctoch ucastnika sa do 20. novembra 2022 prevedu na
prislusné MCA 1ucty tak, ako ich uréf tcastnik.

(5) Uéastnici neutrpia ziadnu stratu a neziskajt ziadny zisk v désledku prevodu zostatkov
podla odsekov 1 az 5.

(6) Zavazky v ramci Eurosystému vyplyvajlce z vyrovnania platieb medzi icastnikmi v
roznych systémoch, ktoré su sticastou TARGETZ2, sa nad’alej zaznamenavaju v systéme TARGET.

(7) Stanoviska k spdsobilosti a narodné stanoviska vydané do 20. novembra 2022 sa
povazuju za stanoviska k spbsobilosti a narodné stanoviska podl'a tohto rozhodnutia. Pristup k
vnutrodennému uveru, ktory schvalila Rada guvernérov do 20. novembra 2022 sa povaZuje za
pristup k vnutrodennému dveru podl'a tohto rozhodnutia.

(8) Skupiny schvalené Radou guvernérov do 20. novembra 2022 sa povazuju za bankové
skupiny podl'a tohto rozhodnutia.

§112
ZrusSovacie ustanovenie

Zrusuju sa:

a)  rozhodnutie Narodnej banky Slovenska ¢. 4/2010 z 2. marca 2010 o postupoch vyrovnania
pre pridruzené systémy TARGET2-SK v zneni rozhodnutia NBS ¢. 11/2010, rozhodnutia
NBS ¢. 1/2011, rozhodnutia NBS ¢. 12/2012, rozhodnutia NBS ¢. 9/2015, rozhodnutia NBS
€. 11/2016, rozhodnutia NBS ¢. 12/2017, rozhodnutia NBS ¢. 12/2018, rozhodnutia NBS ¢.
20/2019 arozhodnutia NBS ¢. 6/2021,
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b)

rozhodnutie Narodnej banky Slovenska ¢. 7/2015 z 9. jina 2015 o podmienkach otvorenia
avedenia PM uc¢tu v TARGET2-SK v zneni rozhodnutia NBS ¢. 9/2016, rozhodnutia NBS ¢.
13/2017, rozhodnutia NBS ¢. 11/2018, rozhodnutia NBS ¢. 21/2019, rozhodnutia NBS ¢.
7/2021 arozhodnutia NBS ¢. 1/2022,

rozhodnutie Narodnej banky Slovenska ¢. 10/2015 z 9. juna 2015 o vSeobecnych
podmienkach poskytovania autokolateralizicie Narodnou bankou Slovenska v zneni
rozhodnutia NBS ¢. 13/2016 a rozhodnutia NBS ¢. 14/2018,

rozhodnutie Narodnej banky Slovenska ¢. 12/2016 z 5. aprila 2016 o vSeobecnych
podmienkach poskytovania vnatrodenného tveru Narodnou bankou Slovenska v zneni
rozhodnutia NBS ¢. 13/2018,

rozhodnutie Narodnej banky Slovenska ¢. 9/2018 z 27. novembra 2018 o podmienkach
otvorenia a vedenia TIPS ucelového penazného uctu (TIPS DCA) v ramci TARGET-SK v zneni
rozhodnutia NBS ¢. 22/2019, rozhodnutia NBS ¢. 8/2021 a rozhodnutia NBS ¢. 2/2022,
rozhodnutie Narodnej banky Slovenska ¢. 10/2018 z 27. novembra 2018 o podmienkach
otvorenia a vedenia T2S tucelového peniazného uctu (T2S DCA) v ramci TARGET-SK v zneni
rozhodnutia NBS €. 23/2019 a rozhodnutia NBS ¢. 9/2021.

§113
Ucinnost

Toto rozhodnutie NBS nadobuida ac¢innost 21. novembra 2022.

Peter Kazimir, v. r.

guvernér

Vydavajuci atvar: odbor platobnych systémov
odbor vysporiadania bankovych obchodov
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Priloha ¢. 1 k rozhodnutiu NBS ¢. .../2022

TECHNICKE SPECIFIKACIE NA SPRACOVAVANIE PRIKAZOV NA PREVOD
PENAZNYCH PROSTRIEDKOV

1. PoZiadavky na testovanie v suvislosti s ti¢astou v TARGET-SK

Pred ucastou v TARGET-SK musi kazdy ucastnik tispeSne prejst’ niekol'’kymi skiSkami na
preukazanie jeho technickej a prevadzkovej spdsobilosti.

2. Cisla uétov

Kazdy ucet ucastnika sa identifikuje podla jedine¢ného c¢isla uctu, ktoré sa sklada z
maximalne 34 znakov vytvorenych piatich asti

Nazov Pocet znakov | Obsah

typ uctu 1 M =MCA
R =RTGS DCA
C=T2SDCA
[ = TIPS DCA

T = technicky ucet RTGS AS

U = poducet

A = technicky tcet TIPS AS

G = ucet zarucnych fondov AS

D = ucet pre jednodiiové sterilizacné
operdcie

X = ndidzovy ucet

kod krajiny centralnej banky 2 ISO kéd krajiny: 3166-1
menovy kod 3 EUR

BIC 11 BIC majitela uctu
Nazov uctu Max. 17 Lubovol'ny text?)

3. Pravidla posielania sprdv v TARGET

(1) Kazdy ucastnik dodrziava struktiru sprav a Specifikacie poli vymedzené v casti 3
prislusnych podrobnych funkénych uzivatel'skych Specifikacii (d'alej len ,UDFS*).
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(2) Hlavicky obchodnych aplikacii (Business Header Application) sa pripoja ku vSetkym
typom sprav spracovavanym na MCA uctoch a RTGS DCA dctoch vratane poductov technickych
uctoch RTGS AS, Gctoch zaruénych fondov pridruzeného systému a T2S DCA uctov takto:

Typ spravy Opis

head.001 Hlavic¢ka obchodnej aplikacie

head.002 Hlavic¢ka obchodného stuboru (Business File
Header)

4. Typy sprav spracovavané v TARGET

(1) Na MCA dctoch sa spracovavaju tieto typy sprav:

Typ spravy

Opis

Spravovanie (Administration - admi)

admi.004 SystemEventNotification
admi.005 ReportQueryRequest
admi.007 ReceiptAcknowledgement

Riadenie penaznych prostriedkov
(Cash Management - camt)

camt.003 GetAccount

camt.004 ReturnAccount

camt.005 GetTransaction

camt.006 ReturnTransaction
camt.018 GetBusinessDayInformation
camt.019 ReturnBusinessDayInformation
camt.025 Receipt

camt.046 GetReservation

camt.047 ReturnReservation
camt.048 ModifyReservation
camt.049 DeleteReservation

camt.050 LiquidityCreditTransfer
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camt.053

BankToCustomerStatement

camt.054

BankToCustomerDebitCreditNotification

Zuctovanie a vyrovnanie platieb
(Payments clearing and Settlement -

pacs)

pacs.009

FinanciallnstitutionCreditTransfer

pacs.010

FinanciallnstitutionDirectDebit

(2) Nasledujtuce typy sprav sa spracovavaju na RTGS DCA uctoch a pripadne na

technickych uc¢toch RTGS AS a na uctoch zaru¢nych fondov pridruZzeného systému:

Spravovanie (Administration - admi)

admi.004 SystemEventNotification
admi.005 ReportQueryRequest
admi.007 ReceiptAcknowledgement

Riadenie penaznych prostriedkov
(Cash Management - camt)

camt.003 GetAccount

camt.004 ReturnAccount

camt.005 GetTransaction

camt.006 ReturnTransaction

camt.007 ModifyTransaction

camt.009 GetLimit

camt.010 ReturnLimit

camt.011 ModifyLimit

camt.012 DeleteLimit

camt.018 GetBusinessDayInformation
camt.019 ReturnBusinessDayInformation
camt.021 ReturnGeneralBusinessInformation
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camt.025

Receipt

camt.029 ResolutionOflnvestigation

camt.046 GetReservation

camt.047 ReturnReservation

camt.048 ModifyReservation

camt.049 DeleteReservation

camt.050 LiquidityCreditTransfer

camt.053 BankToCustomerStatement

camt.054 BankToCustomerDebitCreditNotification
camt.056 FIToFIPaymentCancellationRequest

Zuctovanie a vyrovnanie platieb
(Payments clearing and Settlement -

pacs)

pacs.002 PaymentStatusReport

pacs.004 PaymentReturn

pacs.008 CustomerCreditTransfer

pacs.009 FinanciallnstitutionCreditTransfer
pacs.010 FinanciallnstitutionDirectDebit

Iniciacia platieb (Payments Initiation
- pain)

pain.998 ASInitiationStatus

pain.998 ASTransferNotice

pain.998 ASTransferInitiation
(3) NaT2S DCA uctoch sa spracovavaju tieto typy sprav:

Typ spravy Opis

Spravovanie (Administration -

admi)

admi.005 ReportQueryRequest
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admi.006

ResendRequestSystemEventNotification

admi.007

ReceiptAcknowledgement

Riadenie penaznych prostriedkov
(Cash Management - camt)

(camt.003) GetAccount

(camt.004) ReturnAccount

(camt.005) GetTransaction

(camt.006) ReturnTransaction

(camt.009) GetLimit

(camt.010) ReturnLimit

(camt.011) ModifyLimit

(camt.012) DeleteLimit

(camt.018) GetBusinessDayInformation
(camt.019) ReturnBusinessDaylnformation
(camt.024) ModifyStandingOrder

(camt.025) Receipt

(camt.050) LiquidityCreditTransfer

(camt.051) LiquidityDebitTransfer

(camt.052) BankToCustomerAccountReport
(camt.053) BankToCustomerStatement
(camt.054) BankToCustomerDebitCreditNotification
(camt.064) LimitUtilisationJournalQuery
(camt.065) LimitUtilisationJournalReport
(camt.066) IntraBalanceMovementInstruction
(camt.067) IntraBalanceMovementStatusAdvice
(camt.068) IntraBalanceMovementConfirmation
(camt.069) GetStandingOrder

(camt.070) ReturnStandingOrder
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(camt.071)

DeleteStandingOrder

(camt.072) IntraBalanceMovementModificationRequest

(camt.073) IntraBalanceMovementModificationRequestStatusA
dvice

(camt.074) IntraBalanceMovementCancellationRequest

(camt.075) IntraBalanceMovementCancellationRequestStatusA
dvice

(camt.078) IntraBalanceMovementQuery

(camt.079) IntraBalanceMovementQueryResponse

(camt.080) IntraBalanceModificationQuery

(camt.081) IntraBalanceModificationReport

(camt.082) IntraBalanceCancellationQuery

(camt.083) IntraBalanceCancellationReport

(camt.084) IntraBalanceMovementPostingReport

(camt.085) IntraBalanceMovementPendingReport

(4) Na TIPS DCA uctoch a technickych tictoch TIPS AS sa spracovavaju tieto typy sprav:

Typ spravy

Opis

Spravovanie (Administration - admi)

Pacs.002 FIToFIPayment Status Report
Pacs.004 PaymentReturn

Pacs.008 FIToFICustomerCreditTransfer
Pacs.028 FIToFIPaymentStatusRequest

Riadenie penaznych prostriedkov (Cash
Management - camt)

camt.003 GetAccount

camt.004 ReturnAccount

camt.011 ModifyLimit

camt.019 ReturnBusinessDayInformation
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camt.025

Receipt

camt.029 ResolutionOfInvestigation

camt.050 LiquidityCreditTransfer

camt.052 BankToCustomerAccountReport

camt.053 BankToCustomerStatement

camt.054 BankToCustomerDebitCreditNotification
camt.056 FIToFIPaymentCancellationRequest

acmt.010 AccountRequestAcknowledgement

acmt.011 AccountRequestRejection

acmt.015 AccountExcludedMandateMaintenanceRequest

Referencné udaje (Reference data - reda)

reda.016

PartyStatusAdviceV01

reda.022

PartyModificationRequestV01

5. Kontrola na zamedzenie dvojitého zadania

Vsetky prikazy na prevod penaznych prostriedkov prechadzaji kontrolou na zamedzenie
dvojitého zadania, ktorej ucelom je odmietnutie prikazov, ktoré boli zadané viackrat
(duplicitné prikazy na prevod penaznych prostriedkov). Podrobnosti mozno najst’ v Casti

I oddiele 3 prislusnych UDFS.

6. Pravidld validdcie a kédy chyb

Validdacia sprav sa vykonava v sulade s usmerneniami ,High Value Payments Plus“ (HVPS+)
o validacii sprav Specifikovanych normou ISO 20022 a validaciou Specifickou pre TARGET.
Podrobné pravidla validacie a kédy chyb s opisané v prislusnych castiach UDFS:

a) pre MCA ucty v kapitole 14 CLM UDFS,

b) pre RTGD DCA tucty v kapitole 13 RTGS UDFS,
c) pre T2S DCA tucty v kapitole 4.1 T2S UDFS.

V pripade, ak su prikaz na okamzita platbu alebo kladna odpoved’ na storno odmietnuté z
akéhokolvek dévodu, majitel’ TIPS DCA ctu dostane spravu o stave platby [pacs.002], ako
sa uvadza v kapitole 4.2 TIPS UDFS. V pripade, ak je prikaz na prevod likvidity odmietnuty
z akéhokol'vek dovodu, majitel’ TIPS DCA Gctu dostane spravu o odmietnuti [camt.025], ako

sa uvadza v kapitole 1.6 TIPS UDFS.
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7. Vopred urcené casy vyrovnania a udalosti
RTGS DCA ucty

(1) Prvok spravy ,/FromTime/“ sa pouZije pre prikazy pouZivajuce indikator
najskorsieho Casu zauctovania na tarchu actu.

(2) Pre prikazy pouzivajuce indikator najneskorsieho ¢asu zatictovania na tarchu uctu su

k dispozicii dve moZnosti:

a) prvok spravy ,RejectTime“: v pripade, ak prikaz nemoéZe byt vyrovnany do casu
stanoveného na zaudctovanie na tarchu uctu, prikaz na prevod penaznych prostriedkov sa
odmietne,

b)  prvok spravy ,TilTime": v pripade, ak prikaz nemdéze byt vyrovnany do ¢asu stanoveného
na zadctovanie na tarchu actu, prikaz na prevod penaznych prostriedkov sa neodmietne,
ale zostane zaradeny v prisluSnom ¢akacom rade.

Pri oboch moZnostiach v pripade, ak prikaz s indikdtorom najneskorsieho ¢asu zati¢tovania
na tarchu uctu nie je vyrovnany 15 mintt pred ¢asom v lom stanovenym, oznadmenie sa
automaticky zasle prostrednictvom GUI.

T2S DCA ity

(1) V pripade okamZitych prikazov na prevod likvidity sa nevyZaduje Ziadna Specificka
znacka vo formate XML.

(2) Vopred stanovené prikazy na prevod likvidity a trvalé prikazy na prevod likvidity sa
mozu aktivovat' v stanovenom case alebo pri stanovenej udalosti v dent vyrovnania, v pripade
vyrovnania
a)  vstanovenom case sa pouZiva znacka vo formate XML ,Time(/ExctnTp/Tm/)",

b) pri vyskyte stanovenej wudalosti sa pouziva znacka vo formate XML

»(EventType/ExctnTp/Evt/)“.

(3) Obdobie platnosti trvalych prikazov na prevod likvidity sa stanovuje na zaklade
tychto znaciek vo formate XML: ,FromDate/VIdtyPrd/FrDt/“ a ,ToDate/VldtyPrd/ToDt/“.

8.  Zapolitanie prikazov na prevod periaznych prostriedkov na RTGS DCA uictoch

(1) Kontroly moZnosti zapocitania, pripadne rozsirené kontroly moznosti zapocitania
podla odseku 2 a 3 sa vykonavaja pri prikazoch na prevod petiaznych prostriedkov s cielom
ul'ahcit plynulé vyrovnanie.

(2) Kontrola moZnosti zapocitania urci, ¢i mozno prikazy na prevod penaznych
prostriedkov prijemcu platby, ktoré st na zaciatku ¢akacieho radu prikazov na prevod penaznych
prostriedkov s prioritou ,naliehavé alebo, ak to neprichddza do uvahy, ,s vysokou prioritou®,
zapocitat voci prikazu na prevod penaznych prostriedkov platitela (d’alej len ,prikazy na prevod
penaznych prostriedkov s moZnostou zapocitania“). V pripade, ak prikaz na prevod penaznych
prostriedkov s moznost'ou zapocitania neposkytuje dostatok penaznych prostriedkov vzhI'adom
na prislusny prikaz na prevod peniaznych prostriedkov platitel'a, urci sa, ¢i je dostatok dostupne;j
likvidity na RTGS DCA ucte platitela.

(3) V pripade, ak sa kontrola mozZnosti zapocitania neuskuto¢ni, Narodna banka
Slovenska moZe uplatnit’ rozsirent kontrolu moznosti zapocitania. Rozsirena kontrola moZnosti
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zapocitania urci, ¢i su prikazy na prevod penaznych prostriedkov s moznostou zapocitania k
dispozicii v akomkol'vek ¢akacom rade prijemcu platby bez ohl'adu na ich zaradenie do ¢akacieho
radu. V pripade, ak st v ¢akacom rade prijemcu platby prikazy na prevod peniaznych prostriedkov
s vysSou prioritou urcené inym ucastnikom, princip FIFO méZe byt poruseny iba v pripade, ak by
vyrovnanie takéhoto zapocitatelného prikazu na prevod penaznych prostriedkov viedlo k
zvySeniu likvidity prijemcu platby.

9. Optimalizacné algoritmy na RTGS DCA tiétoch a podii¢toch

Na ulahéenie plynulého vyrovnania tokov platieb sa uplatiiuji $tyri algoritmy. Dalsie
informacie su k dispozicii v casti 2 RTGS UDFS.

(1) Vramcialgoritmu ,¢iasto¢na optimalizacia“ Narodna banka Slovenska

a)  vypocita a skontroluje stav likvidity, limity a rezervacie likvidity kazdého prislusného RTGS
DCA uctuy, a

b)  akje celkovy stav likvidity jedného alebo viacerych prislusnych RTGS DCA uctov zaporny,
vyrad'uje jednotlivé prikazy, azZ kym je celkovy stav likvidity kazdého prislusného RTGS
DCA uctu kladny.

Narodna banka Slovenska a iné dotknuté centralne banky potom za predpokladu, Ze je k
dispozicii dostatok prostriedkov, vyrovnajui sucasne prislusné zostavajice prikazy na prevod
petiaznych prostriedkov (okrem vyradenych prikazov podla pism. b) na RTGS DCA uctoch
prislusnych ucastnikov.

Pri vyrad'ovani prikazov zacne Narodna banka Slovenska od RTGS DCA tuctu dcastnika s
najvyssim zapornym celkovym stavom likvidity a od platobného prikazcu na konci ¢akacieho radu
s najniZSou prioritou. Vyrad'ovaci proces sa spusti len na kratky cas, ktory podla vlastného
uvazenia urc¢i Narodna banka Slovenska.

(2) Vramci algoritmu ,viacndsobna optimalizacia“ Narodna banka Slovenska

a) porovna dvojice RTGS DCA tuctov ucastnikov na ucely urfenia moZnosti vyrovnania
prikazov v Cakacom rade s dostupnou likviditou dvoch dotknutych RTGS DCA uctov
ucastnikov a v ramci nimi stanovenych limitov (zac¢inajic dvojicou RTGS DCA uctov s
najmensim rozdielom medzi vzajomnymi prikazmi) a dotknuté centralne banky zatctuju
tieto platby sicasne na RTGS DCA ucty dvoch acastnikov, a

b)  ak v pripade dvojice RTGS DCA uctov uvedenych v prvom bode likvidita nie je dostatocna
na krytie bilateralnej pozicie, vyrad'uje jednotlivé prikazy, az kym nie je likvidita dostatocna.
V takomto pripade vyrovnaju dotknuté centralne banky zostavajuce platby okrem
vyradenych platieb sticasne na RTGS DCA tctoch dvoch u¢astnikov.

Po vykonani kontrol uvedenych vprvom adruhom bode Narodna banka Slovenska
skontroluje pozicie vyrovnania (medzi RTGS DCA uctom ucastnika a inymi RTGS DCA uctami
ucastnikov TARGET, pre ktorych bol stanoveny multilateralny limit). Na tieto ticely sa primerane
pouzije postup uvedeny v prvom a druhom bode.

(3) V ramci algoritmu ,Ciastotnd optimalizacia s pridruzenym systémom®, Kktory
podporuje postup vyrovnania RTGS AS - B (§ 84) Narodna banka Slovenska pouzije rovnaky
postup ako pri algoritme ,Ciastocna optimalizacia“, ale bez vyrad'ovania prevodnych prikazov
pridruzenych systémov (pre pridruzeny systém, ktory vyrovnava sucasne medzi viacerymi
stranami, t. j. postup vyrovnania RTGS AS - B (§ 84)).
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(4) Algoritmus ,optimalizacia na poductoch” sa pouZiva na optimalizaciu vyrovnania
prevodnych prikazov pridruZenych systémov s naliehavou prioritou na poductoch tcastnikov. Pri
pouzivani tohto algoritmu Narodna banka Slovenska vypocita celkovy stav likvidity kaZdého
poductu ucastnika tak, ze stanovi, Ci je sihrn vSetkych odchadzajlcich a prichadzajtcich
prevodnych prikazov pridruzenych systémov ¢akajucich v cakacom rade zaporny alebo kladny. V
pripade, ak je vysledok tychto vypoctov a kontrol kladny pre kazdy prislusny poducet, Narodna
banka Slovenska a iné dotknuté centralne banky vyrovnaju sti¢asne vSetky prevody petiaZnych
prostriedkov na poductoch dotknutych tcastnikov. V pripade, ak je vysledok tychto vypoctov a
kontrol zaporny, vyrovnanie sa neuskutocni. Tento algoritmus navySe nezohladnuje Ziadne
obmedzenia ani rezervacie. Vypocita sa celkova pozicia pre kazdu banku pre vyrovnanie, a ak st
pozicie pre vSetky banky pre vyrovnanie Kryté, vyrovnaju sa vsetky transakcie. Transakcie, ktoré
nie su kryté, sa vratia spat’ do ¢akacieho radu.

(5) Prikazy na prevod peiaznych prostriedkov zadané po algoritme ,viacnasobna
optimalizacia“, algoritme ,Ciasto¢na optimalizacia“ alebo algoritme ,¢iastoCna optimalizacia“ s
pridruZenym systémom moZu byt napriek tomu vyrovnané okamzite, ak su pozicie a limity
prislusnych RTGS DCA uctov ucastnikov zluciteIné tak s vyrovnanim tychto prikazov, ako aj s
vyrovnanim prikazov na prevod penaZnych prostriedkov v prebiehajiicom optimaliza¢nom
postupe.

(6) Algoritmus ,Ciastona optimalizacia“ a algoritmus ,viacndsobna optimalizacia“
prebiehaju postupne v uvedenom poradi. NemézZu prebiehat, ak prebieha postup vyrovnania
RTGS AS - B (§ 84).

(7) S cielom zabezpecit minimalny Casovy odstup medzi dvoma prebiehajicimi
algoritmami, algoritmy prebiehaja flexibilne tak, Ze sa vopred stanovi casové obdobie medzi
spustenim jednotlivych algoritmov. Casova postupnost sa kontroluje automaticky. Manualne
zasahy st moZné.

(8) Prikazu nemozno zmenit poradie (zmena pozicie v cakacom rade) a ani ho nemozno
odvolat, ak je predmetom prebiehajuceho algoritmu. Poziadavky na zmenu poradia alebo
odvolanie prikazu sa zaradia do ¢akacieho radu aZ do ukoncenia algoritmu. Ak je prislusny prikaz
vyrovnany pocas prebiehajuceho algoritmu, akakol'vek poziadavka na zmenu poradia alebo
odvolanie sa odmietne. Ak prikaz nie je vyrovnany, poziadavky tucastnika sa zohl'adnia okamzite.

10. Pripojenie
Uéastnici sa pripajaji k TARGET s pouzitim jedného z tychto rezimov:

(1) Rezim,od uZivatela k aplikacii“ (user to application - U2A): v rezime U2A sa Gcastnici
pripajaju prostrednictvom grafického uzivatel'ského rozhrania GUI, ktoré uzivatelom umoznuje
vykonavat' funkcie zaloZené na ich prislusnych pristupovych pravach. Umoziuje pouzivatel'om
zadavat a udrziavat obchodné udaje, ako aj ziskavat obchodné informacie. Prislusna
pouzivatel'ska prirucka poskytuje tiplné informacie o kazdej z funkcii, ktoré prislusné rozhranie
GUI poskytuje.

(2) Rezim ,od aplikacie k aplikacii“ (application to application - A2A): v rezime A2A
komunikuju softvérové aplikacie so systémom TARGET tak, ze si vymienaju jednotlivé spravy a
subory na zaklade ich prislusnych pristupovych prav a prihlaseni sa k odberu sprav a konfiguracie
smerovania. Zakladom komunikacie A2A su XML spravy, v pripade potreby s pouZzitim normy ISO
20022, pre prichadzajtcu aj odchadzajicu komunikaciu.
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11.

Rezimy pripojenia st podrobnejSie opisané v ESMIG UDFS.

UDFS a UZivatel'skad prirucka

Dalsie podrobnosti a priklady vysvetlujice vy$sie uvedené pravidla sa nachadzaju v
prislusnych UDFS a v Uzivatel'skej prirucke pre kazdu sluzbu v zneni pripadnych neskorsich

zmien uverejnenych na internetovej stranke Narodnej banky Slovenska ainternetovej
stranke ECB v anglickom jazyku.

Poznamky:

1) Pre poducty sa tento oddiel musi zac¢inat' trojmiestnym kédom pridruZeného systému
vymedzenym centralnou bankou.
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Priloha ¢. 2 k rozhodnutiu NBS ¢. .../2022

SYSTEM NAHRADY SKODY V RAMCI TARGET
1. Vseobecné zdsady

(1) Vpripade technickej nefunk¢nosti systému TARGET mo6Zu icastnici predloZit Ziadosti
0 nahradu Skody v sdlade so systémom nahrady skody v rdmci TARGETpodla tejto prilohy.

(2) Ak Rada guvernérov nerozhodne inak, systém ndhrady Skody v ramci TARGET sa
neuplatiiuje v pripade, ak technicka nefunk¢nost systému TARGET vznikla v dosledku vonkajsich
udalosti, ktoré nemoZno rozumne pripisat’ prisluSnym centralnym bankam, alebo v dosledku
konania alebo opomenutia tretich oséb.

(3) Nahrada skody podl'a systému ndhrady Skody v ramci TARGET je jedinym postupom
na dosiahnutie nahrady $kody v pripade technickej nefunkénosti systému TARGET. Uéastnici viak
moZu na uplatnenie nadhrady Skody vyuZit iné pravne prostriedky. Ak ucastnik prijme ponuku na
ndhradu Skody podla systému nahrady Skody v ramci TARGET, znamena to, Ze neodvolatel'ne
suhlasi, Ze sa vzdava vSetkych narokov tykajucich sa prikazov na prevod penaznych prostriedkov,
v suvislosti s ktorymi prijima ndhradu Skody (vratane akychkol'vek narokov na nasledné Skody)
voci ktorejkol'vek centralnej banke a jeho prijatie platby prislusnej ndhrady Skody predstavuje
tipIné a kone¢né uspokojenie vietkych takychto narokov. U¢astnik od$kodni dotknuté centralne
banky do vySky sumy ziskanej podla systému nahrady Skody v ramci TARGET za akékolvek
nasledné naroky vznesené akymkol'vek inym ucastnikom alebo akoukolvek tretou osobou v
suvislosti s prisluSnym prikazom na prevod penaznych prostriedkov alebo prevodom pefiaznych
prostriedkov.

(4) PredloZenie ponuky na ndhradu skody neznamena uznanie zodpovednosti Narodnej
banky Slovenska alebo inej centralnej banky za technickt nefunkc¢nost systému TARGET.

2. Podmienky pre ponuky na nahradu $kody

(1) Platitel méze poziadat o spravny poplatok a nahradu urokov, ak v dosledku
technickej nefunkcnosti systému TARGET prikaz na prevod penaznych prostriedkov nebol
vyrovnany v pracovny den, ked' bol prijaty.

(2) Prijemca platby moZe poziadat o spravny poplatok, ak z dovodu technickej
nefunkcnosti systému TARGET nedostal prevadzané penazné prostriedky, ktoré ocakaval v urcity
pracovny dei. Prijemca platby moZe taktieZ poziadat o ndhradu tirokov, ak je splnend aspoti jedna
Z tychto podmienok:

a) v pripade ucastnikov, ktori maju pristup k jednodnovym refinan¢nym operaciam, z dovodu
technickej nefunkc¢nosti systému TARGET prijemca platby vyuzil jednodioty refinancnu
operaciu alebo

b) v pripade vSetkych tucastnikov, nebolo technicky mozné vyuzit peniazny trh alebo také
refinancovanie nebolo mozné z inych objektivnych dévodov.

3. Vypoclet ndhrady skody
(1) Sozretelom na ponuku na nahradu $kody pre platitel'a
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a)  jespravny poplatok 50 EUR za prvy nevyrovnany prikaz na prevod penaznych prostriedkov,
25 EUR za kazdy z nasledujucich Styroch takychto prikazov na prevod penaznych
prostriedkov a 12,50 EUR za kazdy d’alsi takyto prikaz na prevod peniaZnych prostriedkov.
Spravny poplatok sa vypocita osobitne vo vztahu ku kazdému prijemcovi platby,

b) nahrada urokov sa urci pomocou referencnej sadzby, ktora sa stanovi kazdy den. Tato
referencna sadzba je kratkodoba eurova referen¢na sadzba (€STR) alebo tirokova sadzba
pre jednodnové refinan¢né operacie, podl'a toho, ktora z nich je niZsia. Referen¢na sadzba
sa pouZije na sumu z prikazu na prevod penaznych prostriedkov, ktory nebol vyrovnany v
dosledku technickej nefunk¢nosti TARGET za kazdy den, pocinajic diiom skuto¢ného alebo
v pripade prikazov na prevod penazZnych prostriedkov uvedenych v bode 2, ods. 2, pism. b)
zamysl'aného zadania prikazu na prevod penaznych prostriedkov do dna, ked bol alebo
mohol byt prikaz na prevod penaznych prostriedkov tspesne vyrovnany. Vyska nahrady
Skody sa zniZi alebo pripadne zvysi o akékolvek uroky alebo poplatky z uloZenych
penaznych prostriedkov v Eurosystéme, ktoré boli k dispozicii v désledku nevyrovnania
prikazov na prevod penaznych prostriedkov,

c) ndhrada urokov sa nevyplati v pripade, ak st penazné prostriedky, ktoré su k dispozicii z
nevyrovnanych prikazov na prevod peiiaZnych prostriedkov, umiestnené na trhu alebo
pouzité na splnenie poziadaviek na povinné minimalne rezervy.

(2) Sozretelom na ponuku na nahradu skody pre prijemcu platby

a) je spravny poplatok 50 EUR za prvy nevyrovnany prikaz na prevod penaznych prostriedkov,
25 EUR za kazdy z nasledujucich Styroch takychto prikazov na prevod penaznych
prostriedkov a 12,50 EUR za kaZdy d'alsi takyto prikaz na prevod penlaZnych prostriedkov.
Spravny poplatok sa vypocita osobitne vo vztahu ku kazdému platitel'ovi,

b) spbdsob stanoveny v odseku 1 pism. b) pre vypocet ndhrady drokov sa pouZije okrem
pripadu, ak sa miera ndhrady drokov rovna rozdielu medzi urokovou sadzbou pre
jednodiové refinancné operacie a referencnou sadzbou, priCom nahrada trokov sa vypocita
zo sumy, ktora bola pouZzita pri jednodnovej refinancnej operacii, ktora nastala v désledku
technickej nefunk¢nosti systému TARGET.

4. Procesné pravidla

(1) Ziadost o ndhradu $kody sa predloZi na formulari, ktory je k dispozicii na internetovej
stranke Narodnej banky Slovenska v anglickom jazyku (pozri www.nbs.sk). Platitelia predkladaju
formular Ziadosti zvlast pre kazdého prijemcu platby a prijemcovia platby predkladaju formular
ziadosti zvlast pre kazdého platitel'a. Na podporu tvrdeni uvedenych vo formuldari Ziadosti sa
poskytni dalSie informacie a dokumenty, ktoré su na tento Ucel dostatocné. V suvislosti s
konkrétnou platbou alebo prikazom mozno predlozit iba jednu ziadost.

(2) Ucastnici predkladaju formulare Ziadosti Narodnej banke Slovenska do $tyroch
tyzdnov od vyskytu technickej nefunkénosti systému TARGET. Dodato¢né informacie a dékazy
poZadované Narodnou bankou Slovenska sa poskytnu do dvoch tyzdnov od ich vyziadania.

(3) Narodna banka Slovenska posudi Ziadosti a postupi ich ECB. Ak Rada guvernérov
nerozhodne inak a neoznami to ucastnikom, vSetky prijaté ziadosti sa posudia najneskér do 14
tyzdiov od vyskytu technickej nefunkcnosti systému TARGET.

(4) Narodna banka Slovenska oznami vysledok posidenia, ktoré je uvedené v odseku 3,
prislusnym ucastnikom. Ak je sucastou posudenia ponuka na ndhradu $kody, dotknuti acastnici
tuto ponuku do Styroch tyzdinov od jej oznamenia bud’ prijmu, alebo odmietnu, a to pre kazdy
prikaz na prevod penaznych prostriedkov uvedeny v jednotlivych Ziadostiach, podpisanim
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Standardného akceptacného listu (vo forme dostupnej na internetovej stranke Narodnej banky
Slovenska, pozri www.nbs.sk). Ak nebude takyto list doru¢eny Narodnej banke Slovenska do
Styroch tyzdnov, povaZuje sa to za odmietnutie ponuky na ndhradu $kody dotknutymi dc¢astnikmi.

(5) Narodna banka Slovenska vyplati nahradu skody po prijati akcepta¢ného listu o
odskodneni od ucastnika. Platby nahrady skody sa netrocia.
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Priloha ¢. 3 krozhodnutiu NBS ¢. .../2022

NALEZITOSTI STANOVISK K SPOSOBILOSTI A NARODNYCH STANOVISK

Podmienky pre stanoviskad k spésobilosti pre uicastnikovv TARGET
Narodna banka Slovenska
Imricha Karvasa 1
Utast v TARGET-SK

Bratislava dia ...

Vazeny pan/Vazena pani,

boli sme poZziadani ako [interni alebo externi] pravni poradcovia [uviest ndzov ucastnika
alebo pobocku ucastnika] o vypracovanie tohto stanoviska s oh'adom na otazky, ktoré vyplyvaja
z pravnych predpisov Statu, ktoré sa na ucastnika vztahuju (d'alej len ,jurisdikcia“], v stvislosti s
ucastou [uved nazov ucastnika] (d’alej len ,ucastnik) v systéme TARGET (d’alej len ,systém®).

Toto stanovisko vychadza z pravnych predpisov [jurisdikcia] v zneni, ktoré je platné k
datumu jeho vypracovania. Podkladom na vypracovanie tohto stanoviska nebolo posudenie
pravnych predpisov inej jurisdikcie, a preto v tomto ohl'ade nevyjadrujeme ani nevyvodzujeme
Ziadne zavery. Kazdé z nizsie uvedenych vyjadreni a stanovisk ma rovnakua vahu a platnost podl'a
prava [jurisdikcia] bez ohl'adu na to, ¢i Ucastnik pri zadavani prikazov na prevod penaznych
prostriedkov alebo prijimani prevodov penaZznych prostriedkov kona prostrednictvom svojho
Ustredia, alebo prostrednictvom jednej alebo viacerych pobociek zriadenych v ramci alebo mimo
[jurisdikcia].

1. POSUDZOVANE DOKUMENTY
Na ucely tohto stanoviska sme posudili:

(1) overenu kdpiu [uviest prislusné ustanovujice dokumenty] ticastnika, ktory je/ktoré
su platné k tomuto datumu,

(2) [vpripade potreby] vypis z [uviest prislusny obchodny register] a [v pripade potreby]
[ register bank alebo podobny register],

(3) [v potrebnom rozsahu] koépiu ucastnikovej licencie alebo iny dokaz o opravneni
poskytovat bankové, investi¢né, financné prevody alebo iné finan¢né sluzby v stlade s kritériami
pristupu pre ucast v TARGET v ramci [jurisdikcia],

(4) [vpripade potreby] kdpiu rozhodnutia prijatého predstavenstvom alebo prislusSnym
riadiacim orgdnom ucastnika [uviest datum] [uviest rok], ktoré preukazuje stihlas ucastnika s
dodrziavanim nizsie vymedzenych systémovych dokumentov a
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(5) [uviest vSetky splnomocnenia a iné dokumenty predstavujice alebo preukazujice
potrebni pravomoc osoby alebo 0sdb podpisovat prislusné systémové dokumenty (ako su
vymedzené niZSie) v mene Ucastnika],

a vSetky ostatné dokumenty tykajuce sa zriadenia, pravomoci a opravneni ucastnika, ktoré
su potrebné alebo vhodné na vypracovanie tohto stanoviska (d’alej len ,dokumenty ticastnika“).

(6) Rozhodnutie Narodnej banky Slovenska ¢. ../2022 z .. .. ... 0 novej generacii
Transeurépskeho automatizovaného expresného systému hrubého vyrovnania platieb v redlnom
Case pre systém (d’alej len ,pravidla“) a

[Pravidla] a [...] su d’alej uvedené len ako ,systémové dokumenty” (a spolu s dokumentmi
Ucastnika len ako ,dokumenty*).

2. PREDPOKLADANE SKUTOCNOSTI
Vo vztahu k dokumentom na ticely tohto stanoviska predpokladame, Ze:

(1) systémové dokumenty, ktoré nam boli poskytnuté, su originaly alebo overené kdpie,

(2) podmienky systémovych dokumentov a prava a povinnosti z nich vyplyvajice su
platné a pravne zavizné podla prava Slovenskej republiky, ktorym, ako je v nich uvedené, sa
spravujq, a vyber prava Slovenskej republiky, ktorym sa maja systémové dokumenty spravovat,
je uznany pravom Slovenskej republiky,

(3) dokumenty ucastnika si vyhotovené v medziach sposobilosti a pravomoci
prislusnych stran a boli pravoplatne schvalené, prijaté alebo vykonané a v pripade potreby
prislusnymi stranami dorucené a

(4) dokumenty ucastnika st zavazné voci strandm, ktorym st urfené a nedoslo k
Ziadnemu poruseniu ich podmienok.

3. STANOVISKO TYKAJUCE SA UCASTNIKA

(1) Uéastnik je pravnickou osobou, ktora je riadne zaloZen4 a zapisana alebo inak riadne
zriadend alebo registrovana podl'a prava [jurisdikcia].

(2) Utastnik ma vsetky pravomoci potrebné na vykon a plnenie prav a povinnosti
vyplyvajucich zo systémovych dokumentov, ktorych je stranou.

(3) Prijatie alebo vykon a plnenie prav a povinnosti vyplyvajucich zo systémovych
dokumentov, ktorych je Gcastnik stranou, nie je v nijakom rozpore s ustanoveniami zakonov alebo
inych pravnych predpisov [jurisdikcia], ktoré sa vztahuju na dcastnika alebo na dokumenty
ucastnika.

(4) 0Od ucastnika sa nevyzaduju ziadne d'alSie povolenia, schvalenia, stihlasy, evidencie,
registracie, notarske osvedcenia ani iné potvrdenia zo strany sudu alebo vladneho organu,
justicného organu alebo organu verejnej moci, ktory je pre tieto veci prislusny v [jurisdikcia] v
suvislosti s prijatim, platnostou alebo vynutitelnostou akychkol'vek systémovych dokumentov
alebo vykonom prav ¢i plnenim povinnosti uvedenych d’alej.

(5) Uéastnik prijal vietky potrebné opatrenia a kroky tykajtice sa spolo¢nosti, ktoré sa
vyzaduju podla prava [jurisdikcia], aby zabezpecil, Ze jeho povinnosti vyplyvajice zo
systémovych dokumentov st pravneho charakteru, platné a zavazné.

Toto stanovisko je vypracované k datumu, ktory je v iom uvedeny, a vdanom ¢ase je urcené
vyluéne Narodnej banke Slovenska a [¢astnik]. Ziadna in4 osoba, ako st uréeni adresati a ich
pravni zastupcovia, sa nemdoze odvolavat na toto stanovisko a ani jeho obsah nemozno spristupnit
inym ako tymto osobam bez nasho predchadzajiceho pisomného stihlasu s vynimkou Eurépske;j
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centralnej banky, narodnych centralnych bank Eurépskeho systému centralnych bank a Narodnej
banky Slovenska [.

S tctou,

[podpis]

Podmienky pre ndarodné stanoviska pre ticastnikov v TARGET mimo EHP
Narodna banka Slovenska
Imricha Karvasa 1
TARGET-SK

Bratislava, dia ...

Vazeny pan/VaZena pani,

boli sme poziadani ako [externi] pravni poradcovia [uviest nazov ucastnika alebo pobocku
ucastnika] (,ucastnik) o vypracovanie tohto stanoviska podla prava [jurisdikcia, v ktorej ma
ucastnik sidlo, d’alej len ,jurisdikcia“] s ohl'adom na otazky, ktoré vyplyvaju z prava [jurisdikcia]
v suvislosti s Ucastou ucastnika v systéme, ktory je sucastou TARGET (dalej len ,systém*). V
stanovisku uvedené odkazy na pravne predpisy [jurisdikcia] zahiiaja vSetky uplatnitelné pravne
normy [jurisdikcia]. Vyjadrujeme stanovisko podla prava [jurisdikcia] s osobitnym zretelom na
ucastnika, ktory ma sidlo mimo Slovenskej republiky, v sivislosti s pravami a povinnostami, ktoré
vyplyvaju z ucCasti na systéme, tak ako su uvedené v nizSie vymedzenych systémovych
dokumentoch.

Toto stanovisko vychadza z pravnych predpisov [jurisdikcia] v zneni, ktoré je platné k
datumu jeho vypracovania. Podkladom na vypracovanie tohto stanoviska nebolo postudenie
pravnych predpisov inej jurisdikcie, a preto v tomto ohl'ade nevyjadrujeme ani nevyvodzujeme
ziadne zavery. Predpokladame, Ze v pravnom poriadku inej jurisdikcie nie je ni¢, o by mohlo
ovplyvnit toto stanovisko.

1. POSUDZOVANE DOKUMENTY

Na ucely tohto stanoviska sme posudili niZSie uvedené dokumenty a iné dokumenty, ktoré
sme povazovali za potrebné alebo vhodné:

(1) Rozhodnutie Narodnej banky Slovenska ¢. ../2022 z .. .. ... o novej generacii

Transeurdpskeho automatizovaného expresného systému hrubého vyrovnania platieb v redlnom
Case pre systém (d’alej len ,pravidla“) a
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(2) vsetky ostatné dokumenty, ktoré upravuju systém alebo vztah medzi ucastnikom a
inymi ucastnikmi v systéme a medzi castnikmi v systéme a Narodnou bankou Slovenska.

Pravidla a [...] st d’alej uvedené len ako ,systémové dokumenty*“.
2. PREDPOKLADANE SKUTOCNOSTI
Vo vztahu k systémovym dokumentom na tcely tohto stanoviska predpokladame, Ze:

(1) systémové dokumenty st vyhotovené v medziach spoOsobilosti a pravomoci
prislusnych stran a boli pravoplatne schvalené, prijaté alebo vykonané a v pripade potreby
prislusnymi stranami dorucené,

(2) podmienky systémovych dokumentov a prava a povinnosti z nich vyplyvajice su
platné a pravne zavazné podla prava Slovenskej republiky, ktorym, ako je v nich uvedené, sa
spravujq, a vyber prava Slovenskej republiky, ktorym sa maja systémové dokumenty spravovat,
je uznany pravom Slovenskej republiky,

(3) dcastnici v systéme, prostrednictvom ktorého sa zasielaji prikazy na prevod
peniaznych prostriedkov alebo prijimaju prevody pefiaZnych prostriedkov alebo prostrednictvom
ktorého sa vykonavaju alebo plnia vSetky prava alebo povinnosti vyplyvajice zo systémovych
dokumentov, maju povolenie na poskytovanie sluzieb v oblasti prevodu penaznych prostriedkov
vo vSetkych prislusnych jurisdikciach a

(4) dokumenty, ktoré nam boli predloZené v kopii alebo ako vzor, zodpovedaju
originalom.

3. STANOVISKO

Na zaklade uz uvedenych skutoc¢nosti a v kazdom pripade s prihliadnutim na d'alej uvedené
body zastavame stanovisko, Ze:

3.1. Pravne aspekty Specifické pre danu krajinu [v potrebnom rozsahu]

Tieto charakteristické znaky legislativy [jurisdikcia] st v stlade a v Ziadnom pripade
nerusia povinnosti ucastnika vyplyvajice zo systémovych dokumentov: [zoznam pravnych
aspektov Specifickych pre danu krajinu].

3.2. Vseobecné otazky tykajuce sa konkurzu
3.2.a. Druhy konkurzného konania

Druhy konkurzného konania (vratane vyrovnania a reStrukturalizacie) - ktoré na ucely
tohto stanoviska zahfna vSetky konania voci aktivam ucastnika alebo voci ktorejkol'vek pobocke,
ktorti méze mat v [jurisdikcia] - ktoré mézu byt voci ucastnikovi vedené v [jurisdikcia], su len
tieto: [zoznam konani v p6vodnom jazyku a anglicky preklad] (d’alej spolo¢ne len ,konkurzné
konanie").

Okrem konkurzného konania méze byt v [jurisdikcia] voci ucastnikovi, akymkol'vek jeho
aktivam alebo ktorejkol'vek pobocke, ktori méze mat v [jurisdikcia], vedené [zoznam
uplatnitel'ného moratoéria, nitenej spravy alebo akéhokol'vek iného konania, v dosledku ktorého
moze dojst k pozastaveniu platieb od ucastnika alebo ucastnikovi alebo mozu byt ulozené
obmedzenia v suvislosti s takymito platbami alebo podobné konania v pé6vodnom jazyku a
anglickom preklade] (d’alej spoloc¢ne len ,konanie“).
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3.2.b. Konkurzné zmluvy

[jurisdikcia] alebo niektoré spravne celky v ramci [jurisdikcia], ako je uvedené, je/su
stranou tychto konkurznych zmluv: [v pripade potreby uviest tie, ktoré maja alebo méZu mat’
dosah na toto stanovisko].

3.3. Vykonatel'nost systémovych dokumentov

S prihliadnutim na d’alej uvedené body budu vSetky ustanovenia systémovych dokumentov
zavazné a vykonatel'né v sulade s ich podmienkami podl'a prava [jurisdikcia], najma v pripade
zaCatia akéhokol'vek konkurzného konania alebo konania voci uc¢astnikovi.

Predovsetkym zastavame nazor, Ze:
3.3.a. Spracuvanie prikazov na prevod penaZnych prostriedkov

Ustanovenia § 17,18,§ 30 az 33,8 35,844 az49,§53 az56,§63,§65a66,§76a§80
pravidiel o spracovani prikazov na prevod penaznych prostriedkov su platné a vykonatel'né.
Najma vSetky prikazy na prevod petiaZznych prostriedkov spracivané podla tychto oddielov buda
platné, zavazné a vykonatelné podla prava [jurisdikcia]. Ustanovenie § 18 pravidiel, ktoré
stanovuje presny moment, ked’ sa prikaz na prevod penaznych prostriedkov zadany ucastnikom
do systému stava vykonatelnym a neodvolatel'nym, je platné, zdvizné a vykonatel'né podl'a prava
[jurisdikcia].

3.3.b. Opravnenie Narodnej banky Slovenska na vykonavanie jej funkcif

Zacatie konkurzného konania alebo konania voc¢i ucastnikovi neovplyvni postavenie a
pravomoci Narodnej banky Slovenska, ktoré vyplyvaju zo systémovych dokumentov. [Uved'te [v
potrebnom rozsahu], Ze: rovnaké stanovisko sa vztahuje tiez na ktorykol'vek subjekt poskytujuci
ucastnikom sluzby, ktoré st priamo a nevyhnutne pozZadované pre ucast v systéme, napr.
poskytovatel sietovych sluzieb v TARGET)].

3.3.c. Opatrenia na napravu v pripade neplnenia

[Ak sa to vztahuje na ucastnika, ustanovenia uvedené v [zoznam oddielov] pravidiel o
predcasnej splatnosti eSte nesplatnych pohladavok, o zapocitavani pohladavok s pouzitim
vkladov uCastnika, o vymahani zaloZného prava, o pozastaveni a ukonceni uCasti, o pohl'adavkach
z titulu rokov z omeskania a o vypovedani doh6d a transakcii ([vlozit iné prisluSné ustanovenia
pravidiel alebo systémovych dokumentov]) su platné a vykonatel'né podl'a prava [jurisdikcia].]

3.3.d. Pozastavenie a ukoncenie u¢asti

Ak sa to vztahuje na ucastnika, ustanovenia uvedené v [zoznam oddielov] pravidiel (o
pozastaveni a ukonceni ticasti ucastnika v systéme v pripade zacatia konkurzného konania alebo
konania, alebo inych pripadov neplnenia, ako st vymedzené v systémovych dokumentoch, alebo
ak ucastnik predstavuje akékol'vek systémové riziko alebo ma vazne prevadzkové problémy) su
platné a vykonatel'né podl'a prava [jurisdikcia].
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3.3.e. Sankcie

Ak sa to vztahuje na ucastnika, ustanovenia uvedené v [zoznam oddielov] pravidiel o
sankciach ukladanych udcastnikovi, ktory nie je schopny splatit vnutrodenny uver alebo
jednodnovy aver nacas, ak je to uplatnitel'né, su platné a vykonatel'né podl'a prava [jurisdikcia].

3.3.f. Postupenie prav a povinnosti

Uéastnik nemoze svoje prava a povinnosti postipit, zmenit ani inym spdsobom previest na
tretie osoby bez predchadzajiceho pisomného stihlasu Narodnej banky Slovenska.

3.3.g. Vol'ba rozhodného prava a jurisdikcia

Ustanovenia uvedené v [zoznam oddielov] pravidiel, a najma tie o rozhodnom prave, o
rieSeni sporov, o prislusnosti sidov a o dorucovani, s platné a vykonatelné podla prava
[jurisdikcial].

3.4. Odporovatelnost pravnych tkonov

Zastdvame nazor, Ze Ziadna povinnost, ktord vyplyva zo systémovych dokumentov, jej
plnenie alebo stlad s fiou pred zacatim akéhokolvek konkurzného konania alebo konania voci
ucastnikovi nesmie byt v takomto konani vynata ako odporovatel'ny pravny tkon, odporovatel'na
transakcia alebo vynata inym spdsobom podl'a prava [jurisdikcia].

PredovSetkym a bez toho, aby bol dotknuty vysSie uvedeny nazor, vyjadrujeme toto
stanovisko s ohladom na prikazy na prevod petniaZnych prostriedkov zadané ktorymkolvek
ucastnikom v systéme. Zastdvame najma nazor, Ze ustanovenia [zoznam oddielov] pravidiel o
vykonatel'nosti a neodvolatelnosti prikazov na prevod penaznych prostriedkov budua platné a
vykonatel'né a Ze prikaz na prevod penaznych prostriedkov zadany ucastnikom a spracovany
podla [zoznam oddielov] pravidiel nesmie byt vynaty v akomkolvek konkurznom konani ani
konani ako odporovatel'ny pravny ukon, odporovatel'na transakcia alebo vynaty inym sposobom
podla prava [jurisdikcia].

3.5. Zabavenie

) s

Ak veritel icastnika poziada sud alebo vladny organ, justi¢ny organ alebo iny organ verejnej
moci, ktory je prislusny v [jurisdikcia] na vydanie prikazu na zabavenie (vratane prikazu na
zmrazenie, prikazu na zaistenie alebo akéhokolvek iného verejnopravneho alebo
sukromnopravneho konania, ktoré je urCené na ochranu verejnych zaujmov alebo prav veritel'ov
ucastnika) (d’alej len ,zabavenie“) podl'a prava [jurisdikcia], zastadvame nazor, Ze [vlozit' analyzu
a uvahy].

3.6. Zabezpeka [v pripade potreby]

3.6.a. Postupenie prav alebo poskytnutie aktiv na ucely zabezpeky, zalozné pravo,
zabezpecovaci prevod prava alebo repoobchod

Postupenia na ucely zabezpeky su platné a vymahatel'né podl'a prava [jurisdikcia]. Osobitne
vznik a vykon zalozného prava, zabezpecCovacieho prevodu prava alebo repoobchodu podla
[vlozit' odkaz na prislusné dojednanie s centralnou bankou] budud platné a vymahatelné podla
prava [jurisdikcia].
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3.6.b. Prednostné pravo postupnikov, zaloznych veritelov alebo Kkupujucich pri
repoobchodoch voci ostatnym, ktori si uplatiiuji narok

V pripade konkurzného konania alebo konania vocli ucastnikovi budii mat prava a
povinnosti postipené na ucely zabezpeky alebo zaloZené ticastnikom v prospech Narodnej banky
Slovenska alebo inych ucastnikov v systéme prednost pri platbach pred narokmi vsetkych
ostatnych veritelov UCastnika a nebudi podliehat prednostnému pravu ani prednostnym
veritel'om.

3.6.c. Uplatnenie narokov zo zabezpecenia

Aj v pripade konkurzného konania alebo konania voci ucastnikovi budd mat ostatni
Ucastnici v systéme a Narodna banka Slovenska ako [postupnici, zaloZni veritelia alebo kupujuci
pri repoobchodoch, podl'a toho, ¢o mozno uplatnit] stadle moZznost vymahat a zhromazd'ovat
prava alebo aktiva ucastnika prostrednictvom konania Narodnou bankou Slovenska podla
pravidiel.

3.6.d. Forma a poziadavky na registraciu

V pripade prav alebo aktiv UiCastnika nie st stanovené Ziadne formalne poziadavky na
postipenie na ucely zdbezpeky alebo pre vznik a vymahanie zalozného prava, zabezpecovacieho
prevodu prava alebo repoobchodu a pre [postipenie na ucely zabezpeky, zalohuy,
zabezpecovacieho prevodu prava alebo repoobchodov, podl'a toho, ¢o moZno uplatnit] alebo
akychkol'vek nalezitosti takéhoto [postupenia, zalohu, zabezpecovacieho prevodu prava alebo
repoobchodu, podl'a toho, ¢o mozno uplatnit] nie je potrebna registracia ani evidencia na
ktoromkol'vek side alebo vlddnom organe, justiénom organe alebo inom organe verejnej moci,
ktory je prislusny v [jurisdikcia].

3.7 Pobocky [v potrebnom rozsahu]
3.7.a. Stanovisko sa vztahuje na konanie prostrednictvom pobociek

Kazdé z vyssie uvedenych vyjadreni a stanovisk tykajtcich sa a¢astnika ma rovnaku vahu a
platnost podl'a prava [jurisdikcia] bez ohl'adu na to, ¢i i¢astnik kona prostrednictvom jednej alebo
viacerych svojich pobociek zriadenych mimo [jurisdikcia].

3.7.b. Stlad s pravom

Vykon a plnenie prav a povinnosti podl'a systémovych dokumentov ani zadanie, prenos
alebo prijatie prikazov na prevod penaznych prostriedkov pobockou ti¢astnika nebudu v Ziadnom
ohl'ade porusovanim prava [jurisdikcia].

3.7.c. Pozadované povolenia

Vykon a plnenie prav a povinnosti podl'a systémovych dokumentov ani zadanie, prenos
alebo prijatie prikazov na prevod penaznych prostriedkov pobockou ucastnika si nebudu
vyzadovat ziadne d’alSie povolenia, schvalenia, suhlasy, evidencie, registracie, notarske
osvedcCenia ani iné potvrdenia zo strany stdu alebo vladneho organu, justicného organu alebo
organu verejnej moci, ktory je prislusny v [jurisdikcia].

Toto stanovisko je vypracované k datumu, ktory je vilom uvedeny, a vdanom case je urcené
vylucne Narodnej banke Slovenska a [Gc¢astnici]. Ziadna ina osoba, ako st urceni adresati a ich
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pravni zastupcovia, sa nemoZze odvolavat na toto stanovisko a ani jeho obsah nemozno spristupnit
inym ako tymto osobam bez nasho predchadzajiceho pisomného stihlasu s vynimkou Eurépskej
centralnej banky, ndrodnych centralnych bank Eurépskeho systému centralnych bank a Narodnej
banky Slovenska).

S tlctou,

[podpis]
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Priloha ¢. 4 k rozhodnutiu NBS ¢. .../2022

OBNOVA PREVADZKY A NUDZOVE POSTUPY

1. VSEOBECNE USTANOVENIA

Tento dodatok ustanovuje dojednania medzi Narodnou bankou Slovenska a ticastnikmi, ak
zlyha systém TARGET alebo jeden alebo viac poskytovatelov sietovych sluzieb alebo su
ovplyvnené nepredvidanou vonkajSou udalostou, alebo ak takéto zlyhanie ovplyviiuje
ktoréhokol'vek ticastnika.

Vsetky odkazy na konkrétne Casy uvedené v tomto dodatku si odkazmi na miestny cas v
sidle ECB.

Ustanovenia uvedené v tomto bode 1 sa uplatiiuju na MCA ucty, RTGS DCA ucty a ich
poducty, technické ucty RTGS AS, T2S DCA ucty, TIPS DCA tucty a technické ucty TIPS AS.

1.1. Opatrenia na obnovu prevadzKky a nidzového spracovania

(1) V pripade nepredvidanej vonkajSej udalosti alebo zlyhania systému TARGET alebo
zlyhania jedného alebo viacerych poskytovatel'ov sietovych sluzieb, ktoré maja vplyv na beznu
prevadzku TARGET, je Narodnd banka Slovenska opravnena prijat opatrenia na obnovu
prevadzky a nidzového spracovania.

(2) Vsystéme TARGET su k dispozicii tieto hlavné opatrenia na obnovu prevadzky
a nudzového spracovania:
a)  premiestnenie prevadzky TARGET na iné miesto,
b)  zmena prevadzkovych hodin TARGET.

(3) Akide o opatrenia na zabezpecenie obnovy prevadzky a niidzového spracovania, je v
plnej miere na Narodnej banke Slovenska, aby zvazila, ¢i a aké opatrenia prijme.

1.2. Oznamovanie udalosti

Ak nastane udalost opisana v bode 1.1 ods. 1 oznami sa to tcastnikom prostrednictvom
internetovej stranky ECB, ak je k dispozicii prostrednictvom grafického uzivatel'ského rozhrania
GUI a pripadne prostrednictvom domacich komunikaénych kanalov. Uéastnikom sa oznamuji
najma tieto informécie:

a)  opisudalosti a jej vplyv na systém TARGET,

b)  Cas, v ktorom sa oc¢akava vyrieSenie udalosti (ak je znamy),

c) informécie o pripadnych uz prijatych opatreniach,

d)  pripadné odporucania pre ucastnikov,

e)  casova peciatka oznamenia a tidaj o tom, kedy bude poskytnuta aktualizacia.
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1.3. Zmena prevadzkovych hodin

(1) Prizmene prevadzkového harmonogramu TARGET, ako sa ustanovuje v § 19 ods. 2
tohto rozhodnutia, Narodna banka Slovenska moZe odloZit uzavierku TARGET pre dany pracovny
den alebo odlozit zaciatok nasledujiceho pracovného dna alebo zmenit nacasovanie inej udalosti
uvedenej v prilohe ¢. 5.

(2) Casy uzavierky TARGET pre dany pracovny deri sa mdzu odloZit, ak pocas tohto diia
doslo k zlyhaniu TARGET, ale bolo vyrieSené pred 18.00 hod. Ukoncenie by zvycajne nemalo byt
posunuté o viac ako dve hodiny a tato skuto¢nost’ sa icastnikom oznami ¢o najskér.

(3) Ked sa oznami odlozenie uzavierky TARGET, méze sa d'alej odlozit, ale nemoze sa
takéto rozhodnutie odvolat.

1.4. Iné ustanovenia

(1) V pripade zlyhania Narodnej banky Slovenska moZu v jej mene vykonavat niektoré
alebo vsetky jej technické funkcie v stivislosti s TARGET-SK iné centralne banky Eurosystému
alebo narodné centralne banky na trovni 3.

(2) Narodna banka Slovenska mézZe poZadovat, aby sa ucastnici zacastnovali na
pravidelnom alebo prileZitostnom testovani opatreni na obnovu prevadzky a nuadzové
spracovanie, na Skoleniach alebo inych preventivnych podujatiach, ktoré Narodna banka
Slovenska povazuje za potrebné. VSetky ndklady, ktoré ucastnici vynalozili v dosledku takychto
testovani alebo inych opatreni, znasaju vyhradne tito iCastnici.

2. OBNOVA PREVADZKY A NUDZOVE POSTUPY (POSTUPY VYROVNANIA RTGS DCA A RTGS
AS)

Okrem ustanoveni uvedenych v bode 1 sa ustanovenia uvedené v tomto bode 2 uplatiiuju
osobitne na majitel'ov RTGS DCA uctov a pridruzené systémy, ktoré vyuzivaju postupy vyrovnania
RTGS AS.

2.1. Premiestnenie prevadzky systému TARGET na iné miesto

(1) Premiestnenie prevadzky systému TARGET na iné miesto, ako sa uvadza v bode 1.1
ods. 2 pism. a) sa m6ze uskutocnit v tom istom alebo v inom regidne.

(2) Vpripade, ak sa prevadzka systému TARGET premiestni do iného regidnu, ticastnici

a)  sa zdrzia odosielania novych prikazov na prevod penaZznych prostriedkov do systému
TARGET,

b)  naziadost Narodnej banky Slovenska vykonaja rekonciliaciu,

) nanovo zadaju vSetky prikazy na prevod penaznych prostriedkov, ktoré boli identifikované
ako stratené a

d)  poskytnu Narodnej banke Slovenska vSetky informacie, ktoré si v tomto ohl'ade relevantné.

(3) Narodna banka Slovenska moze prijat akékolvek dalSie opatrenia vratane

zauctovania na tarchu uctov ucastnikov a pripisania v prospech ich uctov s ciel'om vratit ucty
tychto ucastnikov do ich stavu pred premiestnenim.
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2.2. Zmena prevadzkovych hodin

(1) Ak Narodna banka Slovenska odloZi ukoncenie dennej prevadzky TARGET ako je
uvedené v bode 1.3, pred 16.50 hod., za normalnych okolnosti by sa mala zachovat minimalne
jednohodinova lehota medzi ukoncenim vyrovnania klientskych a medzibankovych prikazov.

(2) Pridruzené systémy maju zavedené prostriedky na zvladnutie pripadov, ked’
opatovné zacatie prevadzky nemoZno uskutoCnit nacas z doévodu zlyhania TARGET v
predchadzajuci den.

2.3. Nudzové spracovanie

(1) Ak to Narodna banka Slovenska povaZuje za potrebné, spusti nidzové spracovanie
prikazov na prevod penaznych prostriedkov s pouZitim ntdzového rieSenia TARGET
(Contingency Solution of TARGET) alebo inych prostriedkov. V takychto pripadoch sa nudzové
spracovanie uskutociiuje s vynaloZenim maximalneho tsilia. Narodna banka Slovenska oznami
ucastnikom zacdiatok nudzového spracovania akymikol'vek dostupnymi komunika¢nymi
prostriedkami.

(2) Pocas nudzového spracovania s pouZzitim nudzového rieSenia TARGET zadavaju
majitelia RTGS DCA uctov prikazy na prevod penaznych prostriedkov a schvaluje ich Narodna
banka Slovenska. Vynimoctne moZe Narodna banka Slovenska tieZ manudlne zadavat prikazy na
prevod petlaznych prostriedkov v mene uUcastnikov. PridruZeny systém moZe okrem toho
predlozit subory obsahujice prevodné prikazy pridruZeného systému na zaklade postupu
vyrovnania RTGS AS - A (§ 83) a splnomocni Narodnd banku Slovenska, aby ich vloZzila do
nudzového rieSenia.

(3) Tieto prikazy na prevod penlaznych prostriedkov sa povaZzuju za ,vel'mi kritické“
a Narodna banka Slovenska vyvinie bez zbytocného odkladu maximalne usilie na ich spracovanie
v nudzovej prevadzke:
a)  platby suvisiace s vyrovnanim operdacii CLS Bank International spracovanych v ramci CLS
Settlement,
b)  vyzvy na dodanie likvidity pre centralne protistrany.

(4) Iné prikazy na prevod penlaznych prostriedkov ako tie, ktoré si uvedené v odseku 3 a
ktoré su potrebné na odstranenie systémového rizika sa povazuju za ,kritické“ a Narodna banka
Slovenska moZe rozhodnut, Ze vo vzt'ahu k nim spusti niddzové spracovanie. Kritické prikazy na
prevod penaznych prostriedkov zahfnaji okrem iného:

a) prikazy na prevod penaznych prostriedkov suvisiace s vyrovnanim inych systémovo
dolezitych platobnych systémov podl'a osobitného predpisut),

b) prikazy na prevod likvidity na T2S DCA tcet alebo TIPS DCA ucet,

c) prikazy na prevod likvidity, ktoré st nevyhnutné na vykonanie vel'mi kritickych prikazov
na prevod penaznych prostriedkov, ako sa stanovuje v odseku 3 alebo inych kritickych
prikazov na prevod peilaznych prostriedkov.

(5) Prikazy na prevod penaznych prostriedkov, ktoré boli do TARGET-SK zadané pred
aktivaciou nudzového spracovania, ale si v ¢akacom rade, mézu tieZ podliehat nidzovému
spracovaniu. V takych pripadoch sa Narodna banka Slovenska usiluje o to, aby neprichadzalo k
dvojitému spracovaniu prikazov na prevod peniaznych prostriedkov, ale riziko takéhoto dvojitého
spracovania, ak nastane, znasaju ucastnici.
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(6) V pripade nddzového spracovania s pouzitim ntidzového rieSenia TARGET tucastnici
poskytuju akceptovatelné aktiva ako zdbezpeku. Prichadzajice prikazy na prevod penaznych
prostriedkov moZno pocas nddzového spracovania pouzit s cielom financovat odchadzajtce
prikazy na prevod penaznych prostriedkov.

2.4. Zlyhania spojené s ucastnikmi

(1) V pripade, ak ma ucastnik problém, ktory mu brani v zaslani prikazov na prevod
penaznych prostriedkov do TARGET, je zodpovedny za to, aby problém odstranil vlastnymi
prostriedkami. U¢astnik moZe vyuZit najma interné rie$enia, ktoré ma k dispozicii, funkciu
grafického uzivatel'ského rozhrania GUI na spracovanie prevodov likvidity a prikazov alebo
vyuzit funkciu zadlohovania prostrednictvom grafického uzivatel'ského rozhrania GUI.

(2) Aksaprostriedky, rieSenia alebo funkcie na riesenie krizovych situacii, ktoré acastnik
vyuzil podl'a odseku 1, vyCerpaju alebo ak st nedostatocné, ticastnik moéze poziadat o podporu
Narodnej banky Slovenska a Narodna banka Slovenska poskytne taktto podporu s vynaloZenim
maximalneho usilia. Ndrodna banka Slovenska rozhodne o tom, akd podporu poskytne
ucastnikovi.

(3) Vpripade potreby uviest podrobnejsie niidzové opatrenia v suvislosti s pridruZenymi
systémami ako su opisané v dodato¢nej dohode medzi Narodnou bankou Slovenska a prislusnym
pridruZenym systémom.

3. OBNOVA PREVADZKY A NUDZOVE POSTUPY (MCA UCTY)

Popri ustanoveniach uvedenych v bode 1 sa ustanovenia tohto bodu 3 uplatiiuji osobitne
na majitel'ov MCA uctov.

3.1. Premiestnenie prevadzky systému TARGET na iné miesto

(1) Premiestnenie prevadzky systému TARGET na iné miesto, ako sa uvadza v bode 1.1
ods. 2 pism. a) sa m6zZe uskutocnit v tom istom regione alebo v inom regione.

(2) V pripade, ak sa prevadzka systému TARGET premiestni do iného regiénu, ticastnici

a)  sa zdrzia odosielania novych prikazov na prevod penaznych prostriedkov do systému
TARGET,

b)  naziadost Narodnej banky Slovenska vykonaju rekonciliaciu,

) nanovo zadaju vSetky prikazy na prevod penaznych prostriedkov, ktoré boli identifikované
ako stratené a

d)  poskytnu Narodnej banke Slovenska vSetky informacie, ktoré st v tomto ohl'ade relevantné.

(3) Narodna banka Slovenska méze prijat akékolvek dalSie opatrenia vratane
zauctovania na tarchu uctov ucastnikov a pripisania v prospech ich uctov s cielom vratit’ ucty
tychto ucastnikov do ich stavu pred premiestnenim.

3.2. Nudzové spracovanie

(1) Ak to Narodna banka Slovenska povaZuje za potrebné, spusti nidzové spracovanie
prikazov na prevod penaznych prostriedkov s pouzitim niidzového rieSenia TARGET alebo inych
prostriedkov. V takychto pripadoch sa nddzové spracovanie uskutoCnuje s vynalozenim
maximalneho usilia. Narodna banka Slovenska oznami ucastnikom zaciatok nudzového
spracovania akymikol'vek dostupnymi komunika¢nymi prostriedkami.
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(2) Pocas nuadzového spracovania s pouzitim nudzového rieSenia TARGET zadavaju
majitelia MCA tuctov prikazy na prevod peniaznych prostriedkov a schval'uje ich Narodna banka
Slovenska. Vynimoc¢ne mo6Ze Narodna banka Slovenska tieZ manualne zadavat' prikazy na prevod
penaznych prostriedkov v mene tcastnikov.

(3) Prikazy na prevod penaznych prostriedkov potrebné na odstranenie systémového
rizika sa povazuju za ,kritické” a Narodna banka Slovenska moéZe rozhodnut, Ze vo vztahu k nim
spusti nidzové spracovanie.

(4) Prikazy na prevod penaznych prostriedkov, ktoré uz boli zadané do TARGET-SK pred
aktivaciou nudzového spracovania, ale si v ¢akacom rade, m6zu tiez podliehat nidzovému
spracovaniu. V takych pripadoch sa Narodna banka Slovenska usiluje o to, aby neprichadzalo k
dvojitému spracovaniu prikazov na prevod penaznych prostriedkov, ale riziko takéhoto dvojitého
spracovania, ak nastane, znasaju uicastnici.

(5) V pripade nudzovej prevadzky s pouzitim nidzového rieSenia TARGET ucastnici
poskytuju akceptovatelné aktiva ako zdbezpeku. Prichadzajice prikazy na prevod penaznych
prostriedkov mozno pocas nidzovej prevadzky pouzit s cielom financovat odchadzajtce prikazy
na prevod penaznych prostriedkov.

3.3. Zlyhania spojené s ucastnikmi

(1) V pripade, ak ma dcastnik problém, ktory mu brani v zaslani prikazov na prevod
penaznych prostriedkov v systéme TARGET, je zodpovedny za to, aby tento problém odstranil
vlastnymi prostriedkami. U¢astnik moZe na spracovanie prikazov na prevod likvidity vyuzit
najma interné rieSenia alebo funkciu rozhrania GUI.

(2) Aksaprostriedky, rieSenia alebo funkcie na rieSenie krizovych situdcii, ktoré acastnik
vyuzil podl'a odseku 1, vyCerpaju alebo ak st nedostatocné, uicastnik moze poziadat o podporu
Narodnu banku Slovenska a Narodna banka Slovenska poskytne takato podporu s vynaloZenim
maximalneho usilia. Narodna banka Slovenska rozhodne o tom, akd podporu poskytne
ucastnikovi.

4. OBNOVA PREVADZKY A NUDZOVE POSTUPY (T2S DCA UCTY)

Popri ustanoveniach uvedenych v bode 1 sa ustanovenia tohto bodu 4 uplatiiujd osobitne
na majitel'ov T2S DCA uctov.

4.1. Premiestnenie prevadzky systému TARGET na iné miesto

(1) Premiestnenie prevadzky systému TARGET na iné miesto, ako sa uvadza v bode 1.1
ods. 2 pism. a) sa mdze uskutocnit v tom istom regione alebo v inom regione (ak je dostupné).

(2) Vpripade, ak sa prevadzka systému TARGET premiestni do iného regidnu, ti¢astnici
a)  sa zdrzia odosielania novych prikazov na prevod penaznych prostriedkov do systému
TARGET,
b)  naziadost Narodnej banky Slovenska vykonaju rekonciliaciu,
) nanovo zadaju vSetky pokyny, ktoré boli identifikované ako stratené a
d)  poskytnu Narodnej banke Slovenska vsetky informacie, ktoré st vtomto ohl'ade relevantné.
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(3) Narodna banka Slovenska je opravnena prijat akékol'vek d’alSie opatrenia vratane
zauctovania na tarchu uctov ucastnikov a pripisania v prospech ich tuctov s cielom vratit ucéty
tychto Ucastnikov do ich stavu pred premiestnenim.

4.2. Zlyhania spojené s ucastnikmi

(1) V pripade, ak ma majitel T2S DCA ucétu problém, ktory mu brani vo vyrovnani
prikazov na prevod penaznych prostriedkov v TARGET-SK, je zodpovedny za to, aby tento
problém odstranil vlastnymi prostriedkami.

(2) Aksaprostriedky podl'a odseku 1 vycerpaju alebo ak st nedostatocné, uicastnik méze
poZziadat o podporu Narodnu banku Slovenska a Narodna banka Slovenska poskytne takuto
podporu s vynaloZzenim maximalneho usilia. Narodna banka Slovenska rozhodne o tom, aku
podporu poskytne ucastnikovi.

Poznamky:

1) Nariadenie Eurépskej centralnej banky (EU) & 795/2014 z 3. jula 2014 o
poZiadavkach v oblasti dohl'adu nad systémovo ddéleZitymi platobnymi systémami
(ECB/2014/28) (U.v.EU L 217, 23.7.2014).Priloha & 5 k rozhodnutiu NBS ¢. .../2022
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Priloha ¢. 5 k rozhodnutiu NBS ¢. .../2022

HARMONOGRAM PREVADZKY SYSTEMU TARGET

(1) Driom pripisovania alebo odpisovania Ciastok prikazov pre transakcie vyrovnavané
v systéme TARGET je vzdy den pripisovania alebo odpisovania Ciastok prikazov, v ktorom je
systém v prevadzke.

(2) VSetky dni okrem soboty, nedele, Nového roku, Velkého piatku, Velkono¢ného
pondelka (podl'a kalendara platného v sidle ECB), 1. maja, 25. a 26. decembra su pracovnymi
dnami TARGET, a preto m6zu byt na ucely vyrovnania v TARGET dnami pripisovania alebo
odpisovania ¢iastok prikazov.

(3) TIPS DCA ucty a technické ucty TIPS AS st prevadzkované pocas vSetkych dni. VSetky
ostatné typy uctov su prevadzkované pocas vsetkych dni okrem soboty, nedele, Nového roku,
Vel'kého piatku, Vel’kono¢ného pondelka (podl'a kalendara platného v sidle ECB), 1. mdja, 25. a 26.
decembra.

(4) Pracovny dei sa zacina vecer predchadzajticeho pracovného dna.

(5) Referen¢nym casom pre systém je miestny cas v sidle ECB.

(6) Rodzne fazy pracovného dila TARGET a vyznamné prevadzkové udalosti tykajuce sa
MCA uctov, RTGS DCA uctov (vztahuje sa aj na technické ucty a poducty RTGS AS a ucty zaru¢nych

fondov pridruzeného systému), T2S DCA uctov a TIPS DCA actov (vztahuje sa aj na technické ucty
TIPS AS) st uvedené v tejto tabul'ke:

HH:MM MCA ucty RTGS DCA ucty T2S DCA ucty TIPS DCA ucty
18:45 (D-1) . Zaciatok ° Zaciatok Zaciatok ° Spracovani
prevadzkového prevadzkového prevadzkového e prikazov na
dna: dna: diia: 5 okamzitu platbu
. . Zmena dna pre ¢
. Zmenadna |e Zmena diia . . a prikazov na
pripisovanie alebo o
pre pripisovanie pre pripisovanie odpisovanie prevod likvidity
alebo odpisovanie | alebo odpisovanie | ¢jastok prikazov na technické ucty
Ciastok prikazov | Ciastok prikazov | e Priprava TIPS AS a z nich
no¢ného e  Ziadne
vyrovnania prevody likvidity
medzi TIPS DCA
uctami a inymi
uctami
19:00 (D-1) | e Vyrovnanie o Konecny
operacii centralnej termin na
banky schvalenie udajov
. Splatenie CMS
jednodnovych
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HH:MM MCA ucty RTGS DCA ucty T2S DCA ucty TIPS DCA ucty
refinancnych . Priprava
operacii nocného
. Vratenie vyrovnania
jednodnovych
vkladov
. Spracovanie
automatizovanych
prikazov na
prevod likvidity a
prikazov na
prevod likvidity
podl'a pravidiel
19:30 (D-1) . Vyrovnanie |e Vyrovnanie Spracovanie
operdcif centralnej | prevodnych prikazov na
banky prikazov okar,niitli platbu
o Spracovanie | pridruzenych 2 prlk? zovna
) okamzity prevod
trvalych prikazov | systémov likvidity z MCA
na prevod o Spracovanie Gétov a RTGS
likvidity trvalych prikazov DCA uctov a na
o Spracovanie | na prevod MCA ucty a RTGS
prikazov na likvidity DCA ucty
okamzity prevod | e Spracovanie
likvidity automatizovanych
prikazov na
prevod likvidity,
prikazov na
prevod likvidity
podl'a pravidiel a
prikazov na
okamzity prevod
likvidity
20:00 (D-1) Cykly no¢ného Spracovanie
vyrovnania prikazov na
prevod likvidity z
T2S DCA uctov a
na T2S DCA ucty
2:30 Povinné Povinné Povinné Spracovanie
(kalendarny | e ¢as na ) Cas na o ¢as na prikazov na
den ddrzbu v- ddrzbu v- drzbu v- okamzitd platbu
nasledujuci prevadzkovych prevadzkovych prevadzkovych a pI‘ﬂ(flIZ(,)V na
po D-1) dnoch po dioch, dnoch po dioch, dnoch po dnoch, ﬁlﬁa‘giztl;yngrevod
ked TARGET nie ked TARGET nie ked TARGET nieje | o hnické ety
je v prevadzke, je v prevadzke, v prevadzke, TIPS AS a z nich.
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HH:MM MCA ucty RTGS DCA ucty T2S DCA ucty TIPS DCA ucty
vratane kazdého vratane kazdého vratane kazdého Ziadne prikazy na
prevadzkového prevadzkového prevadzkového prevod likvidity
diia v pondelok diia v pondelok diia v pondelok medzi TIPS DCA
Volitelné Volitel'né Volitel'né uctamia inymi
o ¢as na o ¢as na ¢as na udrzbu (ak uctami
udrzbu (akje to Gdrzbu (ak je to je to potrebné) od
potrebné) od 3:00 | potrebné) od 3:00 3:00,d0.§:00 V.
do 5:00 v do 5:00 v zo§tava]uce dni (v

: : pripade T2S DCA
zostavajuce dni zostavajuce dni étov: na tcely
¢asu na udrzbu sa
1. maj povaZuje za
pracovny deri)

Cas ° Vyrovnanie | e Vyrovnanie | Cykly no¢ného Spracovanie

opatovného | gperacif prevodnych vyrovnania prikazov na

zacatia centralnej banky | prikazov okamZiti platbu
prevadzky* . ey, a prikazov na

(D) o Spracovanie prldl:uzenych prevod likvidity
automatizovanych | systémov na technické téty
prikazov na o Spracovanie TIPS AS a z
prevod likvidity, automatizovanych technickych
prikazov na prikazov na uctov TIPS AS a
prevod likvidity prevod likvidity, prikazov na
podla pravidiela | ;) ikazov na prevod likvidity
prikazov na g medzi TIPS DCA
okamzity prevod prev’od hkvlld.lty UucCtami a inymi
likvidity podla pravidiel a G&tami.

prikazov na
okamzity prevod
likvidity
o Spracovanie
klientskych a
medzibankovych
prikazov
05:00 (D) Denna
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HH:MM

MCA uéty

RTGS DCA ucty

T2S DCA ity

TIPS DCA ucty

16:00 (D)

16:30 (D)

17:00 (D)

17:40 (D)

17:45 (D)

zaciatkom casu
ukoncenia
vyrovnania formou
dodania proti
zaplateniu (DvP),
podla toho, ¢o
nastane skor).

Ukoncenie
vyrovnania pre
prikazy dodanie
oproti platbe (DvP)

Ukoncenie
vyrovnania pre
klientske prikazy

Automaticka
uhrada v ramci
autokolateralizacie
, po ktorej
nasleduje volitelna
akumulacia
pefiaznych
prostriedkov (cash
sweep),

Ukoncenie
vyrovnania pre
dvojstranne
dohodnuté
operacie spravy
treasury

a ukoncenie
vyrovnania pre
operacie centralnej
banky,

Ukoncenie
vyrovnania pre
prikazy na prevod
likvidity na T2S
DCA ucty

Ukoncenie
vyrovnania pre
prichadzajice
prikazy na prevod
likvidity

Blokovanie
prikazov na
prevod likvidity z
TIPS DCA uctov
na T2S DCA ucty.
Pocas tohto
obdobia sa
nespracivaju
ziadne prikazy na
prevod likvidity
medzi T2S DCA
uctami a TIPS
DCA tictami.

18:00 (D)

Ukoncenie
vyrovnania pre:

Ukoncenie
vyrovnania pre:

o Ukoncenie
vyrovnania pre

. Spracovani
e prikazov na
okamzitu platbu
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HH:MM MCA ucty RTGS DCA ucty T2S DCA ucty TIPS DCA ucty
. prikazy na o medzibanko | dodanie bez platby | a prikazov na
prevod likvidity vé prikazy a (FOP). okamzity prevod
J CBO, okrem | e prikazy na o koniec likvidity na
automatickych prevod likvidity procesov technické ucty
operacif . prevodné vyrovnania v T2S TIPS AS a z nich.
. upravy prikazy . recyklaciaa | e Blokovanie
uverovej linky pridruzenych odstranenie prikazov na

systémov . zaslanie prevod likvidity z
reportov a vypisov | TIPS DCA tctov
na konci dna na MCA/RTGS a

T2S DCA ucty.
Pocas tohto
obdobia sa
nespracuvaju
ziadne prikazy na
prevod likvidity
medzi TIPS DCA
ucCtami a inymi
uctami.

Kratko po
18:00:

. Zmena
prevadzkového
dna (po prijati
spravy camt.019
z MCA/RTGS)

o Snimka
zostatkov TIPS
DCA uctov a
reportovanie na
konci dnia

18:15 (D) Konecny termin
pre vyuZitie
automatickych
operacii

18:40 (D) ° Koneén}']
termin pre
vyuZitie
jednodiovych
refinan¢nych
operacii (len NCB)
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HH:MM MCA uéty RTGS DCA téty T2S DCA ity TIPS DCA ucty

. Spracovanie
na konci dina

Prevadzkové hodiny sa moZzu zmenit v pripade, ak st v sulade s prilohou ¢. 4 prijaté
opatrenia na obnovu prevadzky. V posledny deil udrziavacieho obdobia povinnych
minimalnych rezerv v Eurosystéme sa kone¢né terminy 18:15, 18:40, 18:45, 19:00 a 19:30
pre MCA ucty a pre RTGS DCA ucty (ako aj pre technické ucty a poducty RTGS AS a ucty
zarucnych fondov pridruzeného systému) posunt o 15 minat neskor.

Zoznam skratiek a poznamKky k tejto tabul'ke:
* Casy opatovného zacatia prevadzky: moZe sa lisit v zavislosti od situacie.

Informacie poskytuje prevadzkovatel.

(D-1) predchadzajuci pracovny den
(D) kalendarny deii = pracovny den = den pripisania alebo odpisania ¢iastky prikazu
CMS Systém riadenia zabezpeky (Collateral Management System)

Prikazy DvP  Prikazy na dodanie oproti platbe.
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Priloha ¢. 6 k rozhodnutiu NBS ¢. .../2022

SADZOBNIiK POPLATKOV

1. VSEOBECNE USTANOVENIA

(1) Tieto sluzby nie si zahrnuté v sluzbach pontkanych Narodnou bankou Slovenska a
uctuju ich prislusni poskytovatelia sluzieb v silade s ich podmienkami:
a) sluzby, ktoré ponukaju poskytovatelia sietovych sluzieb,
b)  nepenazné sluzby T2S.

(2) Uéastnik, ktory by chcel zmenit’ svoj vyber systému tvorby cien, to ozndmi Narodnej
banke Slovenska do dvadsiateho kalendarneho diia v mesiaci, aby sa to mohlo zohl'adnit' v
nasledujicom mesiaci.

2. POPLATKY PRE MAJITELOV MCA UCTOV
Za vedenie MCA uctov a transakcie, ktoré sa na nich vyrovnavaju, sa netctuju poplatky.

3. POPLATKY PRE MAJITELOV RTGS DCA UCTOV

(1) Majitelia RTGS DCA uctov si vyberu jednu z tychto dvoch moZnosti stanovenia
poplatkov:
a)  mesacny poplatok plus fixny transak¢ny poplatok za kazdy prikaz (debetny zapis),

Mesacny poplatok 150 EUR

Transakény poplatok za
prikaz 0,80 EUR

b)  mesacny poplatok plus transak¢ny poplatok zaloZeny na objeme prikazov (debetny zapis)
a vypocitany na kumulativnom zaklade, ako sa uvadza v nasledujicej tabulke. V pripade
ucastnikov vo fakturacnej skupine sa scita mesacny objem prikazov (debetny zapis)
vSetkych tucastnikov v takejto skupine.
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Mesacny poplatok 1875 EUR
Mesacny objem prikazov
Transakény
poplatok za
Pasmo od Do prikaz (EUR)
1. 1 10 000 0,60
2. 10001 25000 0,50
3. 25001 50 000 0,40
4. 50 001 75000 0,20
5. 75001 100 000 0,125
6. 100 001 150 000 0,08
Viac ako
7. 150 000 0,05

(2) Prikazy na prevod likvidity z RTGS DCA uctov na poducty, na MCA ucty, na uUcty pre
jednodiiové sterilizacné operacie alebo na RTGS DCA ucty, ktoré ma ten isty ucastnik alebo
Ucastnici v ramci tej istej bankovej skupiny, nie su spoplatnené.

(3) Prikazy na prevod likvidity z RTGS DCA uctov na MCA ucty alebo na RTGS DCA ucty

ucastnikov, ktori nepatria do tej istej bankovej skupiny, st spoplatnené poplatkom vo vyske
0,80 EUR za transakciu (debetny zapis).

(4) Prikazy na prevod likvidity z RTGS DCA uctov na T2S DCA ucty alebo na TIPS DCA ucty
nie su spoplatnené.

(5) Prikazy na prevod penaznych prostriedkov z RTGS DCA 1ctu na tcet pridruzeného
systému sa majitel'ovi RTGS DCA Gctu nespoplatiiujy, a to bez ohl'adu na to, ¢i ide o RTGS DCA
ucet, technicky ucet RTGS AS alebo ucet zaru¢nych fondov pridruzeného systému.

(6) Na majitel'ov RTGS DCA uctu sa vztahuju tieto poplatky:
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Sluzba

Mesacny
poplatok (EUR)

Adresovatelny drzitel BIC (korespondenti?))
Nezverejneny BIC

Multiadresny pristup (na zaklade BIC 8)

20
30

80

4. POPLATKY PRE PRIDRUZENE SYSTEMY POUZIVAJUCE POSTUPY VYROVNANIA RTGS AS

(1) Poplatky sa dctuju za pridruzeny systém bez ohladu na polet a typ uctov.
Prevadzkovatel'om pridruzenych systémov, ktori prevadzkuju viac ako jeden systém, sa bude
uctovat poplatok za kazdy systém. PridruZené systémy, ktoré pouzivaju postupy vyrovnania RTGS
AS alebo ktorym bola udelena vynimka, ktora im umoziiuje uskutocnit vyrovnanie na RTGS DCA
ucte, si zvolia jednu z tychto dvoch moZnosti stanovenia poplatkov:

a) mesatny poplatok plus fixny transakény poplatok za prikaz na prevod petaZnych

prostriedkov,

Mesacny poplatok

Transakény poplatok za
prikaz na prevod

penaznych prostriedkov

300 EUR

1,60 EUR

b)  mesacny poplatok plus transakény poplatok zaloZeny na objeme prikazov na prevod
penaznych prostriedkov a vypocitany na kumulativnom zaklade, ako sa uvadza v

nasledujucej tabulke,
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Mesacny poplatok 3750 EUR

Mesacny objem prikazov na prevod penaznych prostriedkov
Transakény
poplatok za prikaz
na prevod
penaznych

Pasmo od Do prostriedkov (EUR)

1. 1 5000 1,20

2. 5001 12 500 1,00

3. 12 501 25000 0,80

4. 25001 50 000 0,40

5. nad 50 000 0,25

Prikazy na prevod penaznych prostriedkov medzi RTGS DCA G¢tom a uctom pridruzeného
systému (vztahuje sa aj na technické ucty a poducty RTGS AS a ucty zarucnych fondov
pridruzeného systému) sa uctuju prisluSnému pridruzenému systému podl'a moZnosti
stanovenia poplatkov, ktoru si pridruZeny systém zvolil.

Poplatky v ramci oboch mozZnosti stanovenia poplatkov sa iCtujd za pridruZeny systém bez
ohl'adu na pocet a typ uctov. Prevadzkovatelom pridruzenych systémov, ktori prevadzkuju

viac ako jeden systém, sa bude uctovat poplatok za kazdy systém.

(2) Okrem uvedenych poplatkov je kazdy pridruzZeny systém povinny uhradit dva fixné

poplatky, ako sa uvadza v nasledujicej tabul’ke.
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A. Pevny poplatok I

Mesacny poplatok za pridruZeny systém 2 000 EUR
B. Pevny poplatok II (zaloZeny na hrubej zakladnej hodnote)
Mesacny poplatok
Objem (mil. EUR/den) Roc¢ny poplatok (EUR) (EUR)
od 0 do 999,99 10 000 833
od 1000 do 2 499,99 20 000 1667
od 2 500 do 4 999,99 40 000 3334
od 5000 do 9 999,99 60 000 5000
od 10 000 do 49 999,99 80 000 6 666
od 50 000 do 49 9999,99 100 000 8333
500 000 a viac 200000 16 667

Hruba zakladna hodnota“ je celkova vySka hrubych penaznych zavazkov, ktoré sa splnia
prostrednictvom pridruZeného systému po tom, ako sa uskutocnilo vyrovnanie na RTGS DCA ucte
alebo poducte. V pripade centralnych zmluvnych strdn predstavuje hruba zakladna hodnota
celkovil pomyselnd hodnotu futures alebo trhovi hodnotu futures v hodnotach, ktoré sa maja
vyrovnat, ked’ vyprsi platnost futures a uplatnia sa provizie.
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5. POPLATKY PRE MAJITELOV T2S DCA UCTOV

(1) Zaprevadzku T2S DCA uctov sa uctuju tieto poplatky:

Poplatok
za
poloZku
Polozka Uplatnené pravidlo (EUR)
Prikazy na prevod Za prevod zauctovany na tarchu T2S DCA uctu. 0,141
likvidity medzi T2S
DCA uctami
Pohyby v ramci Uspesne realizovany pohyb v ramci zostatku (t. j. 0,094
zostatku blokovanie, odblokovanie, rezervacia likvidity atd’)
Vyhladavania A2A Za obchodnu polozku v kazdom vygenerovanom 0,007
vyhladavani A2A
Spravy A2A Za obchodnu polozku v kazdej vygenerovanej sprave A2A | 0,004
vratane sprav A2A na zdklade vyhladavania U2A.
Spravy zhrnuté do Za spravu v kazdom stibore obsahujicom spravy zahrnuté | 0,004
suboru do suboru
Prenos Kazdy prenos za stranu T2S (prichadzajuci aj 0,012
odchadzajuci) sa bude pocitat’ a uctovat’ (okrem
technickych sprav o potvrdenti prijatia).
Vyhladavania U2A Kazda vykonana funkcia vyhladavania 0,100
Poplatok za T2S DCA | Kazdy T2S DCA ucet existujtci kedykolvek pocas 0,000
ucet mesacného fakturacného obdobia
V sucasnosti sa nespoplatiiuje, preskimanie v
pravidelnych intervaloch.
Autokolateralizacia Vydanie alebo vratenie autokolateralizacie 0,000

(2) Prikazy na prevod likvidity z T2S DCA tctu na RTGS DCA ucet, TIPS DCA tucet alebo
MCA 1ucet nie su spoplatnené.

6. POPLATKY PRE MAJITELOV TIPS DCA UCTOV

(1) Poplatky za prevadzku TIPS DCA tuctov sa uctuju subjektu ako je uvedené v tejto
tabul'ke:
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Poplatok za

polozku
Polozka Uplatnené pravidlo (EUR)
Vyrovnany prikaz na | Subjekt, ktorému sa poplatok uctuje: majitel' TIPS DCA uctu, | 0,002
okamzitu platbu na tarchu ktorého sa ma zatctovat
Nevyrovnany prikaz | Subjekt, ktorému sa poplatok uctuje: majitel’ TIPS DCA uctu, | 0,002
na okamzita platbu na tarchu ktorého sa ma zauctovat
Vyrovnana kladna Subjekt, ktorému sa poplatok tctuje: majitel’ TIPS DCA tuctu, 0,002
odpoved na storno v prospech ktorého sa ma pripisat
Nevyrovnana kladna | Subjekt, ktorému sa poplatok uctuje: majitel TIPS DCA uc¢tu, | 0,002

odpoved na storno

v prospech ktorého sa ma pripisat

(2) Prikazy na prevod likvidity z TIPS DCA uctov na MCA tucty, RTGS DCA ¢ty a poducty,
ucty pre jednodiiové sterilizatné operacie, technické ucty TIPS AS a T2S DCA ucty nie su

spoplatnené.

7. POPLATKY PRE PRIDRUZENE SYSTEMY POUZIVAJUCE POSTUP VYROVNANIA TIPS AS

(1) Poplatky za vyuzitie postupu vyrovnania TIPS AS pridruZenym systémom sa uctuju
subjektu ako je uvedené v tejto tabulke:

Poplatok za
polozku
Polozka Uplatnené pravidlo (EUR)
Vyrovnany prikaz na | Subjekt, ktorému sa poplatok uctuje: majitel technického 0,002
okamZzitu platbu uctu TIPS AS, na tarchu ktorého sa ma zauctovat’
Nevyrovnany prikaz | Subjekt, ktorému sa poplatok tictuje: majitel technického 0,002
na okamzita platbu uctu TIPS AS, na tarchu ktorého sa ma zauctovat’
Vyrovnana kladna Subjekt, ktorému sa poplatok uctuje: majitel’ technického 0,002
odpoved na storno uctu TIPS AS, v prospech ktorého sa ma pripisat
Nevyrovnana kladna | Subjekt, ktorému sa poplatok tctuje: majitel technického 0,002

odpoved na storno

uctu TIPS AS, v prospech ktorého sa ma pripisat’

(2) Prikazy na prevod likvidity z technickych actov TIPS AS na TIPS DCA tcty nie su

spoplatnené.
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(3) Okrem uvedenych poplatkov je kazdy pridruzeny systém povinny zaplatit mesacny
poplatok zaloZeny na podkladovom hrubom objeme okamzitych platieb, platieb blizkych
okamZzitej platbe a kladnych odpovedi na storno vyrovnanych na vlastnej platforme pridruZeného
systému, ktoré boli umoznené vd'aka predfinancovanym poziciam na technickom ucte TIPS AS.
Poplatok je 0,005 EUR za vyrovnanu okamziti platbu, platbu blizku okamzitej platbe alebo
vyrovnanu kladni odpoved na storno. Kazdy pridruZeny systém vykazuje za kazdy mesiac
podkladovy hruby objem svojich vyrovnanych okamZitych platieb, platieb blizkych okamzitej
platbe a vyrovnanych kladnych odpovedi na storno zaokrihleny nadol na najblizSich desat'tisic, a
to najneskor do tretieho pracovného dna nasledujiceho mesiaca. Vykazany podkladovy hruby
objem pouZije Narodna banka Slovenska na vypocet poplatku na nasledujici mesiac.

Poznamky:

1)  Adresovatelni drzitelia BIC su k dispozicii pre rozne typy ticastnikov: adresovatel'ny drzitel
BIC - koreSpondent; adresovatel'ny drzitel BIC - pobocka ticastnika a adresovatel'ny drzitel
BIC - pobocka koreSpondenta. Len za typ ucastnika adresovatelny drzitel BIC -
koreSpondent sa uctuje poplatok. Poplatok sa uctuje za kazdy jednotlivy BIC11.
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Priloha ¢. 7 k rozhodnutiu NBS €. .../2022

POZIADAVKY NA RIADENIE BEZPECNOSTI INFORMACII A RIADENIE OBNOVY
PREVADZKY

MAJITELIA MCA UCTOV, MAJITELIA T2S DCA UCTOV A MAJITELIA TIPS DCA UCTOV

Tieto poziadavky na riadenie bezpecnosti informécii a riadenie obnovy prevadzky sa
nevztahuji na majitelov MCA Gc¢tov, majitel'ov T2S DCA ac¢tov a majitel'ov TIPS DCA tctov.

MAJITELIA RTGS DCA UCTOV A PRIDRUZENE SYSTEMY

Poziadavky stanovené v bode 1 tejto prilohy (riadenie bezpecnosti informacii) sa vztahuju
na vSetkych majitel'ov RTGS DCA 1ctov a pridruzené systémy s vynimkou pripadov, ked’
majitel’ RTGS DCA uctu alebo pridruzeny systém preukaZze, Ze sa na neho urcita poziadavka
nevztahuje. Pri stanovovani rozsahu uplatiiovania poZiadaviek v ramci svojej
infrastruktiry by mal Ucastnik identifikovat prvky, ktoré su sucastou celého retazca
platobnych transakcii. Retazec platobnych transakcii sa za¢ina na pristupovom mieste, t. j.
v systéme, ktory sa podiel'a na vytvarani transakcii (napr. pracovné stanice, aplikacie front-
office a back-office, middleware), a kon¢i systémom zodpovednym za odosielanie spravy
poskytovatel'ovi sietovych sluzieb.

Poziadavky stanovené v bode 2 tejto prilohy (riadenie obnovy prevadzky) sa vztahuju na
majitel'ov RTGS DCA uctov a pridruzené systémy, ktorych Eurosystém oznacil za kritické
pre plynulé fungovanie systému TARGET na zaklade kritérii pravidelne aktualizovanych a
uverejiiovanych na internetovej stranke ECB.

1. Riadenie bezpecnosti informdcii

PoZiadavka 1.1: Politika bezpec¢nosti informacif

Manazment stanovi jasné smerovanie politiky v silade s obchodnymi ciel'mi a preukaZe podporu
a odhodlanie v oblasti bezpecnosti informacii prostrednictvom vydavania, schvalovania a
udrziavania politiky bezpec¢nosti informdacii zameranej na riadenie bezpecnosti informacii a
kybernetickej odolnosti v celej organizacii, pokial ide o identifikaciu, posudzovanie a rieSenie rizik
v oblasti bezpec¢nosti informacii a kybernetickej odolnosti. Tato politika by mala obsahovat aspon
tieto Casti: ciele, rozsah posobnosti (vratane oblasti, ako st organizacia, l'udské zdroje, sprava
aktiv atd’.), zadsady a rozdelenie zodpovednosti.

PoZiadavka 1.2: Vnutorna organizacia

Zavedie sa rdmec pre bezpecnost informacii na vykonavanie politiky bezpecnosti informacii v
ramci organizicie. Manazment koordinuje a preskimava zavedenie rdmca pre bezpecnost
informaAcii s ciel'om zabezpecit vykonavanie politiky bezpec¢nosti informécii (v zmysle poziadavky
1.1) v celej organizacii vratane poskytnutia dostato¢nych zdrojov a pridelenia povinnosti
tykajucich sa bezpec¢nosti na tento tcel.
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PoZiadavka 1.3: Externé subjekty

Bezpecnost Udajov organizacie a jej zariadeni na spracovanie udajov by sa nemala znizit
zapojenim externych subjektov alebo zavedenim produktov alebo sluZieb, ktoré tieto subjekty
poskytuju alebo zavislostou na nich. Pristup externych subjektov k zariadeniam organizacie na
spracovanie udajov podlieha kontrole. Ak sa od externych subjektov alebo ich produktov alebo
sluZieb vyZaduje pristup k zariadeniam organizacie na spracovanie idajov, vykona sa posuidenie
rizika s cielom urcit dopad na bezpecnost a poZiadavky na kontrolu. Kontroly sa dohodnu a
vymedzia v dohode s kazdym dotknutym externym subjektom.

PoZiadavka 1.4: Sprava aktiv

Vsetky informacné aktiva, obchodné postupy a prislusné informacné systémy ako s operacné
systémy, infrastruktiry, obchodné aplikacie, bezne dostupné produkty, sluzby a aplikacie
vyvinuté uZivatelmi v rdmci retazca platobnych transakcii musia byt zaevidované a musia mat
ur¢eného vlastnika. Je potrebné stanovit zodpovednost za udrZzbu a prevadzku primeranych
kontrolnych mechanizmov v obchodnych postupoch a suvisiacich zloziek informacnych
technoldgii na tucely ochrany informacnych aktiv. Vlastnik méZe podla potreby delegovat
vykonavanie urcitych kontrol, ale nad’alej zodpoveda za naleZiti ochranu aktiv.

PoZiadavka 1.5: Klasifikacia informac¢nych aktiv

Informacné aktiva sa Kklasifikuja z hladiska ich kritického vyznamu pre bezproblémové
poskytovanie sluzby dcéastnikom. V ramci Kklasifikacie sa uvadza potreba, priority a stupeni
ochrany poZadované pri zaobchadzani s informacnym aktivom v ramci prisluSnych obchodnych
postupov a zohl'adnia sa aj prislusné prvky IT. Systém klasifikacie informacnych aktiv schvaleny
manazmentom sa pouZiva na vymedzenie vhodného suboru ochrannych Kkontrolnych
mechanizmov pocas celého Zivotného cyklu informacnych aktiv (vratane odstranenia a zniCenia
informacnych aktiv) a na ozndmenie potreby osobitnych opatreni tykajtcich sa zaobchadzania s
nim.

PoZiadavka 1.6: Bezpecnost 'udskych zdrojov

Povinnosti tykajice sa bezpecnosti si pred nastupom do zamestnania upravené v
zodpovedajucich popisoch pracovnej naplne a v pracovnych podmienkach. Vsetci uchadzaci o
zamestnanie, dodavatelia a uZzivatelia, ktori st tretimi osobami, sa primerane preveria, najma
pokial' ide o citlivé pracovné cCinnosti. Zamestnanci, dodavatelia a uzivatelia zariadeni na
spracovanie udajov, ktori su tretimi osobami, podpisu dohodu o svojich tlohach a povinnostiach
v oblasti bezpecnosti. Zabezpeci sa primerand uroven informovanosti vSetkych zamestnancov,
dodavatelov a uzivatel'ov, ktori su tretimi osobami, a zabezpeci sa ich vzdelavanie a odborna
priprava v oblasti bezpe¢nostnych postupov a spravneho pouzivania zariadeni na spracovanie
udajov s cielom minimalizovat mozné bezpecnostné rizikd. Pre zamestnancov sa zavedie
formalny disciplinarny postup na rieSenie pripadov narusenia bezpecnosti. Zavedu sa povinnosti,
ktorymi sa zabezpeci riadny odchod zamestnanca, dodavatela alebo uzivatel'a, ktory je tretou
osobou, z organizacie alebo jeho presun v ramci organizacie, ako aj vratenie vSetkého vybavenia
a zruSenie vSetkych pristupovych prav.

PoZiadavka 1.7: Fyzické a environmentalna bezpec¢nost

Zariadenia na spracovanie kritickych alebo citlivych informacii sa umiestnia v bezpecnych
priestoroch chranenych vymedzenymi bezpe¢nostnymi zénami s primeranymi bezpecnostnymi
prekazkami a vstupnymi kontrolami. Musia byt fyzicky chranené pred neopravnenym pristupom,
poskodenim a zdsahom. Pristup sa umozni len jednotlivcom, na ktorych sa vztahuje poziadavka
1.6. Zavedu sa postupy a normy na ochranu fyzickych médii obsahujicich informacné aktiva pocas
tranzitu.
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Vybavenie musi byt chranené pred fyzickymi a environmentalnymi hrozbami. Ochrana vybavenia
(vratane vybavenia pouZivaného mimo priestorov organizacie) a ochrana pred odcudzenim
majetku je potrebna na zniZenie rizika neopravneného pristupu k informacidm a na ochranu
vybavenia alebo informacii pred stratou alebo poskodenim. Na ochranu pred fyzickymi hrozbami
a na zabezpecenie podpornych zariadeni, ako je infrasStruktira elektrického napdjania a
kablovych rozvodov, méZu byt potrebné osobitné opatrenia.

PoZiadavka 1.8: Riadenie prevadzky

Zavedu sa zodpovednosti a postupy pre riadenie a prevadzku zariadeni na spracovanie udajov,
ktoré sa budu vztahovat na vSetky zakladné systémy v ramci celého retazca platobnych
transakecif.

Pokial ide o prevadzkové postupy vratane technickej spravy informacnych systémov, v pripade
potreby sa uskuto¢ni oddelenie funkcii s cielom zniZit riziko zneuzitia systému z nedbanlivosti
alebo jeho umyselného zneuzitia. Ak nie je mozné uskutocnit' oddelenie funkcii z preukazanych
objektivnych dévodov, kompenzacné kontroly sa uskutocnia na zaklade formalnej analyzy rizik.
Zavedu sa kontroly s cielom zabranit zavedeniu Skodlivych kdédov do systémov v retazci
platobnych transakcii a odhal'ovat ich. Zavedd sa aj kontroly (vratane informovanosti uZivatel'ov)
s cielom zabranit zavedeniu Skodlivych kédov, odhal'ovat a odstratiovat ich. Mobilny kod sa méZe
pouZit len z doveryhodnych zdrojov (napr. podpisané komponenty Microsoft COM a Java Applets).
Konfiguracia prehliadaca (napr. pouzivanie rozsireni a zadsuvnych modulov) sa prisne kontroluje.
ManaZment zavedie postupy pre zadlohovanie a obnovu tildajov; postupy pre obnovu idajov musia
zahfnat plan obnovy, ktory sa pravidelne aspoii raz za rok testuje.

Systémy, ktoré su kritické pre bezpecnost platieb, sa monitorujui a zaznamenavaju sa udalosti
suvisiace s bezpecnostou informacii. Na zabezpecenie identifikacie problémov informacného
systému sa pouziju logy prevadzkovatela. Logy prevadzkovatel'a sa pravidelne preskiimavaji na
zaklade vzoriek, a to podla kritického charakteru operacii. Monitorovanie systému sa pouziva na
overenie ucinnosti kontrol, ktoré su identifikované ako kritické z hl'adiska bezpecnosti platieb, a
na overenie siladu s modelom politiky pristupu.

Vymena informacii medzi organizdciami sa zaklada na oficidlnej politike vymeny informacii
vykonavanej v sulade s dohodami o vymene medzi zicastnenymi stranami a je v sulade s
prislusnymi pravnymi predpismi. Softvérové komponenty tretich osob pouzivané pri vymene
informacii so systémom TARGET (ako napr. softvér prijaty od Service Bureau) sa musia pouzivat’
na zaklade formalnej dohody s tret'ou osobou.

PoZiadavka 1.9: Kontrola pristupu

Pristup k informac¢nym aktivam musi byt od6vodneny na zaklade obchodnych poZiadaviek
(opodstatnend potrebal) a v stilade so zavedenym rdmcom podnikovych politik (vratane politiky
bezpecnosti informdcii). Jasné pravidla kontroly pristupu sa vymedzia na zaklade zasady
minimalnych prav?), aby sa dokladne zohl'adnili potreby prislu§nych obchodnych postupov a
postupov v oblasti informacnych technolégii. V pripade potreby (napr. v pripade spravy
zalohovania) by mala byt kontrola logického pristupu v stlade s kontrolou fyzického pristupuy,
pokial' nie si zavedené primerané kompenzacné kontroly (napr. Sifrovanie, anonymizacia
osobnych udajov).

Zavedu sa formdlne a zdokumentované postupy na kontrolu pridel'ovania pristupovych prav k
informac¢nym systémom a sluzbam, ktoré patria do rozsahu retazca platobnych transakcii. Tieto
postupy sa vztahuju na vSetky $tadia zivotného cyklu pristupu uzivatel'a od prvotnej registracie
novych uzivatel'ov aZ po konec¢né zrusenie registracie uzivatel'ov, ktori uz nepotrebuja pristup.
Osobitnd pozornost sa v pripade potreby venuje pridelovaniu pristupovych prav s takou
dolezitostou, zZe zneuzitie tychto pristupovych prav by mohlo viest k vaZnemu nepriaznivému
vplyvu na operdcie ucastnika (napr. pristupové prava umoZnujice spravu systému,
nereSpektovanie systémovych kontrol alebo priamy pristup k obchodnym tdajom).
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Zavedu sa primerané kontrolné mechanizmy na identifikaciu a autentifikaciu uzivatel'ov a
autorizaciu uZivatel'ov na urcitych miestach siete organizacie, napr. pre miestny a vzdialeny
pristup do systémov v ramci retazca platobnych transakcii. S ciel'om zabezpecit zodpovednost sa
osobné ucty nesmu zdiel’at.

Pokial’ ide o hesla, pravidla sa stanovia a presadzuju prostrednictvom osobitnych kontrolnych
mechanizmov, aby sa zabezpecilo, Ze hesla nie je moZné I'ahko uhadnut, napr. pravidla tykajice
sa zloZitosti a ¢asovo obmedzena platnost. Vytvori sa protokol na bezpe¢nu obnovu alebo
vytvorenie nového hesla.

Vypracuje sa a zavedie sa postup pre pouZzivanie kryptografickych kontrolnych mechanizmov na
ochranu dévernosti, pravosti a integrity informacii. Na podporu pouZivania kryptografickych
kontrolnych mechanizmov sa zavedie stratégia spravy kl'acov.

Musia existovat pravidla pre prehliadanie dovernych informacii na obrazovke alebo v tlacenej
podobe (napr. pravidlo Cistej obrazovky a ¢istého stola) s cielom zniZit' riziko neopravneného
pristupu.

Pri praci na dial'ku sa zohl'adiiuju rizika prace v nechranenom prostredi a uplatnuju sa primerané
technické a organizacné kontrolné mechanizmy.

PoZiadavka 1.10: Ziskavanie, vyvoj a udrzba informaénych systémov

PoZziadavky na bezpecnost sa stanovia a schvdlia pred vyvojom alebo zavedenim informacnych
systémov.

Na zabezpecenie spravneho spracovania sa do aplikacii, vratane aplikacif vyvinutych uzivatel'mi,
zabuduju vhodné kontrolné mechanizmy. Tieto kontrolné mechanizmy zahftiaji validaciu
vstupnych tdajov, interné spracovanie a vystupné tidaje. Dodato¢né kontrolné mechanizmy sa
mozu vyzadovat v pripade systémov, ktoré spractvaju citlivé, cenné alebo kritické informicie,
alebo maju na ne vplyv. Takéto kontrolné mechanizmy sa stanovia na zaklade bezpecnostnych
poZiadaviek a posudenia rizik v stlade so zavedenymi politikami (napr. politikou bezpecnosti
informacii, politikou kryptografickych kontrolnych mechanizmov).

Prevadzkové poziadavky novych systémov sa stanovia, zdokumentuju a otestuju pred ich prijatim
a pouzitim. Pokial ide o bezpecnost’ sieti, mali by sa na zadklade kritického charakteru tokov idajov
a arovne rizika sietovych zén v organizacii zaviest vhodné kontrolné mechanizmy vratane
segmentdacie a bezpecného riadenia. Musia existovat osobitné kontrolné mechanizmy na ochranu
citlivych informdcii, ktoré sa prenasaju prostrednictvom verejnych sieti.

Pristup k systémovym suborom a zdrojovému kédu programu sa kontroluje a IT projekty a
podporné ¢innosti sa vykonavaji bezpecnym spésobom. Treba dbat’ na to, aby sa v testovacom
prostredi zabranilo expozicii citlivych tdajov. Prostredie projektu a podporné prostredie sa
prisne kontroluju. Zavadzanie zmien v produkénom prostredi sa prisne kontroluje. Vykona sa
posudenie rizik vyraznych zmien, ktoré sa maju zaviest' v produkénom prostredi.

Vykonava sa aj pravidelné testovanie bezpecnosti systémov v produkénom prostredi podla
vopred stanoveného planu na zaklade vysledku postidenia rizik a testovanie bezpecnosti zahfna
minimdalne posudenie zranitelnosti. Postdia sa vSetky nedostatky, ktoré boli zistené pocas
testovania bezpecnosti a vypracuju sa a vcas realizuju akéné plany na odstranenie zistenych
nedostatkov.

PoZiadavka 1.11: Bezpetnost informacii vo vztahoch s dodavatel'mi3)

S cielom zabezpecit ochranu internych informacnych systémov ucastnika, ku ktorym maju
pristup dodavatelia, sa poziadavky na bezpecnost informacii na zmiernenie rizik spojenych s
pristupom dodavatel'a zdokumentuji a formalne dohodnt s dodavatel'om.

PoZiadavka 1.12: Riadenie incidentov v oblasti bezpecnosti informacii a zlepSenia
Na zabezpecenie konzistentného a uc¢inného pristupu k riadeniu incidentov v oblasti bezpecnosti
informacii vratane komunikicie o bezpecnostnych udalostiach a slabych strankach sa na
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obchodnej a technickej drovni zavedil a otestuju ulohy, zodpovednosti a postupy, aby sa
zabezpecila rychla, G¢inna a usporiadana a bezpe¢na naprava incidentov v oblasti bezpec¢nosti
informacii vratane scenarov suvisiacich s kybernetickou pri¢inou (napr. podvod, ktorého sa
dopustil externy utoc¢nik alebo osoba, ktora ma pristup k internym informaciam). Zamestnanci
zapojeni do tychto postupov musia byt primerane vyskoleni.

PoZiadavka 1.13: Preskimanie technického siladu

Interné informacné systémy ucastnika (napr. back-office systémy, interné siete a externé sietové
pripojenie) sa pravidelne posudzuja z hl'adiska suladu so zavedenymi politikami organizacie
(napr. politika bezpecnosti informacii, politika kryptografickej ochrany).

PoZiadavka 1.14: Virtualizacia

Host'ujuce virtualne pocitace musia byt v stilade so vSetkymi bezpecnostnymi opatreniami, ktoré
su nastavené pre fyzicky hardvér a systémy (napr. bezpecnostna konfiguracia, logovanie).
Opatrenia tykajluce sa hypervizorov musia zahriat: bezpec¢nostna konfiguraciu hypervizora a
hostitel'ského operacného systému, pravidelné nasadzovanie bezpecnostnych oprav, désledné
oddelenie réznych prostredi (napr. produk¢ného a vyvojového). Centralizované spravovanie,
logovanie a monitorovanie, ako aj sprava pristupovych prav, najma pre vysoko privilegované ucty
sa zavedu na zadklade posudenia rizik. Hostujice virtudlne pocitaCe spravované tym istym
hypervizorom musia mat podobny rizikovy profil.

PoZiadavka 1.15: VyuZivanie technologie ,Cloud computing”

Pouzivanie verejnych alebo hybridnych cloudovych rieSeni v retazci platobnych transakcii musi
byt zaloZené na formalnom posudent rizik, pricom sa zohl'adnia technické kontrolné opatrenia a
zmluvné ustanovenia tykajuce sa cloudového riesenia.

Ak sa pouzivaji hybridné cloudové riesenia, vychadza sa z toho, Ze troven kritickosti celkového
systému je najvyssou z prepojenych systémov. VSetky komponenty hybridnych rieSeni musia byt
oddelené od ostatnych lokalnych systémov.

2. Riadenie obnovy prevddzky

Nasledujuce poziadavky (2.1 az 2.6) sa tykaju riadenia obnovy prevadzky. Kazdy ucastnik
TARGET Kklasifikovany Eurosystémom ako kriticky pre bezproblémové fungovanie systému
TARGET musi mat zavedenu stratégiu obnovy prevadzky, pozostavajicu z nasledovnych
opatren:

PoZiadavka 2.1: Musia byt vypracované plany na zabezpecenie obnovy prevadzky a zavedené
postupy na ich udrziavanie.

PoZiadavka 2.2: Musi byt k dispozicii ndhradné miesto prevadzky.

PoZiadavka 2.3: Rizikovy profil ndhradného miesta prevadzky sa musi odlisovat od rizikového
profilu hlavného miesta prevadzky, aby sa zabranilo tomu, Ze obe lokality budd stcasne
zasiahnuté tou istou udalostou. Nahradné miesto prevadzky musi byt napriklad napojené na int
elektrickd rozvodnu siet a centralny telekomunika¢ny okruh ako hlavné miesto ¢innosti.

PoZiadavka 2.4: V pripade zavazného narusenia prevadzky, ktoré spésobi nedostupnost hlavného
miesta prevadzky alebo kritickych zamestnancov, musi byt kriticky tcastnik schopny obnovit
beznt prevadzku z nahradného miesta, kde musi byt mozné riadne ukoncit pracovny den a zacat’
nasledujtce pracovné dni.
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PoZiadavka 2.5: Musia sa zaviest postupy, ktorymi sa zabezpeci, Ze spracovanie transakcii sa
obnovi z ndhradného miesta prevadzky v primeranom c¢ase po pociato¢nom preruseni sluzby a
umerne ku kritickému vyznamu ¢innosti, ktora bola naruSena.

PoZiadavka 2.6: Schopnost vysporiadat sa s naruseniami prevadzKky sa musi testovat aspon raz
roc¢ne a kriticki zamestnanci musia byt naleZite vySkoleni. Maximalna doba medzi testami nesmie
presiahnut’ jeden rok.

PoznamKy:

1)  Zasada opodstatnenej potreby sa vztahuje na identifikaciu siboru informacii, ku ktorym
jednotlivec potrebuje pristup, aby mohol vykonavat’ svoje povinnosti.

2)  Zasada minimalnych prav sa vtahuje na prisposobenie pristupového profilu subjektu k
informac¢nému systému tak, aby zodpovedal prisluSnej obchodnej tlohe.

3) Dodavatelom by sa v tejto suvislosti mala chapat akdkol'vek tretia osoba, ktora ma s
inStiticiou uzavretd zmluvu (dohodu) na poskytovanie sluzby a na zaklade dohody o
poskytovani sluZzieb bol tretej osobe poskytnuty pristup, ¢i uz na dial’ku alebo na mieste, k
informaciam alebo informa¢nym systémom alebo zariadeniam na spracovanie informacii
inStitacie, ktoré patria do rozsahu, na ktory sa vztahuje vlastna certifikacia pre TARGET,
alebo su s tymto rozsahom spojené.
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